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LATINITAS SINICA
is a specialized institution dedicated to the study and promotion

of Latin Language in China by

Supporting the learning and teaching of Latin Language in China;

Promoting research in China in the field of Latin Language and Culture;
Researching the area of Latin Sinology;

Researching the area of Early Latin to Chinese Translations;

Offering to Chinese society various services related to Latin Language and Culture,
being a reference for institutions around the world interested in Latin Language in
China;

Publishing a “Journal of Latin Language and Culture”.



BT #EHETLFR $ 108 2022 F 6 A

B% i /Members
8] s Hp [ ST 7 B e £« M FZ (Prof. Liang Yan)
b SO T B R A B K PEF#I% (Prof. Zhang Xiping)
1 TR UL FEAE: 50 T A% (Prof. Michele Ferrero)
BT IE T E Z=E 2 (Prof. Li Hui)
IR Y L (Dr. Luo Ying)
IDAnE KR8+ (Dr. Zhang Mingming)
JB5i 7] / Advisers

R ##% (Prof. David Quentin Dauthier, Seattle, 3¢ %)
S/NHER (AERRED

TELAAZAZ (Prof. Leopold Leeb, H[E A R KZ)

X IR (R E N RORS)

Jii i S # % (Prof. Sven Giinther, ZRJbIHTER22)

Prof. Rik Van Wijlick (db5IK2%)

M EFE (Prof. Nicholas Koss, & b= K5)

Prof. Miran Sajovic (Rome Salesian University )

i K2 ##& [Friends and supporters

XE G TH OB E )

KR (ERKEE)

Mg (Prof. Thierry Meynard, il K= % R)
B3 %% (Prof. Fritz-Heiner Mutschler, Jt51 K%)
FLHEHfE (Prof. Benoit Vermander, & H K%)
FOCH (R = )

Prof. Roberto Spataro (Rome Salesian University)
Liceo Classico Silvio Pellico, Cuneo, Italy

Liceo Classico Valsalice, Torino, Italy

Associazione Italiana di Cultura Classica-Delegazione di Torino



BT #EHETLFR $ 108 2022 F 6 A

B &

B B ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et et et e et et et et et et et et ettt e et eeeaens 7
E VA L T = O USROSV 7
BT T (FEP T F]) oo ettt 9
(AR (FBESC-HE T 3C-T 3-SR s FwE () 10
T I e 57
PRHRER 2 AR CRJOBEIEY 3RRFL T IE G E e, XI5 58
FASNHLEER SR T 2] DU BRI s FriE 67
TR GERLTICH) T CGRIED BN e HHSCIE 76
T T ettt 87
FFAE L T R SERR T T oottt ettt n et en e JEEE: 88
B B R IR I G H B T B 44 B oottt R 101
“ERF—IURFRE 2 EIRR T SEE & A0 R TS 2 /R 2B e BoE
s NSO KA 104
AT Tt AL ISR . S I 3T oottt ZoEE 114
B A ) % 2 0 £ SRR SRRRR 121
“PHITGerh [EONELE: (BT REHY (TLL) JR 6 rp [ «pq 5 e R R i e
................................................................................................... SVEN GUNTHER Jii#{ % 122
R TIEE R, TS B2 R AR R TR E A iE sh el 9 B R 132
16-20 20 B TIEZREIE T E oo LEOPOLD LEEB 5 .41 137
PHIES BT I oo, EER MRS W £ B2 HERE 104
BT T AP R K TFEID oo 194



BT #EHETLFR $ 108 2022 F 6 A

e

3
BT LR

JEEEANETE RS T 15 3T 2012 4 6 H IERURAL.

FHE, okl 7Tk

FERATRACHIERR b, AIRZ ANFEBIE AT, AT AT DA — ) “ et SCRpd fi T
7, WSMBAIRES), SFEPEERES, 5% 7R e AR .

T A

fESl, AR RS, HIRIEARE — R LR 4 7.

T S IR PP BAR AR NI . WA TKIE 0%, 0] OsiA AT BERGL . BB
R A AR K

5 I b AN I R 2 T & 553 DL AN R e (L B8 44 0 [ s o [ SCARRIE
Fobe) B B F S o BRESK BB 1 2220, BRI, ARG R T O R AGL R ,
e A A

B R R, At — B T DU SR . AR T A EE R, B ARE S
AP, BN TP MAERBID ), #AMB SR, HZicmmb ErhT
WHEALE AT 7.

IR 2 B S R RO BT O BT AH B EFRA TR IR 5, AT R IR E R E . 52
ANEFER . BRI . IR . LARIE « 4ER T PR IR . Rik Van Wijlick A1 Sven
Giinther.

B 2 L 24 K2 BT A [R5, JGH & Miran Sajovic (382K =%). Roberto Spataro. Manlio
Sodi. Jarek Rochowiak. 5kfil#€ (Constance) FH Roberto Fusco. Al —H2zs /IR £ i3 !

[FIRS, LR AR N AL FoCE . 0. THEE . BRAAAEE . Tk
pe KRETHT . SRAG AR R R BN e A KR RSB T R A&, el & Mrs. Ferrari; DL
J¢ Mr. Kevin Woo. 8 KA MR 55 B TH

U PITA RL T T AR EBR T RO SR . AR N AN SRR .

R PITA ARSI WA A4, BRBhE A BER . #E ME S, BRI 2=,
R FEEE 4 /MR B BEUIEE . RN, A3, ML, Sven Giinther. Andrea
Balbo (Turin University) 5 Armand D’Angour (Oxford), Daniele Sorba.

TERRIN, LT A0t —2IF i A: CLE; Liceo Classico Silvio Pellico, Cuneo, Italy;
Liceo Classico Valsalice, Torino, Italy; Associazione Italiana di Cultura Classica-Delegazione di
Torino, Vivarium Novum.,

RN, ICEPF— M E LR, RAVEEE. SRR OUHZENE Cuneo) FIHEK
RhHA FERE, M Aes T 7 IRATERA R R . A A0ATT, FRATH S Tt AR RERAL. Aih
iha g —se NEEEA R SE R k4, BRETCH A B3A 1.

W, BIRTE A . A AR thoE R IR, B B A SR LF I
55715 2

Ea



BT #EHETLFR $ 108 2022 F 6 A

Foreword

Latin Center's 10th Anniversary

The Latin Centre of BFSU Latinitas Sinica was officially launched on June 2012.

It celebrates now 10 years.

So many people can truly say: “I, too, supported the Latin Centre!”, either by joining its
activities, by spreading its information, by offering financial or academic or moral support.

Thank to you all!

Aware of the well-known risk of forgetting someone, I would like to mention a few names.

Thanks, first of all, to Prof. Zhang Xiping, without whom the Centre would have never been
able to exist, to Prof. Zhao Gang, and to Prof. Liang Yan.

A special thanks to all academic authorities in BFSU and to all colleagues of the former
Sinology Centre (now International Institute of Chinese Studies), the School of European Languages
and the BFSU Library.

Thanks to Zhang Mingming, Li Hui, Luo Ying: active members and personal good friends.

A very special thank to David Quentin Dauthier. He has been and he is a very generous pillar
of support for the Centre. From the Latin songs to the talks series, from the Summer course in
Beijing to the Summer course in Rome, David Quentin Dauthier in these years has been a big part
of the history of Latinitas Sinica.

Many experts and good friends have honored and honor our Centre with their generous support,
I can mention here: Carlo Socol, Peng Xiaoyu, Leopold Leeb, Nicholas Koss, Anthony Wesolowski
(who almost gave up his life, literally, teaching Latin here in 2019!), Rik Van Wijlick, Sven Giinther.

A special thanks to all colleagues from Salesiana University in Rome, in particular Miran
Sajovic, Roberto Spataro, Manlio Sodi, Jarek Rochowiak, Constance Cheung, Roberto Fusco. We
did many things together!

Thanks also to Quan Hui, Qi Wenjun, Hu Wenting, Wang Shuofeng, Michelle Yang Jun and
the Xiangbo Education, Zhang Jingjing and Zhang Xinxin, Zhang Xinqi, the teachers and students
at the Catholic National Seminary of China, the friends at the Italian Embassy, in particular Mrs.
Ferrari; Mr. Kevin Woo, Zhao Fei and the Commercial Press.

Thanks to all those who joined and helped for the various Latin songs performances, the
conferences series, the visits to Matteo Ricci’s Latin inscriptions.

Thanks to all students and friends who participate in our activities and thanks to so many
professors, scholars and experts who came to share their expertise, in particular: Liu Xiaofeng,
Huang Yang, Benoit Vermander, Fritz-Heiner Mutschler, Li Yongyi, Thierry Meynard, Sven
Giinther, Andrea Balbo (Turin University), Armand D’ Angour (Oxford), Daniele Sorba.

In Europe our Latin Centre also has some friends: CLE; Liceo Classico Silvio Pellico, Cuneo,
Italy; Liceo Classico Valsalice, Torino, Italy; Associazione Italiana di Cultura Classica-Delegazione
di Torino, Vivarium Novum.

Very important: we had and have benefactors in Hong Kong, Italy (especially Cuneo), China,
who generously offered financial support. Without them we could have never started. Some of them
prefer not to have their names revealed. They do it for a greater reward than a mention on an online
journal.

Finally, thanks to all students, for their enthusiasm for learning something new, their desire to
contribute to a better society, their diligence and tenacity.

Michele Ferrero
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Copyrights as follows / JRAX, W TFHTR:

Greek text

Nestle-Aland, Novum Testamentum Graece, 27h Revised Edition, edited by Barbara Aland, Kurt
Aland, Johannes Karavidopoulos, Carlo M.Martini, and Bruce M.Metzger in cooperation with
the Institute for New Testament Textual Research, Miinster/Westphalia, @ 1993 Deutsch
Bibelgesellschaft, Stuttgart. Used by permission.

Latin text

Biblia Sacra luxtaVulgatamVersionem, Third Revised Edition, edited by R. Weber, Copyright ©
1969 and 1983 Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart. Used by permission.

English text

The World English Bible (WEB) Modern English translation. Used by permission.

Chinese text

(KRE#HEEEFZ) , @ Studium Biblicum Franciscanum, Hong Kong. Used by permission.
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Hebrews 6:1-20 Ao dgévrec tov thc dpyic Tod XpLotod Abyov émi thy teleLdTnte pepduede, uh
/ ’ /4 ’ 2 \ -~ p4 \ ’ 2 \ / 2 ~
TeALY Oeuedov katefaAloueroL ueTavolas amo VEKPRV EpYwY Kol TLOTEWS €L Beov, 2 famtioudv
OLayfc EMOETEDS TE YELPDV, AVAOTAOEDS Te Vekp@y kol kpluetoc aiwviov. 3 kel TODTO

7 27 bl /7 4 / 4 El / \ \ 4 4 /. ~
TOLNOOUEY, EXVTEP ETLTPET]) O B€OC. 'Adbvatov yap toug amaé ¢wTLoBevTHg, YEUORUEVOUS TE TTG
Swpedc The Emovpaviov kel petoyouvg yevndévtag mreluatoc ayiov S kal kaAdv yevoauévouvg Beod

Piue SuvaueLe Te UEALOVTOC al@rog

Hebrews 6:1-20 quapropter intermittentes inchoationis Christi sermonem ad perfectionem feramur
non rursum iacientes fundamentum paenitentiae ab operibus mortuis et fidei ad Deum 2
baptismatum doctrinae inpositionis quoque manuum ac resurrectionis mortuorum et iudicii aeterni
3 et hoc faciemus siquidem permiserit Deus “ inpossibile est enim eos qui semel sunt inluminati
gustaverunt etiam donum caeleste et participes sunt facti Spiritus Sancti  ° gustaverunt nihilominus
bonum Dei verbum virtutesque saeculi venturi

Hebrews 6:1-20 Let us leave behind us then all the elementary teaching about Christ and go on to
its completion, without going over the fundamental doctrines again: the turning away from dead
actions, faith in God, 2 the teaching about baptisms and the laying -- on of hands, about the
resurrection of the dead and eternal judgement. 3 This, God willing, is what we propose to do. *
As for those people who were once brought into the light, and tasted the gift from heaven, and
received a share of the Holy Spirit, 5 and tasted the goodness of God's message and the powers of
the world to come

6:1 Uk, 1hFRATHE T IR B IR A, 5% M A I RRRE 3 AR LA,
P M. FETRAT N EORE.

6:2 M AFIEAL. BT B B ISR K )

6:3 WIRRFAEVF, FRATHIXFELAE,

6:4 (WA, HPLLR —BOGER, SR BRI, BT H T,

6:5 I RFEHEMFIE, MARMRERER A,
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kel mapamecbrTac, ALY drakelvilely €i¢ uetdrolay, draotavpodvtac Eqvtolc TOv VIOV TOD Heod

kel mopodeLyuatifovtag. 7 yR yip f mobow Tov €T alTRC Epyoueror TOAAGKLS DETOV K&l TLKTOUOX
’ ” 5 ’ ) o \ ~ 7 2 ’ JR) -~ A, 8

Potavny €UBetov exelvols 6L 0UG Kol YewpyeltaL, uetaAoufavel evdoyiac amo tob OBeod

2 ’ \ 2 / \ 7/ P 4 \ 7/ b 4 T \ 7’ b -~ 9

expepovon € akavlug kol TPLPOLOUS, aOOKLUOG Kl Katapag €yylg, NG TO TEAOS €L¢ kaloLv.

’ \ \ [ -~ b ’ \ ’ \ 2 7/ ’ b \ 14 -~
Temelouebo S mepL VUV, xyaTnTOL, T KPELOOOVN KOl EXOUEV OWTNPLOG, €L Kol 0UTWS AaAoDuev.
10 2 \ b4 € \ k) ’ ~ ¢ ~ \ ~ 2 / ol 2 ’ s \ 4

oU yap adLko¢ 0 Beog emiLAabeabuL TOD €pyov UUOV kel THG ayamne ng evedeiénobe €1¢ TO ovoua

a0T0D, SLakovnoavtes TOlG &ylolg kel SLakovolyTeG.

6 et prolapsi sunt renovari rursus ad paenitentiam rursum crucifigentes sibimet ipsis Filium Dei et
ostentui habentes 7 terra enim saepe venientem super se bibens imbrem et generans herbam
oportunam illis a quibus colitur accipit benedictionem a Deo 8 proferens autem spinas ac tribulos
reproba est et maledicto proxima cuius consummatio in conbustionem ° confidimus autem de
vobis dilectissimi meliora et viciniora saluti tametsi ita loquimur 1 non enim iniustus Deus ut
obliviscatur operis vestri et dilectionis quam ostendistis in nomine ipsius qui ministrastis sanctis et
ministratis

6 and yet in spite of this have fallen away -- it is impossible for them to be brought to the freshness
of repentance a second time, since they are crucifying the Son of God again for themselves, and
making a public exhibition of him. 7 A field that drinks up the rain that has fallen frequently on it,
and yields the crops that are wanted by the owners who grew them, receives God's blessing; 8 but
one that grows brambles and thistles is worthless, and near to being cursed. It will end by being
burnt. ° But you, my dear friends -- in spite of what we have just said, we are sure you are in a
better state and on the way to salvation. ° God would not be so unjust as to forget all you have
done, the love that you have for his name or the services you have done, and are still doing, for the
holy people of God.

6:6 WURTTI 1 ILIE, HAMATEFHES, —ATREN, BOVAIE B 3GER T AT+
ZRE, AL R .

6:7 N BREM, WAARMKRET I, NI A5 0w TR e, LS
SR LA

6:8 (EAELHIIMIRER, MOLPIRF, BEZIHE, EMaRmERst.

6:9 H[E, SREMENL ! BATRIXAEU, EXRNT, BTSRRI A E L R, L+
R,

6:10 AR EARRAA XM, HETEE TRNIAE TAEE, BRI T4, ik
MBUE, ERRFEHER S BRI Z 1.
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ll b ~ \ V4 (4 ~ \ 2 \ b ’ \ \ \ ’ -~
emLOvuoluey O€ €KaOoTOV VUV THY aUTNY €eVOELKYUoBaL Omoudny mpo¢ TNV mAnpogoplay Thg
2 ’ b ’ 12 ¢/ \ \ ’ \ \ ~ 1 ’ \ ’
eAmidog aypL teAoug, v un vwlpol yevnobe, uLuntel 6€ TV Ol TLOTEWS KoL UoKPOOUULKS
kAnpovouolvtwy tig emayyedlag. B TQ yip "APpadu émayyeidduevos 6 Oebg, €mel kat’ oldevdg
7 ’ s 7 P4 s € ~ 14 12 s \ 5 ~ ;) 7 \ 7
€Lyev [el{ovog ouooaL, WUooey ko' exvto A€ywy' €L uny evAoydv evloynow oe kel TANBLVWY

TANOUYG o 10 kal oltwe pakpoBuunoag EmETuyer ThC emayyeliac.

1 cupimus autem unumguemque vestrum eandem ostentare sollicitudinem ad expletionem spei
usque in finem %2 ut non segnes efficiamini verum imitatores eorum qui fide et patientia
hereditabunt promissiones ** Abrahae namque promittens Deus quoniam neminem habuit per
quem iuraret maiorem iuravit per semet ipsum 14 dicens nisi benedicens benedicam te et
multiplicans multiplicabo te  ° et sic longanimiter ferens adeptus est repromissionem

1 Qur desire is that every one of you should go on showing the same enthusiasm till the ultimate
fulfilment of your hope, 2 never growing careless, but taking as your model those who by their
faith and perseverance are heirs of the promises. 3 When God made the promise to Abraham, he
swore by his own self, since there was no one greater he could swear by: 41 will shower blessings
on you and give you many descendants. ° Because of that, Abraham persevered and received
fulfilment of the promise.

6:11 FATARIRAVEE LRI G, DUE IR A &, —EFR.

6:12 IXHE, TRIIAMEALNRE, T HIE 2 RF R LE PR E AT O 1 45 AR PRI

6:13 R TN VI ERERINHR, BOMEAH — MR IR s R E 1, mlia s 5 OEE,
6:14 Y. WLZZEEMER, HIRKEEEZ.

6:15 IXFEIE L REEAI L0554, T3RAT 1 R
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16 b4 \ 1 ~ ’ 2 4 \ 7 2 -~ 2 ’ ’ 2 /’
avBpwmoL yop ket ToD UEL{ovos OuviovoLY, kol TaonG cUTOLS avTiAoylas mepas €Ls PefulwoLy
€ /4 . 17 2 ol /4 /4 € \ 2 -~ ~ / -~ 2 ’ \
0 0pKOG €V @ TEPLOOOTEPOY Poudouevog 0 Beog emd€iéal TOLG KANpovouoLs thg emayyeilag To
2 / ~ -~ 2 ~ 2 ’ 4 18 V4 \ / / b ’ 2 ol
apetBetor thg PoUvATG a0TOD EUECLTEVOEY OPKW, Ly 6L 600 TPaYUATWY QuUETROETWY, €V OLS
b 4 4 \ J4 2 \ / b4 ¢ 4 -~ -~
adbvator YeboaoBuL [tov] Bedv, Loyvpay TapakAnoLy €XWUEV OL KoTaGLYOVTES Kpathool Thg
’ 2 ’ 19 o e b4 b4 -~ -~ b -~ A} ’ \ b ’
TPOKELUEVNG EATTLOOG NV W¢ QYKLpay €xoucy the Yuyne aopaln te kol Pefalay kol €LOEpyOUEVTV
b \ b / -~ 7/ 20 4 7/ 4 \ € ~ b -~ k) -~ \ \
€LC TO E0WTEPOV TOD KATATETAOUNTOG, 0mov TPOdpouog LTEp MUY elonibev 'Inoolg, kote Thy

4 ’ 2 \ 4 2 \ 2 A
TV MEeAyLoedeK apyLEPEVS YEVOLLEVOG ELC TOV aLOVA.

16 homines enim per maiorem sui iurant et omnis controversiae eorum finis ad confirmationem est
iuramentum 7 in quo abundantius volens Deus ostendere pollicitationis heredibus inmobilitatem
consilii sui interposuit iusiurandum 8 ut per duas res inmobiles quibus inpossibile est mentiri
Deum fortissimum solacium habeamus qui confugimus ad tenendam propositam spem 1° quam
sicut anchoram habemus animae tutam ac firmam et incedentem usque in interiora velaminis 2
ubi praecursor pro nobis introiit lesus secundum ordinem Melchisedech pontifex factus in aeternum

16 Human beings, of course, swear an oath by something greater than themselves, and between them,
confirmation by an oath puts an end to all dispute. 7 In the same way, when God wanted to show
the heirs of the promise even more clearly how unalterable his plan was, he conveyed it by an oath
18 50 that through two unalterable factors in which God could not be lying, we who have fled to him
might have a vigorous encouragement to grasp the hope held out to us.  *° This is the anchor our
souls have, reaching right through inside the curtain 2 where Jesus has entered as a forerunner on
our behalf, having become a high priest for ever, of the order of Melchizedek.

6:16 A#ZIFELHCRIWEE; LUEEFHER, 74— U1$hm.

6:17 MR TR RAPABIFRN, 780 5on B O ESK B S, wt LU Ek B /R LR,
6:18 L MU IRATIXLLTFRBEHEFT N, PRI P RRATT B 3 — — IR Se o R E A 2l
Wi — — 152 —MuRA RS, LT H AT 2.

6:19 HATEIXAE, 1 RBLM 24 SR HOH,  PRERHLI KIS P9 7

6:20 FERTIXATHRER COBATIEN 1 ARIK0E A&, 45 IR ERIE SR AR A A 17K IZ A K A 45
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4

Hebrews 7:1-28 Obroc yip 6 MeAyioédex, Paoiiebc LaAfu, iepebc tob Beod tod DYiotou, 6
ovvavthoas "ABpatu UTooTpéportL dmd TR KoTRE TV Paoiiéwy kel ebloyhoas altov, 2@ kal
SexdTny amd mhvTtwy Euéploer APpadu, To@Tov uev epunvevduevoc Pacitielc Sikatoobyng émeLta
b¢ kel Paotieve Zadnu, 6 éotiv Paotiele elpivne, 3 dmdtwp auitwp dyeveaAdynrog, unte apyny
NuepdY unte (wic Té€log Exwy, dpwuoLwuérog 5€ 16 Vi@ ToD BeoD, uével Lepelc €ic TO SLnrekéc.
4 Bewpcite ¢ mAikog obtog, @ [kal] Sekatny "APpoty ESwker ek TV GKPOBLVIWY O TRTPLEPXTC.
S Kkal oL pev &k TV vidv Aevl ThY Lepatelar Aaufarovtes evtoliy ExovoLy amodekatody TOV Aady

Katé TOV vouov, TobT’ E0TLY TolG adelgolc altdv, kelmep eeAnluvdotas &k the dodloc "ABpai:

Hebrews 7:1-28 hic enim Melchisedech rex Salem sacerdos Dei summi qui obviavit Abrahae
regresso a caede regum et benedixit ei 2 cui decimas omnium divisit Abraham primum quidem
qui interpretatur rex iustitiae deinde autem et rex Salem quod est rex pacis 2 sine patre sine matre
sine genealogia neque initium dierum neque finem vitae habens adsimilatus autem Filio Dei manet
sacerdos in perpetuum 4 intuemini autem quantus sit hic cui et decimam dedit de praecipuis
Abraham patriarcha ° et quidem de filiis Levi sacerdotium accipientes mandatum habent decimas
sumere a populo secundum legem id est a fratribus suis quamquam et ipsi exierunt de lumbis
Abrahae

Hebrews 7:1-28 Melchizedek, king of Salem, a priest of God Most High, came to meet Abraham
when he returned from defeating the kings, and blessed him; 2 and Abraham gave him a tenth of
everything. By the interpretation of his name, he is, first, 'king of saving justice' and also king of
Salem, that is, 'king of peace’; 2 he has no father, mother or ancestry, and his life has no beginning
or ending; he is like the Son of God. He remains a priest forever. 4 Now think how great this man
must have been, if the patriarch Abraham gave him a tenth of the finest plunder. 5 We know that
any of the descendants of Levi who are admitted to the priesthood are obliged by the Law to take
tithes from the people, that is, from their own brothers although they too are descended from
Abraham.

7:1 FURREREBEZMA T, RERH R ERFL: L300 BT MO E BRI, fhkidez,
HBAE T .

7:2 WERSEHFTE W2, EH92Z—04% T fh; fhit 4 FERIEEME, 5 nRME
[IEXZE] , e #fE [z E] , B [AreE] 2&.

7:3 MR, ERE, KRN, ETM, HEL: MIFRKRET, KAHNFEIK.

74 PROVEREAE: X ANRZ MK, EXHET B Wl EERER S, BT 02—k
A

7:5 ARLE AR TN AT FSRERAG, AR AT AR, SRR — 2 4, BB AT
oL, HAREREH B R
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6 € \ \ 4 2 2 ~ / k) 1 \ \ 4 \ 2 ’

0 0€ un yeveadoyoluevos €€ aUTQV OedekdTwkey ‘APpoogt kel TOV €YoVt TOG €TAYYEALXS
2 7 7 \ \ / 2 ’ 7 < \ ~ ’ 2 ~ 8 \ ol
€VAOYnKev. 7 ywplg 6€ maONG avTLAOYLaG TO EAaTTOV UTO TOD KPELTTOVOS €VAoyeltaL. 8 kol wioe

\ 7 b / b 7/ b ~ \ 7/ 4 '~ 9 \ € E4
uev oexatag amobviokovtes avbpwmoL AefirvovoLy, ekel 0€ UapTUPOLUEVOS OTL (T). 7 Kol w¢ €mog
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6 cuius autem generatio non adnumeratur in eis decimas sumpsit Abraham et hunc qui habebat
repromissiones benedixit 7 sine ulla autem contradictione quod minus est a meliore benedicitur
8 et hic quidem decimas morientes homines accipiunt ibi autem contestatus quia vivit ° et ut ita
dictum sit per Abraham et Levi qui decimas accipit decimatus est ° adhuc enim in lumbis patris
erat quando obviavit ei Melchisedech

6 But this man, who was not of the same descent, took his tithe from Abraham, and he gave his
blessing to the holder of the promises. 7 Now it is indisputable that a blessing is given by a superior
to an inferior. 8 Further, in the normal case it is ordinary mortal men who receive the tithes,
whereas in that case it was one who is attested as being alive. ° It could be said that Levi himself,
who receives tithes, actually paid tithes, in the person of Abraham, *° because he was still in the
loins of his ancestor when Melchizedek came to meet him.
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1 si ergo consummatio per sacerdotium leviticum erat populus enim sub ipso legem accepit quid
adhuc necessarium secundum ordinem Melchisedech alium surgere sacerdotem et non secundum
ordinem Aaron dici 2 translato enim sacerdotio necesse est ut et legis translatio fiat 13 in quo
enim haec dicuntur de alia tribu est de qua nullus altario praesto fuit * manifestum enim quod ex
luda ortus sit Dominus noster in qua tribu nihil de sacerdotibus Moses locutus est 1° et amplius
adhuc manifestum est si secundum similitudinem Melchisedech exsurgit alius sacerdos

1 Now if perfection had been reached through the levitical priesthood -- and this was the basis of
the Law given to the people -- why was it necessary for a different kind of priest to arise, spoken of
as being of the order of Melchizedek rather than of the order of Aaron? %2 Any change in the
priesthood must mean a change in the Law as well. %3 So our Lord, of whom these things were
said, belonged to a different tribe, the members of which have never done service at the altar; 4
everyone knows he came from Judah, a tribe which Moses did not mention at all when dealing with
priests. ® This becomes even more clearly evident if another priest, of the type of Melchizedek,
arises who is a priest
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16 qui non secundum legem mandati carnalis factus est sed secundum virtutem vitae insolubilis 7
contestatur enim quoniam tu es sacerdos in aeternum secundum ordinem Melchisedech 18
reprobatio quidem fit praecedentis mandati propter infirmitatem eius et inutilitatem *° nihil enim
ad perfectum adduxit lex introductio vero melioris spei per quam proximamus ad Deum 2 et
guantum est non sine iureiurando alii quidem sine iureiurando sacerdotes facti sunt

16 not in virtue of a law of physical descent, but in virtue of the power of an indestructible life. 17
For he is attested by the prophecy: You are a priest for ever of the order of Melchizedek. 8 The
earlier commandment is thus abolished, because of its weakness and ineffectiveness ° since the
Law could not make anything perfect; but now this commandment is replaced by something better-
the hope that brings us close to God. 2° Now the former priests became priests without any oath
being sworn,
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21 hic autem cum iureiurando per eum qui dixit ad illum iuravit Dominus et non paenitebit tu es
sacerdos in aeternum 22 in tantum melioris testamenti sponsor factus est lesus 23 et alii quidem
plures facti sunt sacerdotes idcirco quod morte prohiberentur permanere 2* hic autem eo quod
maneat in aeternum sempiternum habet sacerdotium 2° unde et salvare in perpetuo potest
accedentes per semet ipsum ad Deum semper vivens ad interpellandum pro eis

21 put this one with the swearing of an oath by him who said to him, The Lord has sworn an oath he
will never retract: you are a priest for ever; 22 the very fact that it occurred with the swearing of
an oath makes the covenant of which Jesus is the guarantee all the greater. 23 Further, the former
priests were many in number, because death put an end to each one of them; 24 but this one,
because he remains for ever, has a perpetual priesthood. 2° It follows, then, that his power to save
those who come to God through him is absolute, since he lives for ever to intercede for them.
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% talis enim decebat ut nobis esset pontifex sanctus innocens inpollutus segregatus a peccatoribus
et excelsior caelis factus 27 qui non habet cotidie necessitatem quemadmodum sacerdotes prius
pro suis delictis hostias offerre deinde pro populi hoc enim fecit semel se offerendo 28 lex enim
homines constituit sacerdotes infirmitatem habentes sermo autem iurisiurandi qui post legem est
Filium in aeternum perfectum

% Such is the high priest that met our need, holy, innocent and uncontaminated, set apart from
sinners, and raised up above the heavens; 27 he has no need to offer sacrifices every day, as the
high priests do, first for their own sins and only then for those of the people; this he did once and
for all by offering himself. 28 The Law appoints high priests who are men subject to weakness; but
the promise on oath, which came after the Law, appointed the Son who is made perfect for ever.
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Hebrews 8:1-13 capitulum autem super ea quae dicuntur talem habemus pontificem qui consedit in
dextera sedis Magnitudinis in caelis 2 sanctorum minister et tabernaculi veri quod fixit Dominus
et non homo 2 omnis enim pontifex ad offerenda munera et hostias constituitur unde necesse est
et hunc habere aliquid quod offerat  “ si ergo esset super terram nec esset sacerdos cum essent qui
offerrent secundum legem munera °® qui exemplari et umbrae deserviunt caelestium sicut
responsum est Mosi cum consummaret tabernaculum vide inquit omnia facito secundum exemplar
quod tibi ostensum est in monte

Hebrews 8:1-13 The principal point of all that we have said is that we have a high priest of exactly
this kind. He has taken his seat at the right of the throne of divine Majesty in the heavens, 2 and
he is the minister of the sanctuary and of the true Tent which the Lord, and not any man, set up. 3
Every high priest is constituted to offer gifts and sacrifices, and so this one too must have something
to offer. 4 In fact, if he were on earth, he would not be a priest at all, since there are others who
make the offerings laid down by the Law, ° though these maintain the service only of a model or
a reflection of the heavenly realities; just as Moses, when he had the Tent to build, was warned by
God who said: See that you work to the design that was shown you on the mountain.
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6 nunc autem melius sortitus est ministerium quanto et melioris testamenti mediator est quod in
melioribus repromissionibus sanctum est 7 nam si illud prius culpa vacasset non utique secundi
locus inquireretur 8 vituperans enim eos dicit ecce dies veniunt dicit Dominus et consummabo
super domum Israhel et super domum luda testamentum novum ° non secundum testamentum
quod feci patribus eorum in die qua adprehendi manum illorum ut educerem illos de terra Aegypti
quoniam ipsi non permanserunt in testamento meo et ego neglexi eos dicit Dominus ° quia hoc
testamentum quod disponam domui Israhel post dies illos dicit Dominus dando leges meas in
mentem eorum et in corde eorum superscribam eas et ero eis in Deum et ipsi erunt mihi in populum

6 As it is, he has been given a ministry as far superior as is the covenant of which he is the mediator,
which is founded on better promises. 7 If that first covenant had been faultless, there would have
been no room for a second one to replace it. & And in fact God does find fault with them; he says:
Look, the days are coming, the Lord declares, when | will make a new covenant with the House of
Israel and the House of Judah, ° but not a covenant like the one | made with their ancestors, the
day I took them by the hand to bring them out of Egypt, which covenant of mine they broke, and |
too abandoned them, the Lord declares. 1° No, this is the covenant | will make with the House of
Israel, when those days have come, the Lord declares: In their minds | shall plant my laws writing
them on their hearts. Then | shall be their God, and they shall be my people.
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11 et non docebit unusquisque proximum suum et unusquisque fratrem suum dicens cognosce
Dominum quoniam omnes scient me a minore usque ad maiorem eorum 12 quia propitius ero
iniquitatibus eorum et peccatorum illorum iam non memorabor %3 dicendo autem novum veteravit
prius quod autem antiquatur et senescit prope interitum est

11 There will be no further need for each to teach his neighbour, and each his brother, saying 'Learn
to know the Lord!" No, they will all know me, from the least to the greatest, *?since I shall forgive
their guilt and never more call their sins to mind. % By speaking of a new covenant, he implies
that the first one is old. And anything old and ageing is ready to disappear.
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Hebrews 9:1-28 habuit quidem et prius iustificationes culturae et sanctum saeculare 2
tabernaculum enim factum est primum in quo inerant candelabra et mensa et propositio panum quae
dicitur sancta 2 post velamentum autem secundum tabernaculum quod dicitur sancta sanctorum
4 aureum habens turibulum et arcam testamenti circumtectam ex omni parte auro in qua urna aurea
habens manna et virga Aaron quae fronduerat et tabulae testamenti 5 superque eam cherubin
gloriae obumbrantia propitiatorium de quibus non est modo dicendum per singula

Hebrews 9:1-28 The first covenant also had its laws governing worship and its sanctuary, a
sanctuary on this earth. 2 There was a tent which comprised two compartments: the first, in which
the lamp-stand, the table and the loaves of permanent offering were kept, was called the Holy Place;
3 then beyond the second veil, a second compartment which was called the Holy of Holies 4 to
which belonged the gold altar of incense, and the ark of the covenant, plated all over with gold. In
this were kept the gold jar containing the manna, Aaron's branch that grew the buds, and the tables
of the covenant. 5 On top of it were the glorious winged creatures, overshadowing the throne of
mercy. This is not the time to go into detail about this.
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6 his vero ita conpositis in priori quidem tabernaculo semper introibant sacerdotes sacrificiorum
officia consummantes 7 in secundo autem semel in anno solus pontifex non sine sanguine quem
offert pro sua et populi ignorantia 8 hoc significante Spiritu Sancto nondum propalatam esse
sanctorum viam adhuc priore tabernaculo habente statum ° quae parabola est temporis instantis
iuxta quam munera et hostiae offeruntur quae non possunt iuxta conscientiam perfectum facere
servientem 10 solummodo in cibis et in potibus et variis baptismis et iustitiis carnis usque ad
tempus correctionis inpositis

6 Under these provisions, priests go regularly into the outer tent to carry out their acts of worship,
" but the second tent is entered only once a year, and then only by the high priest who takes in the
blood to make an offering for his own and the people's faults of inadvertence. 8 By this, the Holy
Spirit means us to see that as long as the old tent stands, the way into the holy place is not opened
up; ° it is a symbol for this present time. None of the gifts and sacrifices offered under these
regulations can possibly bring any worshipper to perfection in his conscience; © they are rules
about outward life, connected with food and drink and washing at various times, which are in force
only until the time comes to set things right.
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1 Christus autem adsistens pontifex futurorum bonorum per amplius et perfectius tabernaculum non
manufactum id est non huius creationis 12 neque per sanguinem hircorum et vitulorum sed per
proprium sanguinem introivit semel in sancta aeterna redemptione inventa 3 si enim sanguis
hircorum et taurorum et cinis vitulae aspersus inquinatos sanctificat ad emundationem carnis
guanto magis sanguis Christi qui per Spiritum Sanctum semet ipsum obtulit inmaculatum Deo
emundabit conscientiam vestram ab operibus mortuis ad serviendum Deo viventi et ideo novi
testamenti mediator est ut morte intercedente in redemptionem earum praevaricationum quae erant
sub priore testamento repromissionem accipiant qui vocati sunt aeternae hereditatis

11 But now Christ has come, as the high priest of all the blessings which were to come. He has passed
through the greater, the more perfect tent, not made by human hands, that is, not of this created
order; 1?2 and he has entered the sanctuary once and for all, taking with him not the blood of goats
and bull calves, but his own blood, having won an eternal redemption. ' The blood of goats and
bulls and the ashes of a heifer, sprinkled on those who have incurred defilement, may restore their
bodily purity. * How much more will the blood of Christ, who offered himself, blameless as he
was, to God through the eternal Spirit, purify our conscience from dead actions so that we can
worship the living God. *° This makes him the mediator of a new covenant, so that, now that a death
has occurred to redeem the sins committed under an earlier covenant, those who have been called
to an eternal inheritance may receive the promise.
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16 ubi enim testamentum mors necesse est intercedat testatoris 1’ testamentum enim in mortuis
confirmatum est alioquin nondum valet dum vivit qui testatus est 8 unde ne primum quidem sine
sanguine dedicatum est ° lecto enim omni mandato legis a Mose universo populo accipiens
sanguinem vitulorum et hircorum cum aqua et lana coccinea et hysopo ipsum quoque librum et
omnem populum aspersit % dicens hic sanguis testamenti quod mandavit ad vos Deus

16 Now wherever a will is in question, the death of the testator must be established; 7 a testament
comes into effect only after a death, since it has no force while the testator is still alive. 18 That is
why even the earlier covenant was inaugurated with blood, % and why, after Moses had
promulgated all the commandments of the Law to the people, he took the calves' blood, the goats'
blood and some water, and with these he sprinkled the book itself and all the people, using scarlet
wool and hyssop; 29 saying as he did so: This is the blood of the covenant that God has made with
you.
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21 etiam tabernaculum et omnia vasa ministerii sanguine similiter aspersit 22 et omnia paene in
sanguine mundantur secundum legem et sine sanguinis fusione non fit remissio 2 necesse est ergo
exemplaria quidem caelestium his mundari ipsa autem caelestia melioribus hostiis quam istis 2*
non enim in manufactis sanctis lesus introiit exemplaria verorum sed in ipsum caelum ut appareat
nunc vultui Dei pro nobis  ?° neque ut saepe offerat semet ipsum quemadmodum pontifex intrat in
sancta per singulos annos in sanguine alieno

2L And he sprinkled both the tent and all the liturgical vessels with blood in the same way. 22 In
fact, according to the Law, practically every purification takes place by means of blood; and if there
is no shedding of blood, there is no remission. 23 Only the copies of heavenly things are purified
in this way; the heavenly things themselves have to be purified by a higher sort of sacrifice than this.
24 1t is not as though Christ had entered a man-made sanctuary which was merely a model of the
real one; he entered heaven itself, so that he now appears in the presence of God on our behalf. 2°
And he does not have to offer himself again and again, as the high priest goes into the sanctuary
year after year with the blood that is not his own,
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2 alioquin oportebat eum frequenter pati ab origine mundi nunc autem semel in consummatione
saeculorum ad destitutionem peccati per hostiam suam apparuit 2’ et quemadmodum statutum est
hominibus semel mori post hoc autem iudicium 28 sic et Christus semel oblatus ad multorum
exhaurienda peccata secundo sine peccato apparebit expectantibus se in salute

% or else he would have had to suffer over and over again since the world began. As it is, he has
made his appearance once and for all, at the end of the last age, to do away with sin by sacrificing
himself. 27 Since human beings die only once, after which comes judgement, 28 so Christ too,
having offered himself only once to bear the sin of many, will manifest himself a second time, sin
being no more, to those who are waiting for him, to bring them salvation.
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Hebrews 10:1-39 umbram enim habens lex bonorum futurorum non ipsam imaginem rerum per
singulos annos hisdem ipsis hostiis quas offerunt indesinenter numgquam potest accedentes perfectos
facere 2 alioquin non cessassent offerri ideo quod nullam haberent ultra conscientiam peccati
cultores semel mundati 2 sed in ipsis commemoratio peccatorum per singulos annos fit *
inpossibile enim est sanguine taurorum et hircorum auferri peccata  ° ideo ingrediens mundum dicit
hostiam et oblationem noluisti corpus autem aptasti mihi

Hebrews 10:1-39 So, since the Law contains no more than a reflection of the good things which
were still to come, and no true image of them, it is quite incapable of bringing the worshippers to
perfection, by means of the same sacrifices repeatedly offered year after year. 2 Otherwise, surely
the offering of them would have stopped, because the worshippers, when they had been purified
once, would have no awareness of sins. 2 But in fact the sins are recalled year after year in the
sacrifices. 4 Bulls' blood and goats' blood are incapable of taking away sins, °and that is why he
said, on coming into the world: You wanted no sacrifice or cereal offering, but you gave me a body.
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6 holocaustomata et pro peccato non tibi placuit 7 tunc dixi ecce venio in capitulo libri scriptum
est de me ut faciam Deus voluntatem tuam @ superius dicens quia hostias et oblationes et
holocaustomata et pro peccato noluisti nec placita sunt tibi quae secundum legem offeruntur  ° tunc
dixit ecce venio ut faciam Deus voluntatem tuam aufert primum ut sequens statuat ° in qua
voluntate sanctificati sumus per oblationem corporis Christi lesu in semel

6You took no pleasure in burnt offering or sacrifice for sin; 7 then I said, 'Here I am, | am coming,'
in the scroll of the book it is written of me, to do your will, God. 8 He says first You did not want
what the Law lays down as the things to be offered, that is: the sacrifices, the cereal offerings, the
burnt offerings and the sacrifices for sin, and you took no pleasure in them; ° and then he says:
Here | am! | am coming to do your will. He is abolishing the first sort to establish the second. *°
And this will was for us to be made holy by the offering of the body of Jesus Christ made once and
for all.
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11 et omnis quidem sacerdos praesto est cotidie ministrans et easdem saepe offerens hostias quae
numquam possunt auferre peccata  !2 hic autem unam pro peccatis offerens hostiam in
sempiternum sedit in dextera Dei 3 de cetero expectans donec ponantur inimici eius scabillum
pedum eius * una enim oblatione consummavit in sempiternum sanctificatos ° contestatur
autem nos et Spiritus Sanctus postquam enim dixit

11 Every priest stands at his duties every day, offering over and over again the same sacrifices which
are quite incapable of taking away sins. 1% He, on the other hand, has offered one single sacrifice
for sins, and then taken his seat for ever, at the right hand of God, 3 where he is now waiting till
his enemies are made his footstool. * By virtue of that one single offering, he has achieved the
eternal perfection of all who are sanctified. °> The Holy Spirit attests this to us, for after saying:
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16 hoc autem testamentum quod testabor ad illos post dies illos dicit Dominus dando leges meas in
cordibus eorum et in mente eorum superscribam eas 17 et peccatorum et iniquitatium eorum iam
non recordabor amplius %8 ubi autem horum remissio iam non oblatio pro peccato *° habentes
itaque fratres fiduciam in introitu sanctorum in sanguine Christi 2° quam initiavit nobis viam
novam et viventem per velamen id est carnem suam

16 No, this is the covenant | will make with them, when those days have come. the Lord says: In
their minds | will plant my Laws writing them on their hearts, 17 and I shall never more call their
sins to mind, or their offences. 8 When these have been forgiven, there can be no more sin
offerings. %° We have then, brothers, complete confidence through the blood of Jesus in entering
the sanctuary, 2° by a new way which he has opened for us, a living opening through the curtain,
that is to say, his flesh.
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21 et sacerdotem magnum super domum Dei 22 accedamus cum vero corde in plenitudine fidei
aspersi corda a conscientia mala et abluti corpus aqua munda 2° teneamus spei nostrae
confessionem indeclinabilem fidelis enim est qui repromisit 2* et consideremus invicem in
provocationem caritatis et bonorum operum 2 non deserentes collectionem nostram sicut est
consuetudinis quibusdam sed consolantes et tanto magis quanto videritis adpropinquantem diem

2L And we have the high priest over all the sanctuary of God. 22 So as we go in, let us be sincere
in heart and filled with faith, our hearts sprinkled and free from any trace of bad conscience, and
our bodies washed with pure water. 23 Let us keep firm in the hope we profess, because the one
who made the promise is trustworthy. 24 Let us be concerned for each other, to stir a response in
love and good works. 25 Do not absent yourself from your own assemblies, as some do, but
encourage each other; the more so as you see the Day drawing near.
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% yoluntarie enim peccantibus nobis post acceptam notitiam veritatis iam non relinquitur pro
peccatis hostia 27 terribilis autem quaedam expectatio iudicii et ignis aemulatio quae consumptura
est adversarios 28 irritam quis faciens legem Mosi sine ulla miseratione duobus vel tribus testibus
moritur  2° quanto magis putatis deteriora mereri supplicia qui Filium Dei conculcaverit et
sanguinem testamenti pollutum duxerit in quo sanctificatus est et Spiritui gratiae contumeliam
fecerit 30 scimus enim qui dixit mihi vindictam ego reddam et iterum quia iudicabit Dominus
populum suum

% |f, after we have been given knowledge of the truth, we should deliberately commit any sins, then
there is no longer any sacrifice for them. 27 There is left only the dreadful prospect of judgement
and of the fiery wrath that is to devour your enemies. 2 Anyone who disregards the Law of Moses
is ruthlessly put to death on the word of two witnesses or three;  2° and you may be sure that anyone
who tramples on the Son of God, and who treats the blood of the covenant which sanctified him as
if it were not holy, and who insults the Spirit of grace, will be condemned to a far severer punishment.
30 \We are all aware who it was that said: Vengeance is mine; I will pay them back. And again: The
Lord will vindicate his people.
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31 horrendum est incidere in manus Dei viventis 32 rememoramini autem pristinos dies in quibus
inluminati magnum certamen sustinuistis passionum 3% et in altero quidem obprobriis et
tribulationibus spectaculum facti in altero autem socii taliter conversantium effecti 34 nam et
vinctis conpassi estis et rapinam bonorum vestrorum cum gaudio suscepistis cognoscentes vos
habere meliorem et manentem substantiam 3° nolite itaque amittere confidentiam vestram quae
magnam habet remunerationem

31 1t is a dreadful thing to fall into the hands of the living God. 32 Remember the great challenge
of the sufferings that you had to meet after you received the light, in earlier days; 23 sometimes by
being yourselves publicly exposed to humiliations and violence, and sometimes as associates of
others who were treated in the same way. 3* For you not only shared in the sufferings of those who
were in prison, but you accepted with joy being stripped of your belongings, knowing that you
owned something that was better and lasting. % Do not lose your fearlessness now, then, since the
reward is so great.
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3 patientia enim vobis necessaria est ut voluntatem Dei facientes reportetis promissionem 3 adhuc
enim modicum quantulum qui venturus est veniet et non tardabit 38 iustus autem meus ex fide vivit
quod si subtraxerit se non placebit animae meae 3° nos autem non sumus subtractionis in
perditionem sed fidei in adquisitionem animae

3 You will need perseverance if you are to do God's will and gain what he has promised. 3" Only
a little while now, a very little while, for come he certainly will before too long. 3¢ My upright
person will live through faith but if he draws back, my soul will take no pleasure in him. 3% We
are not the sort of people who draw back, and are lost by it; we are the sort who keep faith until our
souls are saved.
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Hebrews 11:1-40 est autem fides sperandarum substantia rerum argumentum non apparentium 2
in hac enim testimonium consecuti sunt senes 2 fide intellegimus aptata esse saecula verbo Dei ut
ex invisibilibus visibilia fierent “ fide plurimam hostiam Abel quam Cain obtulit Deo per quam
testimonium consecutus est esse iustus testimonium perhibente muneribus eius Deo et per illam
defunctus adhuc loquitur ° fide Enoch translatus est ne videret mortem et non inveniebatur quia
transtulit illum Deus ante translationem enim testimonium habebat placuisse Deo

Hebrews 11:1-40 Only faith can guarantee the blessings that we hope for, or prove the existence of
realities that are unseen. 2 It is for their faith that our ancestors are acknowledged. 2 It is by faith
that we understand that the ages were created by a word from God, so that from the invisible the
visible world came to be.  # It was because of his faith that Abel offered God a better sacrifice than
Cain, and for that he was acknowledged as upright when God himself made acknowledgement of
his offerings. Though he is dead, he still speaks by faith. ° It was because of his faith that Enoch
was taken up and did not experience death: he was no more, because God took him; because before
his assumption he was acknowledged to have pleased God.
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6 sine fide autem inpossibile placere credere enim oportet accedentem ad Deum quia est et
inquirentibus se remunerator fit 7 fide Noe responso accepto de his quae adhuc non videbantur
metuens aptavit arcam in salutem domus suae per quam damnavit mundum et iustitiae quae per
fidem est heres est institutus 8 fide qui vocatur Abraham oboedivit in locum exire quem accepturus
erat in hereditatem et exiit nesciens quo iret ° fide moratus est in terra repromissionis tamquam in
aliena in casulis habitando cum Isaac et lacob coheredibus repromissionis eiusdem 10 expectabat
enim fundamenta habentem civitatem cuius artifex et conditor Deus

6 Now it is impossible to please God without faith, since anyone who comes to him must believe
that he exists and rewards those who seek him. 7 It was through his faith that Noah, when he had
been warned by God of something that had never been seen before, took care to build an ark to save
his family. His faith was a judgement on the world, and he was able to claim the uprightness which
comes from faith. 8 It was by faith that Abraham obeyed the call to set out for a country that was
the inheritance given to him and his descendants, and that he set out without knowing where he was
going. ° By faith he sojourned in the Promised Land as though it were not his, living in tents with
Isaac and Jacob, who were heirs with him of the same promise. ° He looked forward to the well-
founded city, designed and built by God.
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1 fide et ipsa Sarra sterilis virtutem in conceptionem seminis accepit etiam praeter tempus aetatis
quoniam fidelem credidit esse qui promiserat 2 propter quod et ab uno orti sunt et haec emortuo
tamquam sidera caeli in multitudinem et sicut harena quae est ad oram maris innumerabilis % iuxta
fidem defuncti sunt omnes isti non acceptis repromissionibus sed a longe eas aspicientes et
salutantes et confitentes quia peregrini et hospites sunt supra terram 4 qui enim haec dicunt
significant se patriam inquirere  *° et si quidem illius meminissent de qua exierunt habebant utique
tempus revertendi

11t was equally by faith that Sarah, in spite of being past the age, was made able to conceive,
because she believed that he who had made the promise was faithful to it. 12 Because of this, there
came from one man, and one who already had the mark of death on him, descendants as numerous
as the stars of heaven and the grains of sand on the seashore which cannot be counted. 2 All these
died in faith, before receiving any of the things that had been promised, but they saw them in the far
distance and welcomed them, recognising that they were only strangers and nomads on earth.
People who use such terms about themselves make it quite plain that they are in search of a
homeland. 1° If they had meant the country they came from, they would have had the opportunity
to return to it;
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16 nunc autem meliorem appetunt id est caelestem ideo non confunditur Deus vocari Deus eorum
paravit enim illis civitatem 7 fide obtulit Abraham Isaac cum temptaretur et unigenitum offerebat
qui susceperat repromissiones ! ad quem dictum est quia in Isaac vocabitur tibi semen 1°
arbitrans quia et a mortuis suscitare potens est Deus unde eum et in parabola accepit % fide et de
futuris benedixit Isaac lacob et Esau

16 hut in fact they were longing for a better homeland, their heavenly homeland. That is why God is
not ashamed to be called their God, since he has founded the city for them. 17 It was by faith that
Abraham, when put to the test, offered up Isaac. He offered to sacrifice his only son even though he
had yet to receive what had been promised, 8 and he had been told: Isaac is the one through whom
your name will be carried on. ° He was confident that God had the power even to raise the dead;
and so, figuratively speaking, he was given back Isaac from the dead. 2° It was by faith that this
same lIsaac gave his blessing to Jacob and Esau for the still distant future.
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21 fide lacob moriens singulis filiorum loseph benedixit et adoravit fastigium virgae eius 2 fide
loseph moriens de profectione filiorum Israhel memoratus est et de ossibus suis mandavit 22 fide
Moses natus occultatus est mensibus tribus a parentibus suis eo quod vidissent elegantem infantem
et non timuerunt regis edictum 24 fide Moses grandis factus negavit se esse filium filiae Pharaonis
%5 magis eligens adfligi cum populo Dei quam temporalis peccati habere iucunditatem

21 By faith Jacob, when he was dying, blessed each of Joseph's sons, bowed in reverence, as he leant
on his staff. 22 It was by faith that, when he was about to die, Joseph mentioned the Exodus of the
Israelites and gave instructions about his own remains. 2 It was by faith that Moses, when he was
born, was kept hidden by his parents for three months; because they saw that he was a fine child;
they were not afraid of the royal edict. 2* It was by faith that, when he was grown up, Moses
refused to be known as the son of Pharaoh's daughter 2° and chose to be ill-treated in company
with God's people rather than to enjoy the transitory pleasures of sin.
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% maiores divitias aestimans thesauro Aegyptiorum inproperium Christi aspiciebat enim in
remunerationem 27 fide reliquit Aegyptum non veritus animositatem regis invisibilem enim
tamquam videns sustinuit 2 fide celebravit pascha et sanguinis effusionem ne qui vastabat
primitiva tangeret eos  2° fide transierunt mare Rubrum tamquam per aridam terram quod experti
Aegyptii devorati sunt % fide muri Hiericho ruerunt circuiti dierum septem

% He considered that the humiliations offered to the Anointed were something more precious than
all the treasures of Egypt, because he had his eyes fixed on the reward. 27 It was by faith that he
left Egypt without fear of the king's anger; he held to his purpose like someone who could see the
Invisible. 28 It was by faith that he kept the Passover and sprinkled the blood to prevent the
Destroyer from touching any of their first-born sons.  2° It was by faith they crossed the Red Sea
as easily as dry land, while the Egyptians, trying to do the same, were drowned. *° It was through
faith that the walls of Jericho fell down when the people had marched round them for seven days.
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31 fide Raab meretrix non periit cum incredulis excipiens exploratores cum pace 22 et quid adhuc
dicam deficiet enim me tempus enarrantem de Gedeon Barac Samson lepthae David et Samuhel et
prophetis 33 qui per fidem devicerunt regna operati sunt iustitiam adepti sunt repromissiones
obturaverunt ora leonum 3* extinxerunt impetum ignis effugerunt aciem gladii convaluerunt de
infirmitate fortes facti sunt in bello castra verterunt exterorum 3% acceperunt mulieres de
resurrectione mortuos suos alii autem distenti sunt non suscipientes redemptionem ut meliorem
invenirent resurrectionem

31 1t was by faith that Rahab the prostitute welcomed the spies and so was not killed with the
unbelievers. 32 What more shall | say? There is not time for me to give an account of Gideon,
Barak, Samson, Jephthah, or of David, Samuel and the prophets. 3 These were men who through
faith conquered kingdoms, did what was upright and earned the promises. They could keep a lion's
mouth shut, 2* put out blazing fires and emerge unscathed from battle. They were weak people
who were given strength to be brave in war and drive back foreign invaders. > Some returned to
their wives from the dead by resurrection; and others submitted to torture, refusing release so that
they would rise again to a better life.
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3 alii vero ludibria et verbera experti insuper et vincula et carceres 37 lapidati sunt secti sunt
temptati sunt in occisione gladii mortui sunt circumierunt in melotis in pellibus caprinis egentes
angustiati adflicti % quibus dignus non erat mundus in solitudinibus errantes et montibus et
speluncis et in cavernis terrae  *° et hii omnes testimonio fidei probati non acceperunt
repromissionem  “° Deo pro nobis melius aliquid providente ut ne sine nobis consummarentur

36 Some had to bear being pilloried and flogged, or even chained up in prison. 37 They were stoned,
or sawn in half, or killed by the sword; they were homeless, and wore only the skins of sheep and
goats; they were in want and hardship, and maltreated. 32 They were too good for the world and
they wandered in deserts and mountains and in caves and ravines. *° These all won
acknowledgement through their faith, but they did not receive what was promised, “° since God
had made provision for us to have something better, and they were not to reach perfection except
with us.
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Hebrews 12:1-29 ideoque et nos tantam habentes inpositam nubem testium deponentes omne
pondus et circumstans nos peccatum per patientiam curramus propositum nobis certamen 2
aspicientes in auctorem fidei et consummatorem lesum qui pro proposito sibi gaudio sustinuit
crucem confusione contempta atque in dextera sedis Dei sedit 3 recogitate enim eum qui talem
sustinuit a peccatoribus adversum semet ipsos contradictionem ut ne fatigemini animis vestris
deficientes * nondum usque ad sanguinem restitistis adversus peccatum repugnantes ° et obliti
estis consolationis quae vobis tamquam filiis loquitur dicens fili mi noli neglegere disciplinam
Domini neque fatigeris dum ab eo argueris

Hebrews 12:1-29 With so many witnesses in a great cloud all around us, we too, then, should throw
off everything that weighs us down and the sin that clings so closely, and with perseverance keep
running in the race which lies ahead of us. 2 Let us keep our eyes fixed on Jesus, who leads us in
our faith and brings it to perfection: for the sake of the joy which lay ahead of him, he endured the
cross, disregarding the shame of it, and has taken his seat at the right of God's throne. 2 Think of
the way he persevered against such opposition from sinners and then you will not lose heart and
come to grief. 4 In the fight against sin, you have not yet had to keep fighting to the point of
bloodshed. ® Have you forgotten that encouraging text in which you are addressed as sons? My
son, do not scorn correction from the Lord, do not resent his training,
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6 quem enim diligit Dominus castigat flagellat autem omnem filium quem recipit 7 in disciplina
perseverate tamquam filiis vobis offert Deus quis enim filius quem non corripit pater 8 quod si
extra disciplinam estis cuius participes facti sunt omnes ergo adulteri et non filii estis ° deinde
patres quidem carnis nostrae habuimus eruditores et reverebamur non multo magis obtemperabimus
Patri spirituum et vivemus 1° et illi quidem in tempore paucorum dierum secundum voluntatem
suam erudiebant nos hic autem ad id quod utile est in recipiendo sanctificationem eius

6 for the Lord trains those he loves, and chastises every son he accepts. 7 Perseverance is part of
your training; God is treating you as his sons. Has there ever been any son whose father did not train
him? 8 If you were not getting this training, as all of you are, then you would be not sons but
bastards. ° Besides, we have all had our human fathers who punished us, and we respected them
for it; all the more readily ought we to submit to the Father of spirits, and so earn life. ° Our
human fathers were training us for a short life and according to their own lights; but he does it all
for our own good, so that we may share his own holiness.
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11 omnis autem disciplina in praesenti quidem videtur non esse gaudii sed maeroris postea autem
fructum pacatissimum exercitatis per eam reddit iustitiae 12 propter quod remissas manus et soluta
genua erigite 13 et gressus rectos facite pedibus vestris ut non claudicans erret magis autem sanetur
14 pacem sequimini cum omnibus et sanctimoniam sine qua nemo videbit Dominum 1°
contemplantes ne quis desit gratiae Dei ne qua radix amaritudinis sursum germinans inpediat et per
illam inquinentur multi

11 Of course, any discipline is at the time a matter for grief, not joy; but later, in those who have
undergone it, it bears fruit in peace and uprightness. 1 So steady all weary hands and trembling
knees 3 and make your crooked paths straight; then the injured limb will not be maimed, it will
get better instead. 1 Seek peace with all people, and the holiness without which no one can ever
see the Lord. %5 Be careful that no one is deprived of the grace of God and that no root of bitterness
should begin to grow and make trouble; this can poison a large number.
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16 ne quis fornicator aut profanus ut Esau qui propter unam escam vendidit primitiva sua 7 scitote
enim quoniam et postea cupiens hereditare benedictionem reprobatus est non enim invenit
paenitentiae locum quamguam cum lacrimis inquisisset eam 1 non enim accessistis ad tractabilem
et accensibilem ignem et turbinem et caliginem et procellam  1° et tubae sonum et vocem verborum
quam qui audierunt excusaverunt se ne eis fieret veroum 2% non enim portabant quod dicebatur et
si bestia tetigerit montem lapidabitur

16 And be careful that there is no immoral person, or anyone worldly minded like Esau, who sold
his birthright for one single meal. 7 As you know, when he wanted to obtain the blessing
afterwards, he was rejected and, though he pleaded for it with tears, he could find no way of
reversing the decision. @ What you have come to is nothing known to the senses: not a blazing
fire, or gloom or total darkness, or a storm; %° or trumpet-blast or the sound of a voice speaking
which made everyone that heard it beg that no more should be said to them. 2° They could not
bear the order that was given: If even a beast touches the mountain, it must be stoned.
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2L et ita terribile erat quod videbatur Moses dixit exterritus sum et tremebundus 2 sed accessistis
ad Sion montem et civitatem Dei viventis Hierusalem caelestem et multorum milium angelorum
frequentiae 2 et ecclesiam primitivorum qui conscripti sunt in caelis et iudicem omnium Deum et
spiritus iustorum perfectorum 2* et testamenti novi mediatorem lesum et sanguinis sparsionem
melius loguentem quam Abel % videte ne recusetis loquentem si enim illi non effugerunt
recusantes eum qui super terram loquebatur multo magis nos qui de caelis loguentem nobis
avertimur

21 The whole scene was so terrible that Moses said, 'l am afraid and trembling." 22 But what you
have come to is Mount Zion and the city of the living God, the heavenly Jerusalem where the
millions of angels have gathered for the festival, 23 with the whole Church of first-born sons,
enrolled as citizens of heaven. You have come to God himself, the supreme Judge, and to the spirits
of the upright who have been made perfect; 24 and to Jesus, the mediator of a new covenant, and
to purifying blood which pleads more insistently than Abel's. %> Make sure that you never refuse
to listen when he speaks. If the people who on earth refused to listen to a warning could not escape
their punishment, how shall we possibly escape if we turn away from a voice that warns us from
heaven?
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26 cuius vox movit terram tunc modo autem repromittit dicens adhuc semel ego movebo non solum
terram sed et caelum 2?7 quod autem adhuc semel dicit declarat mobilium translationem tamquam
factorum ut maneant ea quae sunt inmobilia 28 itaque regnum inmobile suscipientes habemus
gratiam per quam serviamus placentes Deo cum metu et reverentia 2° etenim Deus noster ignis
consumens est

26 That time his voice made the earth shake, but now he has given us this promise: | am going to
shake the earth once more and not only the earth but heaven as well. 2" The words once more
indicate the removal of what is shaken, since these are created things, so that what is not shaken
remains. 2 We have been given possession of an unshakeable kingdom. Let us therefore be
grateful and use our gratitude to worship God in the way that pleases him, in reverence and fear.
29 For our God is a consuming fire.
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Hebrews 13:1-25 caritas fraternitatis maneat 2 hospitalitatem nolite oblivisci per hanc enim
latuerunt quidam angelis hospitio receptis * mementote vinctorum tamquam simul vincti et
laborantium tamguam et ipsi in corpore morantes 4 honorabile conubium in omnibus et torus
inmaculatus fornicatores enim et adulteros iudicabit Deus ° sint mores sine avaritia contenti
praesentibus ipse enim dixit non te deseram neque derelinquam

Hebrews 13:1-25 Continue to love each other like brothers, 2 and remember always to welcome
strangers, for by doing this, some people have entertained angels without knowing it. 3 Keep in
mind those who are in prison, as though you were in prison with them; and those who are being
badly treated, since you too are in the body. * Marriage must be honoured by all, and marriages
must be kept undefiled, because the sexually immoral and adulterers will come under God's
judgement. ° Put avarice out of your lives and be content with whatever you have; God himself
has said: I shall not fail you or desert you,
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6 ita ut confidenter dicamus Dominus mihi adiutor non timebo quid faciat mihi homo ” mementote
praepositorum vestrorum qui vobis locuti sunt verbum Dei quorum intuentes exitum conversationis
imitamini fidem 8 lesus Christus heri et hodie ipse et in saecula ° doctrinis variis et peregrinis
nolite abduci optimum enim est gratia stabiliri cor non escis quae non profuerunt ambulantibus in
eis 10 habemus altare de quo edere non habent potestatem qui tabernaculo deserviunt

6 and so we can say with confidence: With the Lord on my side, | fear nothing: what can human
beings do to me? ’ Remember your leaders, who preached the word of God to you, and as you
reflect on the outcome of their lives, take their faith as your model. 8 Jesus Christ is the same today
as he was yesterday and as he will be for ever. ° Do not be led astray by all sorts of strange
doctrines: it is better to rely on grace for inner strength than on food, which has done no good to
those who concentrate on it. 1% We have our own altar from which those who serve the Tent have
no right to eat.
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11 quorum enim animalium infertur sanguis pro peccato in sancta per pontificem horum corpora
cremantur extra castra 2 propter quod et lesus ut sanctificaret per suum sanguinem populum extra
portam passus est 1% exeamus igitur ad eum extra castra inproperium eius portantes 4 non enim
habemus hic manentem civitatem sed futuram inquirimus % per ipsum ergo offeramus hostiam
laudis semper Deo id est fructum labiorum confitentium nomini eius

11 The bodies of the animals whose blood is taken into the sanctuary by the high priest for the rite
of expiation are burnt outside the camp, 2 and so Jesus too suffered outside the gate to sanctify
the people with his own blood. 2 Let us go to him, then, outside the camp, and bear his humiliation.
14 There is no permanent city for us here; we are looking for the one which is yet to be. °> Through
him, let us offer God an unending sacrifice of praise, the fruit of the lips of those who acknowledge
his name.
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M4
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16 ~ \ 2 3 A} ’ \ 2 7 / 1 ’ 2 ~ 4 4
g 0€ evmoLiag kel KoLvwvieg Un emAavBiveabe: tolaltels yop Ouolels evepedteital 0 Beog.
17 [1etBeoBe TOl¢ Nyouuévole DU@V kel DTelkete, abtol yp &ypumvoloLy LTEp TOV Yuy@dy LUV
e / )3 ’ 174 \ ~ ~ ~ \ \ / ) ) 1 ¢ -~
w¢ A0yov amodwoovTeg, e UETH Yapis TOUTO TOLOOLY KoL [UT) OTEVA{OVTES" XAUOLTEAES yop UULY
-~ 18 4 \ 3 ~ . 7/ \ 14 \ ’ b4 b ~ ~
ToUTO. Ipooetyeabe mepL nudv: meLOOUEBe Yop OTL KeANY OUVELONOLY EXOUEV, €V TAOLY KOAWDS
/. b ’ 19 ’ \ ~ -~ -~ 174 7/ b -~
Bedovteg avaotpepectut. TEPLOOOTEPWS OE TaPakAW TOUTO TOLTO®L, LV TaYLOV ATOKATHOTIOM
4 -~ 20 13 \ \ -~ 2 A € b \ 2 -~ \ ’ -~ / \ /.
UULY. O 0€ Beo¢ thig €LpNNG, O avayeywy €K VeKpOV TOV TOLUEV TV TPoPtwy Tov Ueyay

) %4 / ) ’ ) / ¢ A , ~
€v aluatt SLednkne alwviov, Tov klpLov nuv ’Incodv,

16 beneficientiae autem et communionis nolite oblivisci talibus enim hostiis promeretur Deus 7
oboedite praepositis vestris et subiacete eis ipsi enim pervigilant quasi rationem pro animabus
vestris reddituri ut cum gaudio hoc faciant et non gementes hoc enim non expedit vobis 18 orate
pro nobis confidimus enim quia bonam conscientiam habemus in omnibus bene volentes conversari
19 amplius autem deprecor vos hoc facere ut quo celerius restituar vobis 2° Deus autem pacis qui
eduxit de mortuis pastorem magnum ovium in sanguine testamenti aeterni Dominum nostrum lesum

16 Keep doing good works and sharing your resources, for these are the kinds of sacrifice that please
God. ! Obey your leaders and give way to them; they watch over your souls because they must
give an account of them; make this a joy for them to do, and not a grief -- you yourselves would be
the losers. '8 Pray for us; we are sure that our own conscience is clear and we are certainly
determined to behave honourably in everything we do. 1° I ask you very particularly to pray that |
may come back to you all the sooner. 2 | pray that the God of peace, who brought back from the
dead our Lord Jesus, the great Shepherd of the sheep, by the blood that sealed an eternal covenant,

13:16 ETREEME S, WAL, KRS EE R T =0,

13:17 RIS AR I T AARITR A, ROARAT T8 7RI RS, WA AR, 1 EAR
MIZEAIN 5 ARATTEAAE AT RS BRI ), AR, OIS A 548, R TC i AL
13:18 FHAENINH ! PUOVEATGE, JATE —ANEIER RO, BEd Vs L2815,
13:19 L B YIRS SMT T #E, LR B BIURATARE

13:20 W P22 YR F2 ¥ e e A A b 1 ARz PR e S 24 AR L, A = A K R BRATT R 2R
ik,
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2 kataprioar budg év mavtl ayedd ei¢ TO moLRoal TO OéATUA abToD, TOLOY v Ul TO eldpeaTov
évdmov abtod Suk "Inood Xpiotod, @ 1) 66éa €i¢ Tolg aldvag [tov aldvwv], auhy. 2 IHapakadd
o€ Dudc, adelgol, avéyeade tod Abyov Thc mapakAfioews, kel yip Suk Boayéwy éméotede Duiy. 2
I'iwdokere tov ddedpor Hudy Tiudbeov amoielvuévor, ued ol éxv tayiov Epynral OYouar DUGC.
2> Aomaoaofe mavteg Tobg fyouuévoug LUV kel mavtag tolg dylovg. "Aomaovtal Dudc ot &md

the Tradiag. 2 “H yapic pete maviwy UuUV.

21 aptet vos in omni bono ut faciatis voluntatem eius faciens in vobis quod placeat coram se per
lesum Christum cui gloria in saecula saeculorum amen 22 rogo autem vos fratres sufferatis verbum
solacii etenim perpaucis scripsi vobis 23 cognoscite fratrem nostrum Timotheum dimissum cum
quo si celerius venerit videbo vos 24 salutate omnes praepositos vestros et omnes sanctos salutant
vos de Italia  2° gratia cum omnibus vobis amen

2l may prepare you to do his will in every kind of good action; effecting in us all whatever is
acceptable to himself through Jesus Christ, to whom be glory for ever and ever. Amen. 22 | urge
you, brothers, to take these words of encouragement kindly; that is why | have written to you briefly.
23 | want you to know that our brother Timothy has been set free. If he arrives in time, he will be
with me when | see you. 2 Greetings to all your leaders and to all God's holy people. God's holy
people in Italy send you greetings. 2° Grace be with you all.

13:21 JEAM AR RAAT S MG T, RTINS R BRFEARAINT S b, 55 IR E AT
IR AT E NS BRI T, BT 2t [,

13:22 AT FMARMIFEGIX B ITE, BT &R U115 T X E1E .

13:23  ARATTELRNSE , ARATTIR 26 D 25 A CAORE I 1 s W SR AR i, ok R Ath— &SRB ARAIT
13:24  [AMEVRATTIE L AAM AN O B 4E | BRI 26 S ATT IR A ARRATT o

13:25 JERBESATARNFLE !
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WERER L HARY) (AJLRER) RN TES/E

X158
(PHZEZE) BIMEH

“Ri TS (ars Latine scribendi) » 7F 19 TH£0 DA /2 KR A i B2 52 1) oy g 2 A,
ft, A ZBREAOAE I M2 44, HIRPRZREI: B 20 tHhad DA Vet 5O
K, Ml T EA, N T s R S T SR E, R IR T, LR
AR A 7 OB O IR, IR FERS S AR R T 14 I ) 2 DL -1y - B P
XA AL — A 7 AT, TR T ST I B AR [ 2 ot © O SCRRIFIT 7T . 3 i DA
“HR Y F I ) YL R IAE (R T AR AR T — RO, AT R T SOy g
ST, UK SCRRIFE O E R S, T i SITEREE, HEY IR LG A 1%
TH TSI A R 59 DT —FPiE 5 s AR MR R, <Gk R R # 2
AR, gk RS SR TR AL AL dr )y, R Ak 4kl 5
SEEF IR T A R, SAMERRIER . Bih TR, IEESK, 5
TRV SIS A M B ENIE 5 % I, EEH A — IR B A& ig
BEJ7, BAARRL T B AVEIHRTEHE S ISR A b 4, RSN IR A PR b S S i
A RIVR S PR, LA A S ey 2 3 A A 25 2 S0, AT S R o b e oy g Sk o
It LA T 1B SR B AU R h TG 5 2 B M B R 20, 4k Ry i s i iy = 2
Hsh . !

ST IRATFRZ BN Caetas litterarum aurea) “RITESK M &, ABATHE 565600 ]
MR R TP SRR . o B S S R K A U R (R B R A L TV SO S R SO T 2
%' (Marcus Tullius Cicero) FiATRL T TR SHE AE (12 T I R4 “Praecipitur primum, ut
pure et Latine loquamur, deinde ut plane et dilucide, tum ut ornate, post ad rerum dignitatem apte
et quasi decore. (P ST ATE FHARE I AT Ao b T B UEIE, FOREHE AWM, SREEMRE, 2
J5 SRR S AR, B A

MR VG ZE D T, FRATRT LGS A T 1B U A S 1R ) DA 5 3%

B “IBH 4 (pura et emendate oratio)”: FEF T 1 F7E BRI S 11 i 2438 o fii F +fy
I ) L2 FE AN K75 22373 (verba prisca et vetusta), HUBEHLHE (4 T1EFIL (verba
novata), ANFHAELIEIR A4 KA (verba adventitia et barbara), 5 il FH ¥k iC (verba

L Cicero, De Oratore, 1, 32, 144. cf. Cicero. On the Orator: Books 1-2. Translated by E. W. Sutton, H. Rackham.
Loeb Classical Library 348. Cambridge, MA: Harvard University Press, 1942. pp.100-101.
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poetica) N2 ARIAIL (verba scholastica) o

HIR “FHERE (perspicuitas orationis)”: S AF LK EIEMT, Fia M8, ZEikUrAak
LT A O B UF O R B R, 3R T B AR AN I B L R IR B
Mo

= “iaf)fli3E (ornatus orationis)”: FEiz Hl ZFh 77 :URIE R —1H X, HHHbZHE A
AHA o

wJE “FRHE Coratio apta)”: XA AN[ESCAE Cstilus) (YRS, JEHZFE Cstilus
epistularum). it Cstilus tractationum). J7 52 Cstilus historicarum scriptionum) F1443C Cstilus
inscriptionum) [R5 1ERAE, EXFARISI/EN A Qs FEE R CE. 2

P T CAEA T TR mEN G, BB T N (aetas litterarum argentea) ”,
e R, ERRIERE A T E R ST « ST B aE T = A SRR 24t
JRIE N (infusa in Urbem peregrinitas), &7 AT Cherilis Caesarum dominatus), —/2&1H
TR (Romanorum luxuries et sordida); X AN HAMIE MK 783K “ 3 G017 IRT2EATAE
SORABUR LTS R RN, Sy S BRSO, (B “iEiER IR (soloecismus)” Al “ Hir]
A (barbarismus)” FEAZI AR SCER R AN ELEL B 2, I DA 2 S RIE T2 X 20 X
kR (Marcus Fabius Quintilianus) tH A3 AEMEE: “Mihi non inuenuste dici uidetur aliud
esse Latine, aliud grammatice loqui. (FEFRERIXFEUAA AL HITERIRL T 5 HEER
YIE RN 5 )7 4

R R AR E A B E, —THERCR ! RAIER T ARG I W SN, 4
RIHLT THAENT B E 20T B WRIAT A B “ = —” w7 X2 he T8,
PAREAEIC T L P AIEEI, PrE 2 e A 2 “ TR (grammatice)” HE M C,
B “MFEH T 1E (Latinitas)” A RIETC IR R . ok 2 102D ML 2 BAR RAE “ HME
(LT 7 (Latine) ” RIE UL ELE BAEMIX — il bE W—8, HEZMERER CA WAL T K AME,
XML M RRE.

18 A HA7 HR ik 2x 4>+ (quidam sacerdos Societatis Iesu) W85k — A/ gHH T iES1E
5, 4E (A0l (Syntaxis Ornata)), IXFBAE & JE2 £ X PE KT (Bohemia, 4@
FESCILANED AT g, P 4 A WA DL T SORMEE, BCA B2 BP0 KT
& 5 (Bohemice) VAR 1EE M hr TIEBIES N ="A)ZIR: 408 (puritas) . LM (elegantia)

2 cf. Aemilius Springhetti S. J., InstitutionesStiliLatini, Pontificia Universitas Gregoriana, Romae, 1954. pp. 9-10.
3 cf. Thomas Vallaurius, Historia Critica Litterarum Latinarum, ed. IV, officina Regia, Augustae Taurinorum, 1860.
pp- 116-119.
4 Marcus Fabius Quintilianus, Institutio Oratoria, 1.6.27. cf. Quintilian. The Orator's Education, Volume I: Books
1-2. Edited and translated by Donald A. Russell. Loeb Classical Library 124. Cambridge, MA: Harvard University
Press, 2002. pp. 172-173.
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FIAZIE (copia), BAHEM M SIERRE. G5 OMZIE M BARR AT, EXF T4 R
REELIRZ AR AR OSCHRIE 2 A8 BB S M e ) o [ 2 A 0 35 A e R s 1Y R R
18 - S FL P A T DB

ZAP R R A AR AR B R T R R ER B R LU AR, e 19 AU

W T2 T RUA R (barbara)” HH7ES 1 F AR, 65 AR SC 2 8 0T
EAGIEV-S QRS S E T

1. fuTiBbl-issa () ZiR M A HZEA FRGZ AP i ducissa, principissa,
comitissa, praeceptorissa, doctorissa % .

2. LT iEDl-ista CEFFIRMEEGIR AN 25 ERI441:  LLan parvista,furista, minorista,
sacrista, humanista.

3. FTELLa (bR Z5EI44A: EL sutorTa, pisoria, infirmarta 5555, U (RIE0EE
TEW RIS, MEMENK: officina pictoria 5.

4. HIRZIEEIEIRATRA Lh-as (R4 254 : U pietas, equitas, probitas
&, FATR[UE: idoneitas, nimietas, parvitas, prioritas, medietas, robustitas %5 .

5. Lh-antis 8-entia (5443 &5 41 LT ignorantia, frequentia 55; {H 2 ¥ in]
LA festinantia, sequentia, carentia, tendentia, vacantia, ingredientia %%

6. Lh-ura GRBNEMIFIG 410D 4 FE 1 438 4 scriptura, pictura; TMAHA RV A : tonsura,
rasura, confectura, captura, punctura, flexura, tortura, curvatura Z

7.  Pl-mentum (L HBTH) 45 EMI41E A0 lenimentum, alimentum 45 VE R 71
adhortamentum, praeparamentum, regimentum, gubernamentum, mandamentum,
honestamentum %%,

8. Lh-osus (7o) Z5REAIIEZ AN fastuosus, furiosus &, AEIENIA: strepitosus,
amorosus, unctuosus, flexuosus %

9. DPh-alis (FHRERIE]) SE5REMIA1E A0 regalis, doctalis 45; AN EIXAFEDL: sensualis,
patrimonialis, bibalis, armalis, specialis, gratialis, astralis, cordialis, localis, finalis,
punctualis, casualis 5, JUH & M A G E MR : W theatralis, synodalis,
grammaticalis 5, BUfiif: theatricus, synodicus 5.

10. 48K %52 Ph-ivus BRF -ivam CRBTEURAE) 45 R MIAHGEAIA I, P2 THxX L

W JE R R IA M3 & X . W motivum, impulsivum, apprehensivus, cognoscitivus,

5 ¢f. Latinitatis Ars Brevicula seu Syntaxis Ornata, typis Clementinis in Collegio Societatis Jesu, Pragae, 1762. pp.c
10-11.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

intellectivus, visivus, locutivus, activus, tractativus 5 .

PL-bilis CRERE ) 25 2 1 48 K 22 £ 25 1A 1 [RIFE AR 2 2 2% 3R]V U1 creabilis, revelabilis,
remissibilis, frangibilis, venerabilis, risibilis, irascibilis, agibilis, peccabilis,
concupiscibilis &5

1R % Ph-orium(Ab I ) 25 2 1 44 1] =2 A 43 1) : W dormitorium, laboratorium, parlatorium,
cursorium, auditorium, monitorium, calefactorium %

H L Pl-arius (FHIRTEE ) 45 R TE A2 Witk: W sectarius, confessarius,
notarius,cafearius, pilearius 55 ; 7y i 16 JC tL A [E AF (3 2 : @1 apothecarius,
bibliothecarius %% .

UL D -iter 25 1 EI A A& JEVE IRV : 40 cordialiter, confidentialiter, formaliter,
infallibiliter, visibiliter, finaliter %%; [F]FH DL-anter Fl-enter 45 & [¥) ] : {1 somnolenter,
recenter, viliganter, sonanter %5 .

IR Z W5l facio B AT RURETCZHIE K : 40 salvificus, sanguificus, petrificus,
nubificus, vivificus, vulnificus, somnificus .

A FaliEsE i «“ ¥ shiE 7 41 venditurio, lecturio, amaturio, venaturio Z5; “#244
shiE” AR hiemasco, autumnasco 2%,

HHHL T IEAA IS — RIS SR ARG : W monoculus, protoparens, archidux,
archifur %,

FH P AN B 2804 B PR 2 ik : 40 recommendo, praedecessor, adrenuntio, cooperio,
adimpleo, coadiutor &5

Tt G DL -dus 45 19 4 i A H B R 2 : W colendissimus, honorandisismus,

reverendissimus %%,

BT P BARES E H R (E SR SRAE IR I R I Bl 2R R P AN BE R
] FAEAN S BEAR A R AT N, T DRSS i 3 IR G f) IOV, & B 2R
AL S BATIURE Celeganter), (FJLHER) MITEFE NILESS 7 27 260U, IXLeNI7E
KPR T W LA SCE AR, (B IR — e AR ] I 2R g X L J5U N, A 58 494
MEAE A B R IUAT SC, A5 S & RATHARIEAE, RISk =35 71, Fr MM AN HR 5 2R EE
MBMR RGN O 1Ak RENS AT B AR R T 5 5) 7 HITRIRE M, 455 3 IR Al
REEEFH: ©

1.

A)F— M LABNTR 25 58 41 non enim procacitate linguae vitae sordes diluuntur. (A2

6

cf. Latinitatis Ars Brevicula seu Syntaxis Ornata, 1762. pp. 87-89.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

TIPSR & e g e )

Omnis, nullus, meus, tuus, suus JH7E A AR A3 HE : lla lex turpitudinem habet summam,

gratiam nullam. (HSEEAWMKZERL, ZJE#EE ) Sianimum inspiceres meum. (fi

IR FE LRI O R D

PLe g M m R B F A i o B T ) Agricultura nihil melius, dignius nihil

invenitur. (BG4 AR T4 A A )

FEE R, NEALE: Amicus amici consuetudine gaudet. (A I A )

B E P4 .) Clavus clavotruditur. (5] T84T 74T )

IRAETRNE Z [ 24 41t : - Oratorio rationes sunt legendae. (I 1 44 I8 1 K 1. )

Deformis deformitate sua ne deiciatur. (HBPZ A 75I#E H S HBEHEF )

— %o} J SCiRI B [F)RE AT & - Docti in doctis praestant. (G fEid 47T . ) Alii exultant,

lamentantur alii. (5 AXK, A A#EHD

INBUBAE RELRTTHT:  Annus octavus et tricesimus (55 =+ /\4F); Sextusdecimus (5

79,

J& A% 5 A& i 1) 44 1] 8] 4 1 N R R 4 R OF R A3 . Tuarum litterarum

admiratus sum elegantiam. (FRARMANR L 72 17D

TEH7E magisquam < [B]ANfi AT B 73 :  Laude delector magis quam pecunia. (FZ[H]

S ek iod TRl 4 R T o0 0

/INA] quam 7E RS ELEC R A RS Felicior quamditior; (HGEE#, FEHRER)

Laudas me amicius quam verius. ({R#53EFR, HLlsehr, R AE.)

/INiA] quam 7ERE A4 1] 18] HLE T LU AT A3 HE: Re quam verbis liberalior. (fih

e LT A SE M. ) Aristoteles quam Plato doctior. (3l B - 22 44 Ly A 47 &1

N

75017 malo R 21E: Ttaliam quam vitam deserere malo. (F& 5 AR 77 & KA ik

it . ) Intelligi me quam laudari malo. (3% A8 [ Ok BR A PE I ol 28 55 )

PS8 ()4 A HAB % 2> . Magnum opus omnino atquearduum. ( T4 2R 4FH K HAR

Fo)

FATELL IR EHEL /NA] et #E4%: Tuis illum officiis et liberalitate adiuva.
IR CAR (R R B R0 PHEAE 5 B A e 1

1A B 43 TF . Magno a teoperepeto. (FEVIHISKAR. ) Rem vero publicam ne
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16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.
24.

25.

26.

27.

desere. CHAAMNEIFFILAE )

/IMA] antequam, priusquam, postquam 73 F S AFILHE: Nullas ante litteras accepi quam

tu redieras. C(7E R [H] K LAY IR &AW EMEAT(E 1 ) post diem quartum, quam in

Britanniam ventum est, eumadii. (FERZ|ZEE VUK PLE, FREW 74D

BRIAE N4 Z Hi: Pontifex Maximus Clemens (R 563K 1); Caesar Carolus (.

FSLiDR

KA E T HAAET: Phalereus Demetrius;Montecuculus Raymundus.

A1 BT cuius Al quorum 2 J5: Cuius ex amicitia ( A A 1E); quorum in aedibus.
CEEARATT AR,

FERIBAEAERZJG: Contemnite putas. (FRINAVRBEZEA ) Mirari se ait. (fthijt F

SR

Te i se J/{E 431 2 J5 : Visurum me spero.(F 75 22 H CLHEE Fl. ) Amantem me redama.
QF-pACIE #E S YN

FIAEA)EER) T, HEAESNIAETH . Re intellecta ad te properabo. (A [HiX 5 DA

JE BT

H ut ne BUK ne: Operam da, ut ne fallare. (/REH 00 PL %529 o)

7E /)i ne quidem, non solum, non tantum, non modo, sed etiam < [A]4f N\ A~ 2. 75

fitHfE: Amicitia non mutua solum colenda, sed. (AZIHEAMY T EAE4ER, H......) Non

Petrus tantum, sed omnis. (CAUHZ 4%, T2 A A.) Non pilis tantum, sed gladiis

etiam. (AMYUAIARAE, HHKE])

/INA] si A nisi ATEHE R E H B 23017 A5 HE: Amantem sine gligis. (U1 SRR 28

TREN idillesi fecerit. CUIHARAGEMHEXF )

Ut JAER) H 54851 : Negotium ut conficias labora. GiF/R%% /15€ K TAE.) Ita

confuse est oratio, nihil ut primum, nihil ut sit secundum. GEULAIEAELTCRF, LET

ZE2LHE— BLEFD

Qui, quae, quod [FH cum, dum, cur, ne FUEA)H B AFHLHE: Relictum quod erat, arripui.
(FRIEH2 7 F A A PE.) Eam causam cum suscipis. (294K J5 %X AN Ji K . )

Ambulatum dum iret. (4 EHECPH ) Fortunae vim ne experire. CHEJEARANZARLS

s &)
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- LATINITATIS :
'ARS BREVICULA

SEU

SYNTAXIS
ORNATA,

B TEIBUS LINGUzE L4 TINE

|  VIRTUTIBUS:
'PURITATE ELEGMM ;
g , ET COPIA ;- 5 s

- "IN USUM COMMODUMQUB STUDIQ-f

- SE jUVEN’IUT[b BOEMICAM,; mmmm-

i .- ¥ 115, COLLECTA - ,
A @.UOIJAM

' SOCIETATIS JESU SACERDOTE,,

C‘um Priuil. Sac. Cefar. Regmgm chﬁdkﬁ

R U U Ut U LR S
PRAGZXE , Typis Clementinis in Colleg. Soc: jEfu. ; Sl

C CaPOBER) 1762 4ERRET)D

Nomina terminationis fulpele.

L Nomma latina in iffz, fere batbara fumt: v. g. Dueifz,
Principifla , Comit: ﬂa Praceproriffa , Dodturifa , &e.
2, Latim in ifta, v.g. Furvifta, Ju-r;/fa Mmarrﬁa ’ Szz-
cr:l!a, Humnanifta.
4. Latinzin7a : ilongo,v. g. Sworia, Pifioria, :nﬁrmar:d ’
Ce. Si penultlma hrevis fit, intelligerut Officina, Pg)?or:a,
4 A p?cnsque Adje&ivis derivantur Subftantiva Nominaha in a:
pleras » Equitas , probuas , 8&c. Non item dices : Idmm-
mr, ninietas, paruvitas, jviovitas, mediesas, vobuflitas, &eq
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§. In amtia, entiz, ut igncrantia, frequentia, &c. At novan
func; Feflinanmtia, fequemsia, eavemtia , tendentia, vacan-
tia, ingredientia , &c. '

6. In ura, ut fcriptura, pitwma. Barbara vero funt: ronmfur-u,
rafura , conpifura , captura, punéfura, flexura, tovnir..,
curvatura, @e.

9. In_wenmtwn, ut lenimentum, a'imentum, &c. cave dicas:
Adboytamentum | praparamentuin , vegimentumn , gubernu-
wmenzumn , mandamensan , bongflamentun , &e. :

8. In ofus, ur faftuofus, furiofus, &c. inepra funt: Strepiro-
Jus . cervicofus , prafumptuofis , aﬁc’fuq/ir, gaudiafus , gu-
Suofus , amorofus , unftuofis , fixuofus , &e.”

9. In alis , ut Zegalis, dotalis, &c. Ne item dixeris: Senfialss,

" - pasrimonialis , bibalis , grmalis, fpeeialis | gratialis, aftra-
is  cordialis, localis., finatis . punélualis, cafualis, &e.
Przfertim a Gracis profelta, v.3. Toearralss, fynodalis, grogm-
maticalit , @e. Dicendum potius : theatricus , fynodicus, %e.

y0. Barbara funt permulta in fous 4 vel 7oum , queis Philofophi vim
cfie@ricem fignificant , v. g. Motroun , fmpulfiown , appre-
benfroumn , cognofcisivum , inteleflivus, viffous , locwtivus ,
aétivus , trathivus, @c.’ ) : ‘

31, lisdem Philofophis relinquenda fumt permulta in bilfs : Crea-
Yilis | revelabilis , vemiffibilis  frangibilis , wenerabifis ,
vifibilis, irafeibilis, agibilis, peceabilis, concupifeibilis , &,

12, Multa in orzum , Barbara funt; v. g. Dormitorzum , laboy.-
toriwmn , ' paviatorium, curforivn, guditoriuin, Mmonite-
riun, calefaclorium , @e. /s

13. Huc pertinent quadam in arsus, v. g. Secretarius , confiffd-
rius , roravius: cdfearius , Pile.zriu:, @e. Ui & Graca
eadem terniinatione , v. g. Apothecarius , Bibliothecarius, &,

¥ 4. Spuria funt adverbia nonnu'la in #ten , v. g. Cordialitev , con- .
fulentialiver | fovinatiter, infallibiister,, vifibiliter | finaliter
e, Itemr in anter , & inter.)-v. g. foinnolenzer , vecenter
vigicanter , fonanter , &e. N

¥5- Mu'ta compofita ex facio , novasa funt jv. g. Sa/vificus, fan-
guificus o perrificus , mubificus , vivificus , vulnificus , fowifi-
cus , e, ‘ o ‘ )

§tem quadem ex Pario, v. g tardiparus, gemiparus., formi-
parus, lucriparus , monflyiparus, &e. ‘

16, Non licet nova verba Medifativa producere , v. g. Vendiza-
yio , lachrio, amaturio , venaturio , &e, Nec inchoativa,
v.g. byenafio, auwtwnnifro, &e. © ‘

37. Nomina e Latino & Grago compefita, barbara funt, v. g..
Monoculus , protoparens,” avchidux , archifur ; &e.

$8. Uti & verba ¢ duabus Prapofitionibus, v. g. Recommends ,
prodeceflor, abrenyncio , cooperio , adimpleo , coadjuror, &,

39. Cavendum eft a Superlativo Participii in des: v. g. Celen~
diffimus , honorandiffonus , reverendiffonus , &c,

Quodnam ¢f Aiphabetun Barbarum? Refp. Index eft vecabu-
lorum quorundam omnino barbarerum quotidiano tamen in ufu
nimis frequentinm; & a quibus fingu'ari quodam ftndio repur-
ganda eft ditio. Hunc _indicem relegiffe non parum juverit.
Diffufiorem habes in Phrafeologia. '

(CEJLRERY 1762 FEhRA %17 1] R R EE )

Llegansie Collocationis.

1. chbnm pleramque periodum terminat Ex gr. Non enim
procacitate linguz, vitz fordes diluuntum
2, Omnis, mullus, ineus, fuus, fuus, cleganter in finem pe-
riedi rejiciuntur. .
Illa /ex wurpitudinen babet finmnam, grasiam nullam. S7
AMITWm Infpiceres meum.
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§. Comparativa & Superlativa tum in fronte, tum fn fine periadi,
Agricultura nibid melius; dignius nibr! invenimr,
4. Cum idem vocabylum repetitur, continenter ponitar.
Amicus amici confusrudine giudet. Clawus clavo sruditur,
§- Idem de derivativis intellige,
.Oratori oratienes Junt segendmes  Deformis deformitate fua
ne dejiciatur. '
6. Duo contraria itidem continenter ponunwmr. .
Do&i indo&is praflan: ; alii exultant, lameatantur alii.
7+ E numeralibus minur prapenitur
Annus ofdavus & triccfimus, Sexruws decimus. -
8. Genitivus cleganter ab altero fubftantivo voce -aliqua intex-
je&a feparatnr, .
Twarun hiterarum adniratus fum e'egantiam.
9. Inter magis guam , nihil interponitur.
Laude delector magis, quam pecunia,
vo. Particula quain clegans eft inter duos comnparativos.
Felicior quam dicior. Lawdas me ainicius quam versus,
11e Particula guam inter dyo ndmina eleganter ante comparatis .
v_um pomtlu'. ' . e
Re quam oerbis liberatiory Arifioteles, quam Plato doékior.
12. Item ante verbum malo. , :
haliam, quan witam defivere malo. Imeligi me, guam
{audari malo, ’ . ‘ '
13. Inter duo epithera vox aliqua inrerjicitur. Magoum opus
omnino, atgue arduum. ; : ,
14. Continuara duo fubftantiva vix fine particuld E¢ ponurtur.
Tuis iltwn officiis & fberaiisate adpva.
1§. Vceabula compofita interdum dividuntur.
Magno & fe opere peto. Rem vero publicam ne defere:
16. Part, antequan, priusqu in; pofiguain eleganter dividuntur.
Nidtas ante liter.s accep?, quam fu Pedieras. Poft dien guar-
tam , quam in Britanniam vensun ¢ff, eam adii. Paran-
duin puius Dellwn, quam gerendum.
77. Nomen dignitatis Proprio praponitur.
Pontifex Maximus Clemens. Cazfar Caroius.
18. Cognumina n minibus anteponunturs
Phalerus Demnetrsus, Montecuculus *R.ymundus,
19. Prapofitio przponitur polt cuwjus, quorum.
Cujus ex amicitia ;> quorum in cedsibus.
20. Accufativus poft Infinisivum. ’
Contemni re puras. Murati fo ait.
2r. Pacticipio poftponuntur ne; se, fé
Vifurum me fpero. Amantem e redama.
22. Ablativus abfolutus in fronte vel medio, ccrte- afits verbumi
ponitar. ‘
Re intelle®a «d e properabes
SJR‘Q Orn. g . 244

23. Ut ney foco ne.
Operam da, w ne fallire. _
2¢. Inter particulas ne guidemn ; mon folumn, non tamium, nem
modo, fed etiamn, aligmid eleganter interponitut
Amicitia non muwma folum colende, fed, Nen Petrus tane
tum , fed omnis. Non pilis tantam, fed gladiis eriam.
2§. Part, fi, nifi, non in fronte, fed proxime verbum eleganter
lecantur.
Amantem [i nez/izis @ id ille, fi fecerir.
26. Ut in medio & proxime verbum.
Negetivin ut. conficias , labora. ' Ita confufz eff oratio, mikil
ut primum, nihil ut fit fecundum.
27. Qui, qua, quod, item: cum, dumn, cur, ne, eleganter
in medio. :
Relithan quod erat, arripui. Eam cayfum cum [ficipio.
Ambulatum dum iret. Fortune oimn ne experire.

(CRPLHETEY 1762 4FEFRA AU 7 18872
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B AELREGRSN T ES: DT H RN

%5 % (Michele Ferrero)
bR A EE R E bR E SO 7k 35 T8 5 ST

Z'HIE (Michele Ruggeri, 1543-1607) & e KA f R R HRER 2> 12, W3 vh i SO g
M EREBE TG L 2 —, T E R F BRI TR R DO BN AR AL B
(Pasquale D'Elia), Z'HJ% (Michele Ruggieri) T 1543 4 HAE 7F 5 AR B 334 R 3E K (X F
7 S hteds (Spinazzola). MhAIALSE F £ 4ERL (Ludovico Ruggieri), & 24 HhBUfF P EAEIL —
SO S, AR RESE M RFTAL-#E A 3L (Giulia Fonella). bl 172 2 WY IR ARG 254, {HZA B
B N U

il (¥ AR 905 24 I [T S N B R R A 2 AT (K4 4 N 0L At bl 2R B4 — LA N 20T,
HHESER B TR T XL LI B A AT ok

X BBV AR R Bl e P 2 =2 (trivium) BV, B, BFE5)
FUZ (quadrivium) (BEAR, JURT, &5, RICFD. 2 STIETEM R A 5 A B e [ 11
LT EMAfEIEZ M. PiZER (Cicero), EEHAZS5WT (Quintilianus) F—L87fEIES, W
fEEET R (Demosthenes) FIEEJE/E (Thucydides)o

TEHRBRE A, ARl SRR SR AE R, BI TR, AR AL T IEARR
FIERE. S51E, HEW 2T (Donato) F“REHH. Hr T SCRIF B SCHI P75 &k
AR BT 5] — LR, A RER, AT MR E Pk, #%, 1
LIRS - E O

MBS IAEERE, IMMBTE %4, BT ATE CRRRE, #A80% Jh T 1E. BHE
R THIED . WML ZE M TEIE S IE RO B . TEP b, h TR —MA T3
M BBRESEMIES, —MLHR, XZEMNZE, FTERE BN RRAEE EE, <&
A E 2 2R S 2 2 N A ) 0 DX 31 B8 B 5B o BUAS R I S o Tt A i 2
ATREE AN B 822 B T ST RIFRIA I hoty, AT EEAN 7 L T IBAS R AT 4 0. FHhL
WK (Erasmus) B4 3T BB AR UG5, (AR 70 26D BREM IS IR M 27,

224 FIRFEHE R (catalogi lectionum) FRERE] T, EILIR FEE S PHHED 1)
(HEE ) (Epistulae ad familiares), SCUR T EHES] (WHH) (De Amicitia) 1 (5
B R 22 101 1) (Epistulae ad Atticum), VAR F A ) — 238, 41 CHKIEBH) (Pro Milone)
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8 CHHJER WAL (Pro lege Manilia) %%,

VH JE 2 1) SRR A T N 2 R 4 K DA IV 2 2 SRR 2 N SCE S T

RS A AR R FE & 1R 8 52 3K %7 B (Edmund Campion, 1540-1581) {EAth o< T #5475 1)
LY AV NFNE R GENTGIED (EE bk, HIMME, TERBHAEERN, —
AN ANBLZSE—MIEVFR, FER ST IED I, — A5,

T AR IS L WAE T SCEE I N SCE U A5G TP 28 % A G (R i
REBNSCE UFBREVED 7, FRTGED X R, FEASR I RIFEITR G, X
EAE R ARRISCEE M WA . TEMLY De ordine docendi et discendi (1459) i, L7
i AL (Battista Guarino, 1434-1513) ZRSAAZECAE G2 2 TG ZED 17 BE, IXRARAT
B IR RNE, S (K8 & FIRZI I A,

VR HR R o N SCE SCH R PG 28 B0 T AR R IV B A1 SRAEIT Y (Diego de
Ledesma, 1519-75 4F) 7EAh {1 (2 22 B 5E ) (De Ratione et Ordine Studiorum Collegii Romani)

(1568) H'5iE: “ZIH R —Y), #MIAZR TR EZED 7. 16 A0 FIBE 2% P %€
2') (De imitatione et laudibusCiceronis) (1582) —5H, JF|B- ] #2' (Giulio Negrone)
WV ED 8 SO NRIERHT) 7 (humanae facundiae princeps) .

FERRER 2> 0B 7 BB (B IEREEZR) (De Arte Rethorica) (1562) H, PHF B i -%&
W7 (Cipriano Soares) 5 T I H £ X FEEED )iE. EMbIFEF, REHIIAEEDN
FRULI O, W, MM, DL F MRS A2 AR, S X
FE. BEREMKT T ACEHICTTED BAER L, FO G R BT S 7 ik 1
B o HHRER 2> I 2RI 27 A 0 Z0 ) I 4552 NSO SCRIE B BB & B A —
BONNFEBEBAEF B T iEA W TEIED (L T IR .

KPR — BB el et

FEN R SO AR Z WG, 16 L IRER Sy LXF T4y AL . FTBHT- gl S - FE R

(Lucius Annaeus Seneca), WHFR A FRAVIEN R, PIX A TALEISR, BI—013% 4 11&
R ENRRDGHERNYUAZME YR —, 2R (Nero) AR,

il (3 2 AR AR B RY, ABIEAE T A ST 2 B0k, R T B, s A iR
SCHE: De ira(CRTFREEN), KT Bt 355 De clementia (G, B AR JE## (Nero)
LA 805 RAT AR . De tranquillitate animi (( AN OF##)), De constantia sapientis

(W ERREY), Devitabeata ((IBEMAEIE)), Deotio ((IEWHRETYE)) ; De brevitate
vitae (CRAEMRIFE ) A (G EEIED (Ad Lucilium epistulae morales) »

TE 58—/ NERER 2 B B 30 52 ) (Ratio Studiorum )(1570) HILES, /5% (Lucanus) .
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WSS ST (Statius) FIZEPNF (Seneca) BRI B . N RIVBOUAE 5B H
R GARFE—5, Rl TEN dfihl i L.

H T ZER R — AN B I (Gallius) 2P ARME LG, HHE (X&) T K
5% 400, RN R AN — BRI AW R I R ER 2 —.

PHFER | 28 N RRIH A o 0 R O B R R 2 A3 7 SR T 2 I R A T B A

(B2 ) (Ratio Studiorum) (1599) I F5 5%t 61 57 (1 HI B 23 525 1By 5 L2
WESKIFE, Bl RGN BELE T RIS R TR g E,
MIRJZIN RN SCEAR BT B I 2 22 2 ANTE A A D T 2 e 5 ) (Ratio Studiorum)
H, HE TAEBA R AR

SO Bl “HRERS N 1 TR R EE FE, AT T MRS KB R &
—ANEIR A .

R, Ko MR RAT AE 2 1B VA RS T2 (K 5 0T . ..., i BEZ B A1 56 4
HR & T X AMEAER) B3, XX AR R RT3 2 o KR LA T4 0l & A ISk i AR
NN REFI . ... AT 52 () 2 P A R A AT R B s B BN S Rk %
MR O —E R R R E.

S X IERHE 5, P RIEMA T YIRG 7L 00, JRE IS [E TR i
4TS TS 1 A R A= o

— PHRENRSTETHET

1572 4F, U2 3 TEEAE e, HAERFIFGE (Matteo Ricei) AN —4E 5t
N T HRSR S, [RIEREAth 1 44 - SO K BUR

FEIXANB B, SHEIE A TS (K A e 7 % W R AR TG R RN 2, AR AR T B
fib R . At P 7E B2 B HR SR ELE S AN N — AR B, SRR A s, iR R E A
. % I IR NHRGR S A 3R], 23 KR VA A 9 22 75 1738 75 . (Francis Borgia),
AT IR RO, SR B ZOCT o R RN

1572 4541, &5 FRHIAkS B (Ugo Buoncompagni) i N#E, MM B A+ =
e BT XA BRI AR RE, XPTRF A RSN T 1581 fF58 L, Ak )G LA 4% &E

4 ks B A K2 (Universitas Gregoriana). M 1573 4Eig, Zid—4EMIEIEERE, b
TED By 2l 5 5] | AR RO F R — AR %, 2 SR AT A AT

XAK4NEF (Saint Ignatius of Loyola) T 1551 fEGISE T % D24, HH K2 VR RS>
MR AR E R0, AR A RO S P T5 5 A SRR SRR, AR ER 2 R
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N A FRAE RS SCF TR TR E B0 T 1553 4EROL. 76 1574-1575 %47, 5P R
—REH T 230 AP EEA, 200 ApHEEA, DLUROKZ) 600 4 S0 RFE . SR BB I
&, HEE@ETHY I, WRERAE KM FEREZ —.

TEZ IR IIAR, B0 ROCFER U A2 B T B HR iR o 22 AR B ER . WL
() AT EE AR, 5 BT s hiZE B (Cristoforo Clavio) #5/E £ i
Z—, IEWFISELEM) (R FEBUR N E ) EMZ IR . B 12 e e FR ) &
P2 LR SCZ NI ) i YK IR R R I — Ry 2K, SR A 24 UL~ i 345 A0 (14 A
RGN ER A B AR T R A AR A P 4 23 SR 2 SO, A AR B 7R R 5K 5 oK
Rl e, BHEECN T SIEREBAE IS R T R —.

(I8, ROCEAGRE D20 F TR 05 ST ERAR, 170 24 I 7 e P AR 24 32 00
IR, At 1 44 7 52 45 BSR4 2 A (200 2 S BB DR I 70 e e AT D3 R 7 e 34 L 34 D
e (Sixtus IV). FJ B (Leo XD AIBe3I 4Bt (Clement VID  CL& 383 40 4mT 58 i
WG . SR, ELE 1582 4F, L ZEMKIITHE, i BEER+ =1 (Gregory XIID ik
BR S AIARL R AT ATE B B E TG T AR 1582 Rk AT, AT
RS RICEMEL, EBAHGEHR (10 55 HZ 14 HD.

% R RE A AT DA A BRSO SO —3 5y, RIFTIR I SCE R 44
SRR F B R P L R S BT 2298 (Thomas Aquinas), fHIX A& —~ 5t
LAF . SR, IXEASEIG RIK (Descartes) & S AIBACHS 1, A2 L% w4
(Baroque) o 2= AT 74 IR MIFF ks AR 00 381 7 6 o 5 o DA ROt G HH R s il R % o
1559 FEH—AEERR G IFURRAL o FERFFIIE R 2 B IA], PRASCATTEEARA T B8 T P A 45
(L) M (PhRA) e IR KA WA G RIETRIEMME L, A, FROLRI# R
FrBER IR, MNAZZ BRI Z R EE R . ERAE AN BIREIE, (AfbfEs) T
SR YR R LA R 3 i 27 1 AR IR

1553 4F, GIRGIBIED D2 Be L AR G JF B3R — B2 ORI, B <R (La
Sapienza) [FYFFER H TRECIEIE . M, 13 FEEME (Peter Lombard) 1) (R4
ARG T 12 bt e, BUIRR R EH AR E T 2R . TUER, 1XLEiE
SRAEM 230 P G R AT, AT TR B AT A B #R AR P BRSO SE RN YR . SRTT,
RIIEFNNTETRLE L BN N, 63 B 22 02 i e i 2 B TR IR 7, Al sk
FED RN, R (PR RAR), ROZH TR . X —Fh oG 5 A G 1 Y
7. REWIL, X—REERIEFIEHEIPATIN, AKghBHE AR O T E36 Wi 75 B ik
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A LE IR AR o

VFRIS AT P AR B R WA . R BT — S A R e M A&, X
o 2 A K A o GRS T AR LT B I A AT DK AR P 2 AR o 2 SN
FEFE, XA DU TR . SR, ORI YN B I EAR, BV RAL A DSk, R T
B PR 4 22 1 B KA A2 (Father Olave) FFAGE ) I ERAERARAT 4T 01 (o K4
s —HRor . RSFHIAMRME S, (X AMRIEHIZH 2 5. 1567 4F, {EREEP Tl
(Pius V) BEATFE T H7- BT A e 00, (e R4 ) s A IE QR T 43048 - e R A (i
SKEE) WO T B RS .

FE O 7 -ff 45 A8 (Thomas Aquinas, 1224-1274) %2 KBl /R1A%5 (Albert the Great) [1)%
4, Rt LA RIMER, FIRE R S DURE A R 5K @I 2 kA BRI IE
WAL, A AR B b P8 T W T A . SR, MRS RIS A R, B
FE 7B ZE A0 g, R A (A ), Hoph s AR B T RHEDE T ThE .
FEDHTRHE 5 B ) — BUE A B A BRI O, X5 FARHE HEE L2Ein
e BERTUAE N5 S 0 i 18 A S R A, AR RT DA N VR A b R BB S T H . 4T
T 397 ¥ HH A4 37 2 Ll DAAEAT AT He 30 5 BB B My 2% (¥ 88 22 Cancilla theologiae), 1 A [
B 5 R DA BEAT . ERAEAVERE LA (R R B N B R

YRGBT 1556 AR HERT, REFIIE KA 2 W0 AR S5 . RN ANERANTE, 782 WO,
A, AR AR HEAT T BB .

FESH ML RERR T — M2 BN R TS HIIEE, Rl AL R AR
(IR PRI T TR B B R 2 A 2 A T SR 2

BIRT 1577 EHATAT AL WIBRA, Al St R B E RN T — % R F B
ALRNERIR 23 20 o S A 2 5 VR 20 N —HE, S A3 ey — 3 v 8 7 SO Ak 2 TR SE DA 42,
FOR BRI T 50 BB — RS, X AR, TR B AT R B R

FI4E 11 H, @RS S —AAE i aRikss L35 (Matteo Ricei) — i A LI ALAT
FIENFE RET o 1578 4, A S — AMSRBSR 2] b [E ] o Bl 5 FIED S (Ricei) K TE 1582
FERL. EEBEREPERES, RIS (Matteo Ricel) WEITEITFEK, FHRILT, b
HIEWF (Seneca) HHRIFE. (FErhitiids): “BLEMEm S, fh Pl HBIEN R —1L%
ERMFBAEER —FE .

5 IR — AR PRAR AT R IR N o AR 8 —AN T RIS AL 70t e
I SO BRI N

FIFSE (Matteo Ricei) FEHMAFEZEME (REHMENPE L) —HPBREFX— M. “7Efth
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FRESRAMNA D, M2 AEEBA T R 2R 2%, HEARA T — e NS4, 2B R AIH]
SR A B RE S AR S B B T AN e I (R A S 51 S L 2 A AT B AR, SRS AL
TS AR T FIFERIZSEE, IR0 RO T2 A I B AR REHH AR T
B, I EOR RO E S 2 A5 i B 2R H

25 7 B 2 AR v, 2 R AR 3 SE R B At LU T o B ol S S T SCOR A A
SO HR R o — B AR T R B R SR AR AR S A P8 T A R . IR
ABATTIT AR 7 MR T AR L 3 A T HA% AR X e 2 g B R

B AR AR R T AR AR, R R T TR EJE R AGHR R 1
AR WM B B PEAR ZA% 4t 1% A2 DAAIE B HIRBR 2% AT AE B AR b4 AHUAV R T T8

FEJVEZ N, BRER AL R K AR R T 18, IR N 5 I B 4 2 1 ey
FEZ AR 2 R B O 22l o I, A B2 — N ER R, BRI A ARy
E S LA NNAL Bt e XA HAR SC B AT RENA 2 = K AR LT AT AR G
. (HZ BT RS TR OB AR h E A RIRGM I A S RIZEFANT—Z0Ah, XL
SCRHBEAT A R, I HL AT DA o OSCR B8 BEAR AL T IE MRS 3G AR B E .
B R PSR FE T 4 . IR T RER, FATHARM (FBINESCEE) FEER] T
R pi. DUIRHEFXERS, £ TRZIINRE MICERE, BT IEREHHEL A, Rk
SRR IR A RS 2 DU D2 A IE N R AL T IEAE R, B XA Iridkos. A,
A2 b A 2R A A L RN A S 9 98 ) SRR ST, (IR SCER) v AR i 78 20 J s
AR P SRS TR 55 7T

T FEERBRSIIRL T SCHRD A E S IR S R R

BRI R TR T IE R o A A ATBIFIBINL R R — R IR . BB R T
J R 1 2 DU SR ) R A T AU

TEM 2 J5 BAE DU SR —FE, LT LU = KA 2% S R 7

HARIE SN T BHRE T (HEm) S HD0E% T MB 50k, XAMESIR
ZIMEEI T ERME L. AR S, WHFARS T 7 MAEERS S, FER Y
TP, Hoh— s N AR AR 3 — b o) th SO VR AT E R TR
PP 2 BT FHR— P BRI TE = . W TEBEN =, “EERE TR L EMIE S
AQUR . ETEPIE S b, TG TR BUE RN ST, Blan, PR G, #HE
(Martini Martino, 1614-1661) i T (BUEEVE) (Grammatica Sinica), H£#(/K (Athanasius
Kircher, 1602-1680) th7EAh ) € 1 [E B 38) ( China llustrata) — 35 301 F0FR I A B 307
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["J2K/K (Christian Mentzel, 1622-1701) £ 41 (HEFVE) (Clavis Sinica) (1689) —45
r, EERRABAR B2 5 SR B

Hrp i R ik B2 — 2 M 5 E (Francisco Varo, 1627-1687) 4m%E(], 2] %@ 16
JERIEB T . M4 (Gottlieb Spitzel, 1639-1691) 4% 7 (HE ) (De re literaria
sinensium commentarius) (16600, &R T HESCFMTZIREAR, SHALEK, JuHRR K
N A i N HAB B SR 22 N LR o A T R T 5 A xE o [ 18 35 AL 22 5T, ERHE /R (Theophilus
Siegfried Bayer,1694-1738) R (BUEYE) (Musaeum Sinicum, 1730), K F422i#- Y1hi b4
( Cassiano, da Macerata, 1708-1791) %5 | (VUi 17 ) (Alphabetum Tangutanumsive
Tibetanum) (1773). ELZ W] (Dominic Parrenin) iR T # L Petri Danetii Lexicon Latinum,
Sinice conversum, in usum Gymnasii Pekinensis, a R.P. Dominico Parrenino, S.J. missionario
Pekinensis, et Bayero dedicatum (1732, FHi). MIIERIMAEE, G35 % (Joseph Henri Marie
De Premare, 1666-1736) {EHZENE (PUEALIE) TR ERAE R L. hiEES
F 1720 AFAEHART 1831 4R (1 /< FREISR X 45k Ath [F RE 4% S T Vocabularium latino-sinicum,
ad usum missionario rum societatis Jesu ( F-Fa) o B 1 157 $ B HEF1F- (Carlo Orazi da Castorano,
1673-1755) 4% . {4 /K 5% (Etienne Fourmont, 1683-1745) $8'5 T (" [E &%) (Linguae sinarum
grammatica) (1742,

HUGRT SR E, XA IR T 5 — AN b E 4

SHEFEVE R, 22 I RE IS SR hxh (%) |, PR T
1R PIAERRIN B8 (B IR SCEE) vy (DU 9RAR, B rh BRI AR S R K B2 B SR
B J5, FEEPE (Prospero Intorcetta, 1626-1696) Hifi ¥ K& T i EE 2 g gE, H
YR (PEPBUAEMESE) (Goa, 1667). X (Prospero Intorcetta) 5415
# (Philippe Couplet) & EQIE 1A XAL TR EEMZENE—— (PEEEEKILT) (Confucius,
Sinarium Philosophus, %, 1778). ANAJG, TJ7HF (Francois Noel, 1651-1729) #£85 7 (1
R ENE) (RRLM) (Pragae, 1711), 3EEUR (Athanasius Kircher, 1602-1680) £ 3%
T CREED hatd 7 E i3 5 A

DR EMEIH—EER, A ETFHT

— 7, Bk 2> I R FALUR TSI R Rk, BEAE T AS Inix LA . 55— 7 1
TS M2 RSV RS %, AT RS B s Al & . Rk 2 ARG 1E
RIGTAE L, H S5ACFRE 5B AT 50T, 18823 e ) A A0S BB R 1) 45 A Al
IMERMESS . T B & SaEMZ RS S LR AFAERHFN Sk . EIXE, g
{5 VPRI — 5 Vgt e S5 AT A A S U VS BAR S & o 2 5 (I8 KB IE B 7 U7 #5A
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WY o E SO — S S B, (H AR R R BT R - RSO ASR H
KRR A AR . SRT, XU F L R — AN R S LS, WUOT RS S T 5
EAR T SO S5 AL P E BRI R R

XL R R A R BSOS RO ST T o R B T AR ST A AR A SR N E B, 7E
BRI FA T aad AT SO AR . BRSR S IR RRMA0 7k HEi 7). @it
BESCIE AT T A E 2 A 2, Bl RIS RIS, PoE ) i il LLE 2
ff, WBLE R AR 1.

B IR BT R S P IR B = U B S A

2 IR g T M R R R o 7R (IR SCER) P — 2 B A R ATt 1 o [
Pl FEAL I o M R (R ) S Eh P R 2 AR T B, R T E A
S IR, R4

TEARZ G, WA LERE TR T b EARML S, IR AR T o E 2
BUAHIRE . AT T XA FE IR R, Wb F A % MATBAMEER S0y, THET
VP2 EEIIRLE o WMEBLDAFKI A SCA T, AT LU Al A D0 b B 1 EoRE 534 .
AT VRERM B B2 A1), e, ARZ R MEY . FINABAIER L T 8 SRR
P B DU GO T B SCAT B R KRG « AEBEAE SR 2E AR B R, AT AT G R AE SCA
R R AT LASR I, TR A T DA AT, AR T AT e R R AR
A B Nx e B R BB VLIRS o A LD AT EZ T L (2, AT
SHR % e 2 B AT B R ARAE P 5 RT UM [ 2 3] — B AR

SR, —8esr NS AT PRI N, A R DL 5 B — Se AR . 3K
M CURTEAR) BRI LT o0 208 9 2 €

KE-ZEA7 (David Mungello) FH“[FIfE”. 3 B Fleig 8582517 ok i AL # 5t o
AR, DAR A R e b S g

AR SEANVE R ULI%:, I8 R HRBR S A% LK 7 7 25 ST R R RN 2 i B S0 3 50K
Pl E i A K - B Bt B o )it th o B SO N AT AR SZ (35 o B IR T — b v gl i) 77>
MIZRTE, e E O EARES B AR SRR T8 R — PR T bR X 4y, BRIV
N BB IRE ST . PR R G R IR R A B AR T E SO — 8 3wl BAI HL
B2 4t 2 0 EAR R

ST EEBAER YL, IR HE R HS BRI T, AR B S LS. XH A, A
o1t . SUEFER, SORE 7 RSEREZ . SRR S B S EER R, EE AR
SrHREA A AT AR SR T I B TERMEL (B, ey, SR ik
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R HHE, 5, W) BfF L. XHERE. Yras B e S8 A Refs]. 2R, X
AMERE A AGE —ME S, BRI, W] LA H SOz g% 52 v Eag L. 1X—
SRHUAE G A AT 7 A it SR 22 T g S 2 R

B atin TRV T H A T SRR 2 5N AT ST AR 3 A R AL RN
T BRAITERM A BRI, OB ELZ, TIRZ EERERSCH:
AN HEEF N BN TR AL B AL EEAS N, EEPR AR Z 0 22307
AL, RIS R BT 2 5 NAEAR 775 1, (HSEBR E R A S A SCHE AR 12 5.
W N APBIAEIRIFGeiE 11T, BARATT A A 2 A8 20 D AT AR 408 Jee i oK BE i ) 5L
Wl IEMZER R <% 50 HA A E L ERE, ERRaris 2gta it

DI 1 ARSI AT SCR FRIXTE Z B, “PY A 2R b [ TR R 2 B SO Ay
GO, e SE P AR SHES] 1O I IR R E SO R AR . AATTARGZSIE 2 I, %
IR BNA I AL E L, (IR SCR) RIS R .

e AF SIS A SCAL IR, FE S T BRSSO E A AT RO Y
ZCAE, A B EAMGR AN EE NG RE, [N, BAT— 5 kiE E 2 ALK
SCHY AR, R ARSCTR R NSRS, AUOCRE T B 25 K KA i A2 T
B R R SCH RS R I SR TTAIT TT, A5 Fo A BRI A2 BT Z PR AR (0 2 i 1 L )3
FR R 1

AT F B SCAGAE BRI s FRIE BN 2, 04 07 ST v [ R A 28 3 o IR IR B 52 25 1
A2 S el %o e SCAR TR o

XX A FE RS A B, AR AT B SCAU R SC I R 3 o Sl A 20 ) 0 S5 ) 3%
FR AR, WRIATHR (FHIREICE) IR,
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CgR) Ry GRIEY B

2B
CHLF RO E AP E T 22 50D

TR (EXRHA

i 13

WHE: FHREIRHKAL F R (Michele Ruggieri, 1543-1607) 1k %4 ¥ 5 &% 69 FF 464,
REFHEREE “wOH” FNEBH%, AETIFRAKXTEAAZLFIER_EEER
K45 4% (Biblioteca Nazionale V.Emanuele Il di Roma), %5 FG[3314]1185, f2iX 4 F45% 7
FRATAXEGCRE) CF B (RiE) Fo (TN I, L&A —38 5 A Diversorum autorum
sententiae ex diversis codicibus collectae, é Sinensi lingua in latinam translatae ¥ ZAE 87 {# K
LFILmY, FAAREBES (RACRE) WETUFER, ZFEAFRHPEARTAEZN S
TEE, FEEREZR, APHEIMERNE (LiE) RE. mAHN (FELTILH)
FEFEG (LiE) ENRATERE, VAL T BAE R B IR Ko

X (BERLETILH) (HASEE) (®iE) FTRHER

Abstract: Michele Ruggieri (1543-1607) who came into China during Late Ming, is seemed to
be the pioneer to introduce Chinese culture into the western world. He is the first one to translate
Confucian classics such as The Four Books to Europe, whose manuscripts are collected in Biblioteca
Nazionale V.Emanuele II di Roma, numbered with FG[3314]1185. These manuscripts contains { K
%2) (Taschio. Liber Primus Humana institutio) , (&) (Secundus Liber Semper in medio
Ciumyum) , W) (Luiniu id est De Consideratione Sit liber ord. e Tertius) , (i) (Liber
Mentius nomine ex iis qui vulgo 4.or libri vocantur) , besides (i&FX % FIL9%) (Diversorum
autorum sententiae ex diversis codicibus collectae, é Sinensi lingua in latinam translatae) , which
is the Latin version of {BH.0xF %) (Mingxin Baojian) , one of the most popular books in the Ming
Dynasty. This Latin version records lots of sayings from Confucianism,Buddhism and Taoism but
lack of attention from the scholars. Considering i 7 ) (Analects ) weighs most in the Confucianism
part, this paper would sort out these sentences from Analects so as to make a better complementary
to Ruggieri’s translation work.

Keywords: Diversorum autorum sententiae ex diversis codicibus collectae; Mingxin Baojian;

Analects, Michele Ruggieri

BRI 2E AL (Pasquale M.D) A1iA{~# (Francesco D’Arelli) 7E .4k i 2 #
W CPUF” fr T OCEEARRS, AR E] TR SR GER LTI, HHAAZT IR
S E AR A . HE— B LORP AN T RIE R ZHE “IUH” F, X (ERA

VAN EE HSCHESRAI T R SIH (95 19YICT740018): 52722 (WL F%) R
IR 5448 (1500-1700) (BB RAR o U AL ST AN E B R 22 7K 76 P B S (L 1 J5 06 T4 LA R 22 3 i
(Michele Ferrero) 4% 5t FRale 5 LE1E.
2 Francesco D’ Arelli, Matteo Ricci S.I. e la traduzione Latina dei Quattro Libri(Sishu) dalla tradizione storiografica
alle nuove ricerche, in LE MARCHR E L’ORIENTE, Atti del Convegno Internazionale Macerata,23-26 ottobre
1996,Roma:Instituo Italiano per 1’Oriente, 1998,pp.163-164; Pasquale D’Elia, Fonti Ricciane vol,[,Roma:Libreria
dello Stato,1942-1949,p.43.
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FiLG) BEAWTTL, REREARITE I (hE) WA, #ilTEX—FRE (o
EE) R TIHFEAR, 3

— (ERAFILE) N TIEFRESR
ZIRASLTE 31 5T, B T30, BRSO, TR AR TR T A i 2 ] A
#7H” (AP. Michele Rogeri Collecta) HJ57-FF. FRabndl /e EJ7HIG B [<1593 4F 11 H 20 H”
(Die 20 Mensis Novembri 1593), J& 547 “Rk%s HRERF AL 26 — 445 (Liber primus,
lesus Maria), fEX EAKRE (finis) A% PIREFEFEFY: “ARAPHRT 15924 11 H 20 H
W 56 J % M TS 1) 0 12 % LR 45 /3 4R 25 BF (Die 20 mensis Novembris 1592 in Vesperis
Presentationis Beatisse.ae Virginis traductio huius libelli fuit absoluta per me Michaelem de
Ruggeris). ” A L& ILZ I e £ SCE R R (1 H 3 S Al Ak 1) A — 30, (HAER AL 1592
IR EA X ET 2 TR BIRE . EALB N IZ IR 1593 4F 11 AITIREIEHF T
A A 20 S58pi. SFR—3E 31 5, 2309 3 #70, L liber primus (55—45), liber secundus
(=), liber tertius (55 =%) Kor, bafE ¥ PRI B, 120 BFMAFEBBURZE
(WO RWINVESLARTE, Weks 5 &I 700 %, #ETSGETHS, WH
WS B EHFRE . IGEE R NBRSAE, 89008 20 M. 2 H R R S5 = Y
ZHEEAT T W E TR

SEE SRR Y (CERWNEE )
Caput primum docet recte, ac sancte vivendum 4k
Caput secundum Docet quo pacto cum celesti numine se habeat. RIEGE
Caput tertium De fato est sermo i i o
Caput quartum De parentum ac maiorum observantia. FATH
Caput quintum est tam sextus apud autorem Docet scientiae gradum K

quo quis contentus esse debet.

Caput sextum Docet qualis conditionis debeat esse homo. TR

Caput septem Docet quo pacto diligenter circa studia se habere debet M

Caput octam Docet quo pacto filii educati sint et docendi Ve

Caput novem Docet quo pacto homo in hoc seculo se habere debet cum | 37k

ceteris hominibus

Caput decem Docet quo pacto regis gubernatoris habere se debent VREUm
Caput XI Docet quo pacto domestici ac familiares invicem habendi EEIREE YT K
sunt %

S PE (iR LB (R BT SCEATRAIRD), i CEXREBECIL), 42 8, 201541
He
4 PR, (ERERSy LB BRI AR, OMEBEFEEHY GMEESCWATD, 2021 43 H.
5 Francesco D’ Arelli, Matteo Ricci S.I. e la traduzione Latina dei Quattro Libri(Sishu) dalla tradizione storiografica
alle nuove ricerche.
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Gy

I |30 | 38 | 3B | 3B

Caput XII De ordine et more inter domesticos servando
Caput XIII De concordia ac fide habenda 171

ol

Caput XIV De verbis quo pacto sint proferenda ? =i
Caput XV De boni viri ac mali conversatione TR
Caput XVI De mulierum more et ordine observando 17

R ULE B, %4 TIBREAIE S N5 (caput), ZHIRMIER T (IECH ) (FR0R)-
(BORY, IR CAZGR) 5 (CUR) G —&. HAZERESD, ik 7w +%
H, LB HY 264 2%, X (OTE) 158, sbah, Mt 5% B 32 5] 2000 Hh E it
FEatrn i) GRATSED) . CRERERIRE). GEMEZ). (FLrziaf). (fLid) Smg 2,
a2 TRIAES, WL+ & 21, M. KRE. KA%4S, %HZNLL alius 7%,
R AR T ANGE T 1k 5 5. kT GERAFILg) Wb URA, %7 (W
LFHED) AENBRAT RIER 15 4E, TIZIE ISR, BUEEREECR, Er USH IS 2
EERS
S xS b2 B S i BRI R R, KBS TR BN TR BAR N E =5, e B

&L mBEE (Juan Cobo, 1546-1592) 7 A I (005 %) (Beng Sim Po Cam),

A no hay que temer que al tigre le nacen tres bocas sino ade detemer el cuchillo del hombre de dos
curas, XM AIH SN “AEE=A T, RENATHE 7] 1% B R IX 4] 124 Homo tigrem
non metuit, etiam si in ore tres dentium ordines teneat at hominem duplici corde qui mendacia
profert valde timet, XFMIH A “AMAREZAH, RENHRHEL”. BT mEREF
FACARHRA Dy CHrT EAHR W B B O 28, TR 4 AT DA T 28 Y 2 e FH A B2 5 v B %
K.

—. FHRE (HLFE)

PR, 7EY), mAREKS L, 29 5 NEBE, BiS B EEANAT R, TR
RAEH, HBE, EiEEhE. PR EILZ (Alexandre Valignan, 1538—1606) 1“3
PIE L HE WS S R R AT 3, AR ) DUE AP E 2 8, PR3 R E B NDUE
WIS MEAE, MR SURS T CREFBEF) . (B &, JEe/E iy,

¢ RTRBIRI (WLLEED), BHRBRA: XIFSE, CAtirB AT —MN (BLLEE) PATIES 6
I RS SR T B L 508D, (hAhSCE) 55 33 &5 10 1, 2005 4F; Liu, Limei. La traduccion
castellana del libro chino Beng Sim Po Cam / Espejo rico del claro corazon, realizada por Juan Cobo c. 1590 Estudio
critico y bio-bibliogrdfico. Tesis Doctoral. UCM, 2003; Hing-ho Chan, “The first Translation of a Chinese Text into
a Western Language: The 1592 Spanish Translation of Precious Mirror for Enlightening the Mind,” in One Into
Many: Translation and the Dissemination of Classical Chinese Literature, ed. Leo Tak-hung Chan (Amsterdam:
Rodopi, 2003), 77-78.

" 2% Juan Cobo, Beng Sim Po Cam o Espejo rico del claro Corazon. Madrid: Biblioteca Nacional, Fondo
antiguo,Ms.6040.

78



BT #EHETLFR $ 108 2022 F 6 A

BRI SE (Matteo Ricei, 1552-1610) &4 1 55— & - WOBIE 1] S (RIAETF LY, Bl
PR . SH AT, MARRBISCT B IR (BO5E) MR, AR %%
ARG HPUB IR T FRE N BAIRRAE, A Zeef LIRAR IR T 2 R S0,
DN, “WHFRZD W RE O LRI EEEE (EERERMIED 221l 12
i, JETERIGE AR S T f5, B R I SR AT R, IRk (O T %) — BN,
TR HR IR 22 i 2o KAt AR . VP AT AR PN ST R L B A T 552

B, HRORSVE N R TSP IRRIR, —EFR LR AR, AT 5ERITRE, ¥
IR SR AR JE EHEE I MR EIE AR 7 &, HE TR E G BT EX GRIT, M, 5
PREEHL), At AR I35 & SR MBI A IR, Xt [t ) 52 5 R 0 240 T3 1
1077 HLAX 54t (O PE S S B AR B AT 48, SR B IRETE A O % ) YRR N 2T E
W, “Bilin, FRADGESRS ‘5 Fr, fham—Ils, JEETST ‘5 e
B ma.o ™ WX AP LR T P 2 R v [ B SR A R RS T 8, BB
THE LT, ARG M GIGERE s ME 2 ) BRIl R rh BRSNS L B SCZ IR Bk
Ro W CFRZEEEE) Frs “WOTERLRT, MR HHEIFH, WHHEL BHAE.” 2
HYIZT, BHHRAE 1581 4R —EHE 423 “ AR 150000 HEF, E 46 F H E 14k
T BIELL A b, B IRGR A SN IR LB, (EARBT R SCRR CRERDY R O
T ) AT LG B AR B X MRS — Se R R ST, T DA R e A
PRI WEHIRAE B4 K KPR FL (Claudio Acquaviva, 1543-1615) H{5 4§25, i

EBVEIL — AP [E ) L B 1 — AR B FE T8 A /5, #4647 (Henri Bernard Maitre) 8
HEWTR NS4S . i > SEIEIFAT 730, IR ML 1 2 TR R AR S B 1
RSB, (HXFEHS FR TSR A 2, PSS EX— IR T 55 s, &
AR (2R BRSOt 52 B R IE AT DU 4 s Rt SRS, BB TR
A P E SCAE,  BGR H R A R IR SR AR AR A A

8 5RIGF, (BR PUAL RN 7T 318 ——16-18 el th 2z PuAE BIE 5520 ), Jbat: JERURA AL, 2016
Fo
8 B, (HRfkex L% IR FREIRD, OMEECASHIR) GMERESCRATD, 2021 423 A
10 Albert Chen X %' B "R W #i#b AT T AHORHF 5T, WL Michele Ruggieri, S.J. (1543-1607. and his Chinese Poems.
Monumenta Serica,1993,41:129-176. %1 (BIACRAEALH L D B RS0, SRt 34 (PR (hE
B FARBT 2RI, BWITRRATBUX BUF SR 2014 44, ﬁ 210 260 5.
WOMIER R, BB CRIFC: HRBRS(ERAMEECE: 1579-1724), BRITRZ A, 2014 4R, T
180,
2 T, (GREETE), RUECCRIEL, JENHNEZIAR, W la.
BB, (PSR 4RHEREE), T 1986 4, Gb: Jo A, 70431,
14 Ronnie Po-Chia Hsia, Language Acuisition and Missionary Strategies in China, 1580-1760, in Charlotte de
Castelnau-1'Estoile, Marie-Lucie Copete, Aliocha Maldavs, MISSIONS D'EVANGELISATION ET CIRCULATION
DES SAVOIRS, p211-229.
B OEWATE, R, (REHCHANMAEELHAE), BRmESE4IHE, 1936 4, %5 191-200 .
16 RiEgE, ORISR % IR 5 hpusCE i E ), ().
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VR, % HA 3R > A5 DU R [ SCAK I B A5 s Bt R AR P S B S SO I B
R, 16 QR E, FEREELT IR, TRIERER, HaolEs KR, AMUEIT
KEMGZIEKZ], BEERE AW O0F . HRIEH IO “ RATRAE, BRE
E5XNF” WM T, SR T E R, R 5 5 TR B sh B A
I E B &, B AR, N HFZER. HE R, SRR RS
(RIER S OB A B 7w, (RO %) ERIPARE, eAZEE. BH5RBIRT
A, W ESCRTIR, AR AT g, (T BE B SRR S AR, S H AR
EAZAL IS E . MHEMAA “WHRE TR, TS24, MRE=8 E¥FRESN
7 BT CERINGIARZRZIN. 224, WTECh). Y, [ERRE R T “5E LR
IE”. X MR MR B SEREBIAR, HEFEHEDTIRT. B, RS
BIERF IR T8 LTI R, S M SRR, AT URE SR
M, B LA ] R R B A KA, $R IR UG 8 AT . [F (O M4
AREHAGRMMIEER, Kb GLIK - R¥ER) hmzme G, FEnelimd
TR Rl LK B OB B PIRAS . T TR BIX—RE, ZBEMEEM I, E5INT B
B KA, WEH R LR CCEWEMBE), #Em (EEER) %, &%
“BHEFERLW L, IR YIEZ 756, AT RBUE, #EBE1E, REFT7, 55
TR, &P AN (R 2mER) ol H, By 7 H LLEE B
HESH ., Wik, ZRREGENLT, NERRBITEXN, WHES 2B/, HEg
i B FEEY . HAR LR ke, 2R RN EAR R, RSN E AR
FHRERIRRL .

B, PR BORTERAL UG T — LR, (BTG IR R A AL B I8 2 20 20 T 3 v
kRS, A7 1586 475 45 5 4k FU VIS Th Rk T Ui IR 2 K B TR (3 mrdE b I (oK,
MG AR A ARG B T MG . DAt 7E 1588 4E4HILEAT, ZEAviR[EIRRM, T 1589 4F
12 H 17 H, SerE S BE W 7 3ER 1 (FilipeII, 1527-1598), FH4258 7 “PU+" i 75 ¥t
FIBVEA, A5 B AT DASRAS B 0 B R 2o 7E oy [ A U0 SR, (EOl R T SRR mdE 2, Ho R
PRl V2 B 20 B SRR PG BIE 25 38 5 v [ R 57 5 (i 53 0, V2 2 i) [ 5 28 0 Fa LA 2L
e [ g R FAL 3, [ A 2 B IR 0 R 1S S U A AR A R — I HEAT T

X

H

VO, ((HLE%) BT, @RS, 2009 4, 731,
B (HTIRIERFHLESY, WALARTFE.
19 %ﬁiﬂ’ «(w’u‘%ﬂﬂg’> E}Fjpji»’ ﬁ 53-56.
20 Fugenio Lo Sardo, Atlante della Cina di Michele Ruggieri, S.1., 29; Pietro Tacchi Venturi, Opere Storiche del P.
Matteo Ricci, S.I. Edite a cura del Comitatoper le Onoranze Nazionali, 2 vols., vol. 1. I Commentarj della Cina,
vol. 2. Le Lettere dalla Cina, 2: 448-449.
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B Ak 2 RAE 1590 FEUNECETIYHE T (Sixtus V, 1521-1590), FFICHR 1 HB 6K
STETE ML ZES) JBGER, IS, 15 0 S MLECRARk i, JRA: b E (R R 2%
REEBAT . BIRT B RIS ERAR SR, ARAT S SR (1 v (B R AR BRI GE #2230 4k
NS B2 B, T A E AR H IR, §35 58 2 AT ER SR A4 200 3CRe, B
R SAEPGYE AR PY 1R (0 Btk R TR TERRA, R BT (LR MRS, T
BB 54 ELER R OR A SR A, I VF e Dot PR 1 1 e s %, T H ) GER A
FILGR) X4 70T A L A ORI PET, (8 T B, (R AR B 25 T
TRBE S ORI, ks TIE P E AL BT . DIHRAFE (HOEE) 5P
TE—RC AR, AR [ SO A A 2R BRI — IR SR, (AT 2, 2B IR I — Hi R
HRIFFARSZEL, BFRYEE (Antonio Possevino, 1533-1611) 1 HEFE 1593 4E M (& 433 4m:
HRAE R, B2 J79%) (Bibliotheca selecta qua agitur de ratione studiorum in
historia,in disciplinis,in salute omnium procuranda) W T B HIR (CR2E) KIS, B

=, (EREFILE) BH GRE) #iEF

Bl IEARRAEmZ —, EEREH T T LA TEIT, ik 205 492 =, LUK
FARRIE AP R 7 AL TR T, WABUA. B O WU, RO EE
AL G B E AR . (R1E) P HERB S, i 1P EAREEATEEHEZ.
PIARAEAEENS GRIE) HESR& R, REFREGHAIDy “NH7 28, DOhEHME. mH
ARG TR ARAAE 2B AR AR A, JHIRBIAES “AL N EEN”, WREHIE (KAL), 7l SOt
G EZFRO F, AR EZAE MR, BOVKARCHE. 1Mk, 2T
b, R IE BRI R R L MBE R, I B S AR e BEmE 2 I, Jft—b
TN 38 AR TE AL e i, AR T R IER E L “ RIEIfES 7, BRI 2 im 1L
Ja, EREZPARERHERES, 5T RRR IR MLED R K fedt. 2

(ML) T Kk 2 1B 5 22 0 ROB TE M iar, He i X 2 i i 51 i 2 il 2 (i
), it 84 5. XATRER S (IBTE) MEONTERMARI ] 7, R IMA R, Manfl14im
a5 MRy (MLEED) MR, BUNAE (RS SI0Mm) I8 T Gk
i) 24 2. HEEREEME, PHIEX GRIE) BRIFESEILE 3 &, a2t “NY
T PR TR ARG A “DU-F7 th R TR AR GERAFILM) ik

2 5kpd, (PEESTEBETRRED, TMERE R, 2013 45, 7T 232-237.
2 e, CAGHTRBLSCHR TR B W IR J AR AL 20, CEIPRIED, 2020 455 4 .
B WFFEE (Michele Ferrero) (U Ze4Ei? (BHikgm) (1593) HHHFHED, #Hikvi T (fF2ETE4E RPN 5T
SR, dbE: dbEKFEH AR, 2016 4F, U1 223-234.
2 uny, (BUUERER), L. REARHRAE, 1998 4, T 241-249.
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fE—2, HFSE=1F, @A “luiniu id est De consideratione Sit liber ordine tertius” ({1t
), RTEH, ZBATEHE=), it 83 0T, RTIXAH, Z'HINE A1/ 44 H)“De hos libros
Cincius Confusii discipulus ait, ut primum lun yium legeris; ieuenia tibi lectio videbitur, si unius
aut alterius verbii lectionem iteres, invenies in eo quod probes, si pergas eadem legere, optima esse
iudicabis. Postremo si legas, tantam animo capies voluptatem ut etiam si non animadvertas, efferaris
ac gestias.” (WLZ 7 3C: About these books Cincius, a disciple of Confucius, says that as you
read Lun Yun, at first the lesson will seem empty to you; if you repeat the reading a first or the
second time, you will find in it things you will like, if you continue to read, you will find them very
good. If you read until the end, you will receive so much pleasure of the mind that even if you do
not realize, you will carry on and be eager to continue.) 25 I A] L% B X B pEA H R, A
NEFMLERFANAE . RTRMER, ZdHEENZ /I, R T (FLrain
T 3CHEBEY Ul primo Confucio Latino )s 734, % HWRIEAE 1590 FFHPEPLFERE T (it
WY BRI E (AT AN CNED, B TP 04 AR 8, o H AT WA
GRAED) B FRRRINE 5 P 2R T PO R X 57 e e e, diRp]z « fLoe
(Julian Zarco) T~ 1921 R M. FRadkit 30 01, ke E T, Prolsil e, Hmis s,
BITHER, BARF|EHE P 5EL (Eugenio Lo Sardo) FIVEE 2 M7 (Thierry Meynard) X
KHAFRGHAT 7B, JRHIEHE 7 BRI A RN (U -BEAEE). 7HF, (8
18 ) $8N Libro de la China intitulado Lun Yun, que quiere dezir deven consigerar las palabras,
FEFISFE 3] “ORE — R AT I, A MAARSTE AN ZUEMTAR T BIRE IR e,
SRR — PN 2 N PR ATIRNIC o 5 = IR, VR B R TE e AR I A SR AR SRS DI 35 E
RO LIFOREETATEL, R KB E Cad ki k. ” 28
B VYA VEHEF TR REA R BRES [H F, DA A S A M 1 b AL . R T E DY
Fo7 A R A TG B G E T ) HIS SR 2 AT S MR R AR H R, B B FE 4 1 ik
BUTHorp ) CRE) ek ® (B HEHR), ZBENREX AR, FEABRIE REGNR
FHRRS T NEZARITTESH . 270k, A0k GEFXAFILH) PR GRIE) Bt

B EywE, e (OGBIR) RIS —MEER: DYRFREIESTII), (EERXY) 2016 F5
4 1.
% Zarco, J. Libro de la moral de la China, el cual llaman LOS CUATRO LIBROS, traducidos del original al
castellano,La ciudad de Dios, El Escorial, 1921,CXXVI1:285-296,332-347,527-541;CXXVII:42-53.
27 Meynard, T. & R. Villasante. 2018. La filosofia moral de Confucio, por Michele Ruggieri, SJ. La primera
traduccion de las obras de Confucio al espafiol en 1590 [M]. Madrid: Editorial Sal Terrae.
2 okt (DR PP EREA TR, ACRAMEERE 1830, 2019 4, HERHE RS R “Iy
Forepoxd A BT HEAT T RIS .
2 £ (Michele Ferrero) (R4 (EIHiEdw) (1593) HHEY, T 224,
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THR, R RBEN BT A AT TS 580, EF NN, IR mlRE, Bl

HERSE,
iiF
1. Cum virum probum quis viderit, curet ut ipse ita sit.

When one sees the virtuous man, he would tend to make himself in this way.
WEIA S, WAZWHRG .. (Rt « FRFE)
BENAEEN, HEE R
Cum improbum aspexerit, ne similis ei sit, caveat.
When one noticed the immoral man, he would warn himself not to be the similar one.
WH SR, WARMNES . (GRTE « BLORED
EREABCEERN, M EE S B ARSI
Adversans celo, non est sine supplicio transeundum.
One is opposite to the heaven will not be traversed without punishment.
FAET R, ke, (Rl MBRM
HiETER, HiARESmER.
Vivere vel mori in fati beneplacitum est, at divitem vel pauperem esse in celi voluntate positum
est.
To live or to die is acceptable in the fate, but to be rich or poor can be decided by the willing
of heaven.
WA, EiER. (GBI SUHREMD
AFEidriz g, E5EZH ERIGER.
Cum parens domi fuerit, filius in remotas provincias abire non convenit attentet filius sui
parentis veterem scire ac recordari, ut si senes fuerit partim gaudeat, partim timeat ne moriatur.
When parents stay at home, it is not suitable for the child to leave for the remote provinces, the
child tries to make his parents know and remember his track, so that the old parents would be
pleased and not fear the death.
BHE, A, FuA7T7. (tE « BLERD
REPZAEAT AR . —MEAE, —EME. (GRE- AR
BRXBHEFN, T A BIAT, CANRETAT) M5 L SOZA LS B RITE FHC AR I 47 5

wntt, AR ACRHE S BT oA SRS
Dum parens vivit, suam vivendi normam sequi debet, cum mortuus fuerit etiam per triennium
ordinem domus ab ipso dum viveret prestitutum, alterare nec mutare convenit; sic dicetur
magnam in parentes observantiam habere; ne vere obediens esse.
When one's father lives, he should follow his rule of living, when father dies, he would live in
the family s regular line for three years, and not to change predetermined rules, which will be
said to have the great obedience to the parents, if not, he is not obedience.
RAEMILE, WEMHAT. ZF R TRZIE, WJiFFER. ((RIE-FAMRE)
AR I, 20/ B SORRIAEE T30 MAOREME, T E R E
HIREA 77 ARG =4F, 1 HANRE S e A ARG 7 2, XA Sl e, aniRA
X T RN
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10.

11.

12.

13.

Unusquisque divitem esse, ac alios regere cupit, non advertens quae statui suo conveniant,
idque non esse in sua potestate. Nemo cupit pauperem ac vilem esse, sed si fuerit talis sufferre
convenit, cum id mutare non valeat.

Each one wants to be rich and rule others, who going towards are not in accord with the
position, and such things will not in his power. No one wants to be poor and worthless, but it
is suitable to suffer it if it goes in such way, since it may not be good to change it.

B, RAZt . AUHERZ, M. 25K, RAZIRES, ALUHIER
Z, AEH RIE-BRED

BN NERRREAG R B MG E N, 2 KIZ ) 5 AT M L AN IS W*ﬂﬂﬁ&
AT o B NREARG e, (HR AR AR T IR 2, BN RS E |
FEANZ o

Qui dives vel nobilis contra rationem veluti ex rapina evaserit similis eri_ quam cito extinguetur,
ac dissolvetur.

One is rich and noble but not reasonable just as to come out from the rapine, it will be
extinguished and dissolved so quickly.

ASME B, TROFE . RGBT

B NMERAEE S GRSk ) — PR S AR PRI AL

Vir bonus sua paupertate gaudet; contra, malus, si pauper fuerit, furatur; si paucis fueris
contentus, parum expendes; sic petendo hominibus non eris molestus.

Virtuous man is pleasant about his poverty, on the contrary, the immoral man being poor will
be mad.

BTG, DANTFER. ((BiE ERARD
BTERRT, MR NG T S 52 i 5t

Cum quis nec nobilis, nec dives fuerit, quod optat consequi non valeant.

When one is not noble or rich, what he thinks would not be obeyed.

AFERAL, AEREL (GRIE-RIRE)

B MAARGTZIENS, AR HIEM

Et si doctus quis fuerit, se multum scire existimare non convenit, quia si forte de aliquo dubitare
contingerit, alios se doctiores interogare oportebit, sic studium succedet ei foeliciter.

If someone is learned, it is not good to think that he really knows much, because if by chance it
happens that he is not sure about something, it will be necessary to ask other more learned
ones, so the study can be continued happily.

M E, vlnmic e, CAERPR. (R TKRED

e ZAT&W%%EEWM B A REERTA 9, BB AERE O, B %
FW AN, S ST ] DU R R 25

Diligenter addiscens, et quod ignoras non te pudeat percontari.

Study diligently and do not be afraid of asking what you don 't know.

o, AHEF . (GRIE-2RKED

B 21 HAERAR ) [ L

Addiscens et non perseverans usque ad finem est perdere ac superbus et arrogans reputaberis.
Studying without persevering to the end is a loss and you will be considered arrogant and

proud.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

IR, AR Z . (CRIE-ZRAD)

O HURAN R B R E — MR, AROR AR K.

Domi esto obediens, foris esto humilis, caveas mendacium dicere, dilige omnes ac uti tuos esse
parentes, omnibus cum amore te habeas.

At home be obedient, outside be humble, beware of being considered a liar, love all like they
were your parents and you shall keep you in love towards everyone.

B ANMZE, N, S, ZEARMRA. (ORI

TEFR BN, (BN, ZEESFE, ZANWEZ B ORREE, HERIEE A,
Quis suum morem tenens, sed morem et ordinem non servat, quod eidem proderit, tacet, sed
non est tempus tacendi, quod proderit, item cum milites certare velint, ordinem tam et morem
non servant, inter ipsos confusion item si quod fieri oportet, non suo ordine factum sit, confusio
potius quam negocium factum esse dicere.

One even holding his behavior, does not keep the custom and order, what will benefit him? One
is silent, but it is not time to be silent, what will benefit him? In the same way, when the soldiers
want to fight, and do not respect the order and manners, confusion is generated among them;
equally if what needs to happen had not happened by one's own order, it is said that there was
confusion rather than a duty.

WAL DT, ML R, B eALEL, B AL S (CGRTE-ZRER)
ISR —> AT BLSE ] S HAT N ER AR ST ALG A a2 indi— 4 AR 2
{EIAEAIE 22 B A%, At SO AT 2 2a e ? [RIREHE, 24 S AR T AL A I AN <5 AL A
Ao HPUREL, RSB RARALKE, KRB AT,

Si quis habitantem lucrandi sibi alimentum habeat, modum tam et ordinem non servet iam latro
fiet.

If one who acquires for the manner will have sustenance, but if he does not keep good manners
and order, he certainly becomes a thief.
BTABMIALNE, DA FMLALATE . CRE- IR

RN NEFALT A S, ELUIRAESFALAL, 2 38 B .

Ubi est concordia, ibi divitiae crescunt, ubi sunt contumeliosa verba, ibi erit pugna;

Where there is harmony, wealth grows there; where there are insulting words, there will be
Jight;

LM, Ay B. (GRIE-#T)

MR R, TR A M, WREEEAE, RS A 9 S

Quando quis celo aliquod offert, ac si presens esset offerat.

When someone offers something to heaven, he offers as if he were present.

SUNTE, SRMARREE. (GRIE /AR

A EREACH, s E N FE e — RS .

Qui non credit aut ignorant quod faciendum sit, simile est currui sine rotis currere non valenti;
Whoever does not have credit or is ignorant of what must be done is like a chariot without
wheels which cannot run; but when someone has credit, there is no doubt that he is like a

wheeled chariot which is capable of running.

NMHAF, AFIHEA . KT,/ BATZ 8 ?  (GRIEABUR))
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20.

21.

22.

23.

24,

A e NIRRT B0 B 200 H M FE R A R 7RI — R, AReish. H
ST A5 NN R F6 1 B 4 — RE R T3t

Sapientis verbum est veluti equi flagellum quo equus percutitur, et currit velocius. Verbum
aliquod ex ore tuo exiens, iam retractari non poteris, quare vir bonus aliquod promittens
prestare id debet.

The wise man's word is like that of the horse's whip, with which the horse is struck and runs
faster. Any word that comes out of your mouth, you will never be able to retract it, since the
good man, promising something, must respect it.

BY—5, RS, S, WEHAE. (R SR

HEHI N IR BUR S — e, W RALE bR ATt . AT i AN ae i ml i, B AR
T B EAE T K .

Homo mediocris conditionis loquens cum nobili loqui poterit dummodo cum magna
humanitate ac reverentia fiat; cum rustico tam non est ac si cum nobile poterit,

A man of mediocre condition, speaking to a noble, will be able to speak as long as it is done
with great politness and reverence, instead, with a peasant he could not be like that with a
nobleman;

NBAL, FTRAE B, P ARLT, AFTRLE B (R ZEHEED)

b T A N AT DLER B3 R BEAT AN TR i iR 1, Fh se AL T IO, A, AR
AN BEIXFE IR SRR T o

Tum nobilis cum rustico loqui, quia aliter scandalizabitur, non tum cum eo magna et excelsa
loquatur, quia verba omnino conteruntur. At sapiens non debet alios offendere, nec verba
conterere.

When speaking to a peasant in a noble way, he will be scandalized badly, however he does not
say great and sublime things to him, words will be lost altogether. But the wise must not offend
others, nor waste words.

HEEFMASZERN, AATSEMELEFRT. MEARKN, BAKE. ” (RiE-T
RATEM

SR AT SRR ROREI, flf 2 2, UASRRBMRE F 2, RE
B X EEIE, HER TASEILNABALIRI .

Bonum regis verbum suum regnum custodire potest, at malum potest illud destruere.

A good word from the king can guard his kingdom, but a bad word can destroy it.
—HATDONIR, —F R A, (R TR D)

[ E iR R A i £, HR % AREEOK E .

Si quod novi audiveris non statim illud promulgare cures, nam tempus veritatem ipsam deteget.
If you have heard something new you should be careful not to promulgate it immediately, in
fact, time will reveal the truth itself.

BT, A AWM. (R

A3 T AMEE R, EESAED EUHIR, BV RS RHAH.
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FHELEBREREE XN
—— I TG A TR S B 1 5K s AR 1)
AL
Jit e
ORIBITIE R D

(B S0 0 70 1 BUA & 75 R A A B [ S U BCGEAR I AR) 1 (An principatus
Augusti merito inter feliciores reipublicae Romanae aetates numeretur) #=R/K « Gl (Karl
Marx) - 1835 SESINRF AR iz hn T B IRIE SO, Al FUBs Tt 2 5 Bty ST R i 44
AFARI AR DX, A5 Bty AR SKHIPRAY, T iZIHAREI N SCE AR, e 445 B 7
I A RLZ A AN 9% 1 g 5B B SEAR AR — S50, el B 75 4R I AR 5 o S0 =4
K M RIACKI B . 22 BOR XA AT il A B AR & 1) 80 4% A B BRI, 1T
FRAEPE AL BUR A B2 SE DR R AR — e R _ LR 1 A O Skt , 4K
SO S 5 AT N . XA DLAE A AR IR 2 2] R A5 DU .

o ] 2 S 1) FAIGS 1 9 R SR BRAR AT AT, (EDGS T AR IR A Rl A At v 2t
PRIV URVESORIEAR 2, B G5 H R BE R4 S PR 53 (V5 mi et 3 SE AR RS PR P 25 33047 43
A7, T B S A A VA 5 4 o R P o S SEARGEAT T VR0 SR I R o 21 5 2 A9
Oy B EARC AT I, L HEIAEA LR M b, (EXRAE R ME T RH, =
BRI RIS S0 3% . D on IS AE 1949 2 Ja Sloc %, b B R . (BB
W aE) T 1986 58 AR — L L H B R AR AR, B CIHIR AR P SR B IERR
(MEGA) B 28155 it € STt 8 7 1 B0V 2 75 2 2 i R A 27 1 [ 5K e L S AR PR B AR
BT 1982 R85 — AN+ 45 . STEHAR 5 e R S p, FHRIBCRIX R SCH . THTE AR
KT Gy BEERTTE, 048 H . KEBUILSEZEED, MR AR CH. 4

SBAR ST R T AL IR L D S AR RN CAHEWT A, 38 SCA B AR BR

VR —REET (ST XA TNIEsh R SCFE) 1925 3RS 11 3%, [F AR T . B0 (5
RS B+, dbat: NRSCEEHAGH, 1982 4, 2 827 1.
2 ZILRR: (S5 B W =RAE SO 548 ), QLTEIT R 2ER (R RBIEERROY 2017 455 6 W, 25 57-
61 T,
3 ARHBTIEARE (ST E AR AE) MR, KB 1968 2 AN (57 A 28) Ho0sE b
PEH
Y EEER. SHTHPI: (S BRI RRAEARY, BY4ERE, =B, NIRRT,
1976 4£; CLIUPEHigR: (S MEMEEEE MG B EXSHERE), ik, REEE%RE, Jua:
T ECERE R, 1987 4F; JbEIHE S ER R g (S B RMIEEEP L), b BB
SCHRH AR, 1983 4. (HIXEEPEEEMR AR, X5 BB AE D, AR RAE SO g i
TG
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AR TR e PRI, ASORAE AT N AR A L, 6 S vl IR AR ST T S ik
AT A SCRIEANPAA, SIFLABLORSERY, PR T SR I U1 5w A 2 A X (B, o i L R A
K, CAMEBE AL ST AR S5 R E R 4 5 BB R

— EXCHRB R EERR

B 19 a2y, EECETFHHITHESCE, 1810 F¥H & LMf i) % L ZUm &k 7
HOMFEAE SO 22N IS B, SOy R AR LR “ HORAERHE” ik i 2 AR UM
SRR T #UM R E NS AL R R R R, WBHERE 7B/ B dfe. Frihss
FRASRRIEAT & AT, HELT 30 AR ESOMBERIY 1 E IR E TR A AL,
A G SR AR A B BT 311 E R, (ESEhr bl FIMB SR R, 2 2P 2821
HOAE SR S B T

Ly 5 FE T AE AR DA M X 30E BONE R, (BRI BT T BE S, e T IR
B FEARFATHED 3 A 4R (Johann Hugo Wyttenbach) AT K 2 Ji5 5 A H
o AR (T B RS A R ) YATSR 1) b S B AR R R FR 2 B HRVAIE S s B B AR R 1)
PRI = . 155 Blamaiae. HrhiE & o G Ein. vl 0 AEEAE
B (WARIERIREEVE), B RERERIR. B, PJrsiihEs . W), ki
IR “E AN AIERERR 2 1) B ATE R g Rl 25 o A TTIRRE RS VPR, M AKiE S 3RE 5
PLse, WIE T ERIG TRE A “AERREAERARL T B S SR AR SR S 13
Jit, AR WEEES R TAICE, g E g s RN B,  BIAERIER T,
:X‘

R I A L AN 1 5 A T A P9 R ) — ARCHER AR T e T B AR A 3, W S

MAEE. RV, B SCRAEEAEE, MXESARZMERE, AdaFid T
Aeeeeer” S22 RGN BE TR 220, I B A i SO IRAR A, XA R SCRAAR ) 1 A At

HHER RSB “ EAZRRL T SRR

(BT T EBOA A& 15 B4 AN 2 5 LU SR AR A I AR — SO B B T3
BRI EE. SBAESKLERZ T 5 FNP28E, Hh, —F580 2 £,
RIEIAFA BRI, B0 LBy, IR TR SR — 0. 9Kk

S ARICH ) (B e T BUA A N N [ K P U BCEAR I AR AR BT SR
https://www.hs-augsburg.de/~harsch/Chronologia/Lspost] 9/Marx/mar_latl.html; fEFIREIIFEFSHE T 1982 F
fi (S B AR 44 ) 5 40 &

b PEILAE] S-SR (PEEZE D), BRE. BT, dunt: NRBH MRAL, 1986 4F, 5 134-135 T,
TOVELAE] MR (HEEEE D), BRE BRAER, dbnt: ARBE R, 1986 4, 2 135-136 T,
8 (SRR AeE) HINHE, Jbat: ANRSCEHIREE, 1982 4F, % 827-828 Ui,

9 Cf. the full documentation in Karl Marx/Friedrich Engels, Gesamtausgabe(=MEGA). Abteilung 1: Karl Marx,
Werke, Artikel, Entwiirfe. Band 1: Werke, Artikel, literarische Versuche bis Médrz 1843, Berlin 1975, pp. 1185-1219
(his written exams on pp. 449-470; the certificate: pp. 471-473); H. Monz, Karl Marx. Grundlagen der Entwicklung
zu Leben und Werk, Trier 1973, pp. 302-319.
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PESCIRE H g (Bt 870 o BUA R 75 RS A P 5 [ 5K b LU R AR T AR )

Horh, BT BUA (principatus Augusti) 8 A TCRT 27 £ 5 )2 K 4G SLAHIFE
NTCHT 28 4, BRAEASAITCERE, AMEEFGE, W “oTE” AJGHT27 4, 3k ‘R
WL R, IR MR E . RRE SR T — &, SEBRBUISER T 2. fEL, Bl
R AT B R4 C I, BRPATTHT 27 ERATT 14 F. Mbs@ R “ B
(feliciores, i T JRIE: felix, -icis<adj.>) A& HimAER mHEH N BICHTIENRE R HIX
RFEARNE SO UMD E (158 R SCIE 2 H 5 o BB 1 CADUE 1, (H A SCRE A AT LA T
X T I s b A AR T B HUAE, JU R A RE S A I AR AR A B B
AR AR LL B 70 1R, 75 HE SR T I A S A ARt AR T AN AR 5, F PRk
B AR ENEE

=. BEB®S ‘287 iENRE
Ty AR A SRR AR SR T A ) 5 4 S8
BRI R AR RRAT A BT, ¥T AB LAY 7 3 A AR # ok, @it

5% 5 A0 L é H e it RAR L, B Hde RART A B B AR R G AR A AR A Aa

RAEGSLAT R B R A K AREY, A8 L AR S e B B XAe B RAL &, RAS £ S AP A2 B K 4

AL BRE B AERS PR RAEGHAR, MR TAME o AR AT AL &

IR P R A R AR R A A Ok, AP AT AN X T XA B XA AR INIR,

SMFRALATFFEANFE, LFFTHRENC: ®RE, BALEINHRGALF AL

FERK eI ATo

L3 K = A0 T7 R B oty A A 2 5 S B PSR I AR B — R 7 i A L
i, At R B AN A0 R AR A 2 I o ) SE AR AR S e AR L, el i
T B AR AN LA AL e S, ARRSEARIN AR “SERTIII AR Cactatibus prioribus) 1
Bt TSI AR T (98 S IERIIE AR (BCS09-BC31), 15 2 M B 938 32 A P AR, T 5w
SEUN AT A T () b v 24 B2 12 A T2 AR PRI i, LA 312 R b i AR I At
N —FEAE, B “REAARIRN " (aequalium et recentium) FIRE R o 55 = F 7 A
Db AR, BT ARSI . AT LG SCHTR B R A B P (e, Bl Do
SBAE R TR R DS VU e SO RS A R, (BIX > AR, SR IR R TE
PRI MK THMEN (externae gentes) HIFTE, WA, Dy BIFARPEARIR A TxT B
TSI AR, TR AT SO RE A TR o 2 =R 7R 20 4 8 oty 7 20 4K
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NSCERMED, BN SCEIROM LA S A5 T o (RIX—FR 0 AR 230 B FEE AR /D,
FHARVELHETT -

208 5w SIS L, A T 55 1 S5 A4 224 0l PRI 3K = A 53k AVRAIE B ot s
I AR LU BEAR A AR, (ESC = R SEBRas A 2 5 2 ANIR], B g SE R AR 58— P2 AV 58
HR, BT T RRRA AR, WMl —2Eard . MBRJrEm S, B gy
& SERRIN AR I AERACPIANEAS, PR el A S e A8 B AR BLEE  PRAIARERE S
5 FRIARIE U B 4 AR 2N AR 2 R P 2 AT v, SR AE [ S oA A0 g s e it A i 2
F0 g SR T) SR AN R [ R, 8 20 5 R AT AR AR B A 52, R AN AR e B0 P i 1224k
11 2% T SEAR AR G HE I AT I U SR EATIIRS i, S oe AT A KRR -

BA L FTK A8 o FH e B F A AR K Fe € Z AT 89 R E 47 69 i RBEAT HRAR,

ARAR B RRAB-IF AL, BRI, B R A ARRE LA, BmiRE@en X, R4

RE, BRAIEINHEMAEIR . KL R A B 5 M AR KA RARR R EAT LA, RARET A

PP g IR 6 B Ko

Ly BRI 7 RS Mgy = E AR O, GRS RAKOE, LEEBGA B
FERPEY i o % Sy LRI IR XA . AR, SETCRA, e VE 2 o AR SRR A, IR B
HI AN SEAE AN X 8 SEAR R RS o SR S0l B 0 20 5 SRR SUTFR) A% Sl TR Ak «
“BOREANEFK—B4G 7 HH, EAERERARA, 2545 NELEE R KMER, A
AT 80 RO DI R 1) B B O R B -+ -+ N e BORESAA A AT B BRI = 5 o RS N
TIRFE—MEBNATH], 55— EIlES, I B IRAEAR H BEME 2R 58 BOXFE S . 7 124%
MR TR A DI, AT L BB R A, B 2 S O T SERIA e, v E SN

0 NLESR, HIC: artes, JEIE: ars, artis (£), BERHRE. 27 (skilD; “ZAR” (art); “Fl5 (science),
“JBAE” (theory). 1982 FEHFEAENEAR”, (G BRI EE) 5 40 45, Jbal: NRHRME, 1982 4,
55823 Tlo) Hh[E L5 e SR A B v LB B AR L TR ars AT litterae BEJN“BE ZANELE.

(http://cpe.people.com.cn/GB/64184/180145/180147/10863445.html F#AS[A]: 2016.3.200:32.) ars {EH | X
HHTRE IR BE” Cskill) Je—FERGIIAES), B2 St AR F . X ARSI 18 K 5IN EARMEL A AT
B, MESMERIN S, ars A T, KPR, BERITR. ars EABARERE AN (art) AN
H4R (science): “ars A& —FhEG T HiEME 2%, Bm0R, ¥ RSLEIHEN . » Cars est praeceptio, quae dat
certam viam rationemque faciendi aliquid. Auct. Ad Her. 1.1) “TERENR, FWEW 50 NEE)1 (TESLERTT
M) Flars (EBAETTHD. » (res mihi videtur esse facultate praeclara, arte medioeris. Cic. de Or. 2.11.44) “ars
B PR LU N AR AR e . AR YE, T HRAERNES), HERMAREZREE. ~ (ars
enim rerum est, quae sciuntur: oratoris autem omnis actio opinionibus, non scientia continetur. Cicero: de Or.2.7.30. )

(Z0.: http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=ars&la=la&can=ars4&prior=enim#lexicon, | #K T [f]:
2016.3.20 23:54.) Sy BAERERUR P22 AR T 30, BN A I B R R MR T, MAEVREE A
SfedFE b5 IR A LN AR TR R BON R . BRI ars ZESLH T RBR—MAEREE, FRRIBEIAR
BARPERRE T, MEASGE, BHI—Fh N CHEFR
Wz AR i litterae, litterarum (£.pl.), ATEEA“MER”. P57 “SCF. <X, W3R G OIS 8 1
RHMRIIER, BERSCEAE N
12 Sed civitas incredibile memoratu est adepta libertate quantum brevi crevverit: tanta cupido gloriae incresserat.
(Sall. Cat.7.3) Sed gloriae maxumum certamen inter ipsos erat: se quisque hostem ferire, murum ascendere, conspici,
dum tale facinus faceret, properabat. ( Sall. Cat. 7.6).
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DA T 20, R T AU R o T E AN R R SE TR, R R A ik 2
IR A RS AR AR : “ARRER BIERAEMT , #I%REm; ShimE
L BORRRTE, AL ARl S8 T4 . ZEAbAT] v )35 A2 AE (K IE AN R 5 H i
SEAEVEREZ by AR T AN 7 BRI A T S F TR, X — P TR
By B R R R XY, ORI B & . AR, o IR E 9 R AR
JE 4% (Nero Claudius Drusus Germanicus, 54AD-68AD 7E47) B AR, HFRH A “ BIRHIRHL”,

=, BB TR A A
T B R LA A AR ), E s SN TR e A R A, 5 S SO B R 4t
TR AR I LA EE, 9 H B TR AR TE SR ko FeoE o OR IR 55 I 2R 25 A0 T ER Y
PF o X — I JA o B B NP JE R, AEIRE L RIBUR . SRR 2y 4
F AT ERA AR E B, AT — AN KA R A B &4 AT 69 8 RARAE,
IR BER RS, BARMERAMNAAEARL, HFARAXSEELGBHFHF,
AAAMZBOEREZRTGFE, LLFERAOHIER, AXETTHPHNEL,
A ELAEREEEF, BACRELEMN, LR ARFOT XBEFH.
HEANFRAFRE TG FFMAIT BAMNIREZE LB F— KA B XSRS
FRT WA G5, ZHRDELFRBAEY, A RE RIEE FH R KGR FATH
A,
K T XA B R ARG 69 2 77 RATRI R 2 422] T .
FEORBER, CFEERIR RO R & — AR B “ AR 1Rk,
il AN IX — R AT RS TR AR BRI o Aol IR R T 2] () 2y 3 B 55 SR
WMARODIE S CFMEAR, FHWE DS SR EL S, AU FF Lo &k
FAETEEHINN. B, RASHBAN S ZARME 2 TR XA T HEE R e
Wy, BRI NTh SR VE R AR SCF BN R, T8 D AANE LA,
SRIAT, EAUTEIAE TR, Ol e 0L, T 5w S SEARI AR VPN AR b o 23 = DA 2

13 Igitur domi molitiaeque boni mores colebantur; concordia maxuma, minuma avarita erat; ius bonumque apud eos
non legibus magis quam natura valebat. (Sall. Cat.9.1).
14 Ttalia inferior, ELHA“NERHM, 8% LRI, 2 LB SRS 4205 RO RORRE 5
DS o
B S LRGP S B SEEICR T B ASOA T, AL, BT, EEmEH, BoEK
P A RS
16 At populo Romano numquam ea copia fuit, quia prudentissumus quisque maxume negotiosus erat: ingenium
nemo sine corpore exercebat, optumus quisque facere quam dicere, sua ab aliis benefacta laudari quam ipse aliorum
narrare malebat. (Sall. Cat.8.5) .

92



BT #EHETLFR $ 108 2022 F 6 A

AL SO AL BT AN E D3 SR ARIEAT B 43 4T

FPPABA R SEAR AR A 328, P RS 8% (patrum plesbisque) f=F 4 FF4E T ANAC,
B ORI, PR (plebeian) 58k (patrician) fEECEAAR] L2 ERE: HRASA
2110, HEAE 1/14, KRR E NP AL RABHREBU Z b, HA GRS,
BTG N4 BRI L A RN, TP IRAER & A A S ) P R R, 8«
257 (secessio) 77 UM S AT 214 . (AT e AR, P s 2 50X — ) T B 2 1)
B 5 2 MPETT R T B RUF & (LR (leges): A TGRT 451/450 SEMUATHI (+ H#3%E)
(Leges XII tabularum); 8 JCHI 449 LA B 5C T B Bk 25 HBUE (174 (Lex Duilia
de consulibus restituendis ), F o4 & T F AL IFAL (provocatione) A4 57 1] @ (impunitate ) ;
N TCRT 445 SIS BATE, TR RS iR (A 8IS 454 (Lex Canuleia de conubio
patrum et plebis); XA TUHT 445 ML K Tk 28 EHCE 1754 (Lex de tribunis militum
consulary potestate creandis); 21 JGHI 443 FEMIAGOC T 1A 28 IS 1754 (Lex de censoribus
creandis); 22AJGHI 367 SN AH)E « 2 &1 4 (Leges Liciniae Sextiae), fEZWF (fii
% 1] 8 (e aere alieno) 1-Hf (de modo agrorum) FIELA AL F] (de consule plebeio; de decemviris
sacris faciundis) %5 77 [ GV TP RMFI AR ; B2 TCHT 286 FEATANEE I VURTYE, JyEF R &
(Lex Hortensia de plebiscitis), VR K MRVGEH T 2K E 5N . 2H 240k 53K
JEP AR b, AT, B BN RELA SR E ok Akt (KRR, FURTE D B sk A B
NI RAED DA RIGBE AL T4 4F, Xy 50 8 R SO BRIk 3 T 2efih

VE R TR A AL B AR IR, TSN H . Son A28 T BRI AR R Fp o, i
SRR KRR R 2 M NIEPE RS, AHNET “BRMHES”, FRET 2R

BMAE 2 kb R Z fhik, BARKEGNRCHFE, FRFE, HEMK

BOR, WMTAARES, mXERFBRALGHEREL ATBLAGFRAEE, LdTEA

2% BEDEAZG B KGF S, NLRETF-FF m RRAEKR EFRAER, T

A TS il 1% R —ANEH AR

KT JERFIARHIEBAT, ool 228 T Je 3ok 5 Sl 75 1 24 IR Coptimis occisis civibus )
L FREE (turpi regnante arbitrio) FEEIETHT (urbe cremata) 55847, fh BN A 4L 5
FUR S, (HIX SRR/ B sh R BRI R ARG . SRR, 2 0. ksl

VSR 8 (FEER), £, MERRE R, big. Big ANRMMAL, 2008 4, 28 60-61 5.
..Rotondi, Leges publicae populi romani, Georg Olms Verlagsbuchhandlung Hildesheim, 1966, P.201.
..Rotondi, Leges publicae populi romani, Georg Olms Verlagsbuchhandlung Hildesheim, 1966, P.203.
..Rotondi, Leges publicae populi romani, Georg Olms Verlagsbuchhandlung Hildesheim, 1966, P.207.
..Rotondi, Leges publicae populi romani, Georg Olms Verlagsbuchhandlung Hildesheim, 1966, P.208.
..Rotondi, Leges publicae populi romani, Georg Olms Verlagsbuchhandlung Hildesheim, 1966, P.209.
..Rotondi, Leges publicae populi romani, Georg Olms Verlagsbuchhandlung Hildesheim, 1966, PP.216-220.
..Rotondi, Leges publicae populi romani, Georg Olms Verlagsbuchhandlung Hildesheim, 1966, PP.238-241.
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ABK. ATGHT 65 F, WETHIuE. K. BIRAR T R S0 - #%  (Pisonis),
BREHER F R R e AR AR, AHEE DR, 0 AR, AR S0 a A2
N7 IXUCE R IR MER, BRI ERRIIT AR B —— “IR LRI A AT 2R, fER P
FE I S b B L HEN 1R A . X BRI T LT HCR, IBELR R T AN
SRIBEI AR s MR LR, FEERITEM A s AT by 2, A 52 o T A AN v i
(1T 7 SIEAEFE AU, Bl ANBCRB K, SRR A 2R Sl « BN RS N
A IFALSE. P H JERREIALE, Ml AT, XHEARSCAL . BURMEHERINR 4% AT
L, BRIy, A B LSRRI WL AT ARB BSOS R 5, iz
WA B UL S 3 « 57 B N BTBa e 2 AAAWTE N, Shiaa etk g A Sl $
52, I anBRVE SR AT A% BB R RRE A5 5 . 2Rttt “ B SIEY Bl L2533}
B LEEET, SRR B AR B SR AR KBRS N GTEE . BATT 64 4, B L
WA ALK G IR KRS T RPFE R SR, R LIRS TR . BRI A
UEHE I ERR A K, EEPHEN NI KRR D B 2o JE I R R X 2Y
R DR AR N (e vl 260, 2 ST HE AR AT . % AT AN AN s R FRATTA X
SIANERAL, TE AR AT R o R IRATHIAH S AR R 5 MG 97 B ORAIE
1T A2 Je R AR ) 28 3 28 KR AR JEE R PRI AR B, %7 1 of 22 3L B A R E R LA K o 400 2 5 P sy
FNERASER IR IR K PR A, AN ESAE R S AT T 7 29

SRT B 5w AR B, IXEEBAT R GIR B IR, AR, RIS HoAb AR H T4
TPz, BEONTE R AR, 14T H AT 52 08 H A4 N AR e BRI 2B d fa
FE A R AT B 1005 RS FR IR B AR S s A& 7t DR 1, (B L AE DA B 52 44
RZ NV ERRTEE 1. uE e CIe NIB TR B IS &, TR ERRrIAT N

% Sed compleri interim urbs funeribus, Capitoliam victimis; alius filio, fratre alius aut propinquo aut amico
interfectis, agere grates dies, ornare lauru domum, genua ipsius advolvi et dextram osculis fatigare. (Tac.Ann.15.71).
% Cf. Tac.Ann.15.48-57.
27 RAEE T fE RO, B RS gk A e S AT PSRRI , dr R TIE SRR T £
A B A EL 28 AT IR s L FE BT BB A IR A 5 S — %, BRI R BLYT, RRAE AR EEA4AT 38 2%
LSRR AR, X ARES EE 2 BAE T e B 5 BTA% HLARAIR R A 8 X1 H o (Tac. Ann.14.12. Miro
tamen certamine procerum decernuntur supplicationes apud omnia pulvinaria, utque Quinquatrus, quibus apertae
insidiae essent, ludis annuis celebrarentur, aureum Minervae simulacrum in curia et iuxta principis imago
statuerentur, dies natalis Agrippinae inter nefastos esset.) .
28 Cf. Tac.Ann.14.14.
2 1d facinus post conditam urbem luctuosissimum foedissimumque rei publicae populi Romani accidit, nullo
externo hoste, propitiis, si per mores nostros liceret, deis, sedem Iovis Optimi Maximi auspicato a maioribus pignus
imperii conditam, quam non Porsenna dedita urbe neque Galli capta temerare potuissent, furore principum excindi.
(Tac.His.3.72).
0 MR BV IE R BE, AT E MR IR IR R N R E S N A SE. 2NV IER T ek B4, A
W SR T IS O IR B T — 2845, ” (Tac.Ann.14.51. plures iussu Neronis, quasi remedium
adhiberetur, inlitum palatum eius noxio medicamine adseverabant.)
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BEAT XS M AT AR, TR KM R SHES s AR, PR T4 ST AL
2 S R R AR AR IR K I

Bz Z HTRIPRRETAR, Bk B Qg 5% Hh PR AR SRR A

{a AR R G EZANEARRE, R AR R, B AR GG R LS F AR

. REFAMAd, EEMANARERATIMERT, TARBERTH EAEE,

ARG 225 THRRKE . BREARBEE G- 5REAE AT, FHAMILY

At A BR, 25 ARME TIAIRRAE RMBE G H —F &4k, FRARI AT

B BB S, W RARBSALBALE, ACRAARENALERMALG, ZAKX

AN ARGE A0 RARIED

Ty, JEOK Bty S A ) JE A B AR YOI R 00 I BASKE L, A 3 8 B9 oty 7 R e S v 1) I
A, REBDEB. KTHB, BT CREA liberal, J&HLRI £ Ay {00 B4R, J5F7%E
KFdr, 7620 B EA AR, MEHWEN GG, RFBURTFEE SRR
[BIHEAT T AT T 2F 4, 18 e BURT )RR A GE RS RUR 22 7= AR s . T o R AE IR 1Y
B T RSB HFE B B OC R . B B, BARAMIER L, J0H (jussis principis)
SEFERNT—5, HRRE. WREMREEMIRAE—A, B TEHAmE, I
EIEGGE, MRS EERFES WAL, AET 5T 6, o
TER“EE—RN R, ARILI R — R (A Th AT o IS B2V R K A S I8 3 M R,
EILN H AR, “FE ZIRIANARK SERARBIRMER, Ats TEE
By, JAFRIED) X MRERE KGR RIS 2 B R EmE AN NG EF L REFE
I s AR IS B, AR ZAEBUA FR A E A 5 77, 12 5 ) - AR R 2%
MFesE . BTk, AT TEEARR I X TCBURPIRAS I BRI T IR P B M 1 G0ia . 7 S B 1
AR T A 1 A TaX AR, BB BRI T A N SBUBCZ IR 146 o T
Gy BTN EEER, ARSEK. NGB RIS TN B sz, Lo
T BA B i SE R R PR A R AR e, R AR AR R L

MAMBIREERA, B B AR % 2 0 AR 1 b AR e R 1 A 2 A TEIX —

SUBHROY TR BAF Lo, R IR AL AE T R ORYEAE, XFiE, JuBE I ARy, T A e B 2=
BRATS A LA T . BB PGB AR X AR I AR DL, (EAE MG R K R A I IR e IR A i BA
LN G RE 18— B A D SE AN, AT DA IR B3 S 2R 1Y, B 2 5299 R AT i TEUZ B
AFEINIIARE, o b e et Zm LB iRon @i, S RTpoA N MRS, AR RIEZE
KB KME. » (Tac.Ann.14.64. quicumque casus temporum illorum nobis vel aliis auctoribus noscent, praesumptum
habeant, quotiens fugas et caedes iussit princeps, totiens grates deis actas, quaeque rerum secundarum olim, tum
publicae cladis insignia fuisse.)

32 jussis, JME i 1u551s J? J&: iubeo, iubere, iussi, iussumo JRICHTERUN . BN, 70 (perfect, passive,

participle), ¥ N“fin4” (order,commend); principis, J&J¥: princeps, principis, JE#&, BAN“E—. “4F
BT, e, “BE—AR”. FIFERITE”, K& X RITERINE — AR,

B ST BTN (PR, ORI, HEMIAERE, dbat: R EHAREER], 2000 4, 5 139 TL
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IS, XM AR A DR 2, B EEE K2 AN, THEX HH 2 AMg4, R
W HTERE I TR B B A R T S 4 TR A
ERFT BT HARKA i E45, BAMBESAAIEIRT, REAH LR AMIT

KT, RREABFBEEFARERT, FHOARMNBHHA—BOFZA, UL

Z R R ARIBIE, HAVER F AR AEL P B THR, 4T, BRAREE

BARMFRE EH#ER, 22 BEMERIZT TAARNAALENG T HNRK, HHAEER

B GIPIGIE, mZ B F R ANNTA, 50 FERFORARIEL.

Bk Rt e Fo-F LA RSP, AR RN B H AR B AK G RAR A AR 2 2 AR AZ A i X AR bb

5, o JCEE R (] 2 B S AR B 5 LA S 0T EE

AR R A A B RS Z ATk R SF 4 EAF LT, B AAE 2] B H AT ARIE A 200k A

LHER, AHMAHREFIRAC YL, TEBRARRLLLARTE, ENEHE

R R R E KR, FRAEFHRANLIES ) 2 FE, TEERESFGH N ZEK

IS, maER Ak RikAa A,

BT T FHR AR A SRR, (B 78 F & RS BRI 24, RFERUIIS
25, X TR B B AR AR T T AR B B A AL (R AT R DA —
DI EXBUAME, A ANFARICNE) 0 B R 552 T A58, 2 B LR B
WO S e 1 4 B B o PETHDO AR IS, SEBURAT IS o X HARIL T 5 5 S b 10
et A 7 ] R At 78 7 45— RO [ R 1 75 8

VLt B A B A7 78 B iy, 2 SR IR SR AR IR, U 5B FE L EEIR, (E D 5 AN,
X—HHRARALE T BUA L@ S E T, DERAAEIRIT TN, PR 00

TRt % Fop KIE BB ATARETRAT 89 X AR K X A4 RN A E R FCRZIZAT

RO RRZ L, B, e R—AFRGIJHE, AhfEd, ATIHE, AAZE

KT, midh, BGRATHIEF LY, IANRLRERARAD FRGHR, mRE

ARG G & T BRGNS a@m, b RKAT ZZTHRRGHA, FI2 T RAFA &

2, STHR S RS R A RELACE T E KR

Blde, A A AE R T IFFHIKLGA, ZAMNAE B REAFR T L F GRIT,

FRT SRR BGA, BKTREIA B, FEHERHAS

A REFMAHATBEER L, ERAGNRLENFE, FEHROGARREEHRGRS.

% Parthia, MHFEIL, RV, ZARJE W5 AT0RT 37 SRR I AAE L
% Raetia, KR, ATCHT 15 FHT B, JaRONTCE R FRIATAE .
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A XA, AL A B ATOF T A TS R a9 A 2R LAY, T
BMAARILS B HGIITH, 12 B4 MPTHLEY, Heh AR RBRRE ), ZALTHEY
AW ED SR, deRAREL = A FABRSF AT E LY RETIRANFK, BHE
REEAG LR H R F L, ST AHAANRMG A, 5 B-FRETHRZ B4

RIETS, SRE—FSHATAZARA BT Z S, REMAE G ERERARELR

E TN, BASHEYTAELS, FAREGHT, BRMLED 5 K0F, Addk

HZ L A Ay e BUR RATHRIE AR B H,

ED AR, B AR AREAEZ AR A, THRET IR B
WA, TR R SR ST R SR AT S — R, B AR IR, AR E
K TATIIRTS, Femiik e A NRRE I RIEEAT . Bt A & 05, B 9K 10 B i
AR AT E R, i B AP e sl g (R0 e dEae A e, Ed 26z A
il 7 P TR A Py L A M LA B s o

Ty, Sk B by M e A ORAT W 4 2 AT OB AR AT T B 0 00T, A3 I/ X 2 AT
EL AT AN AR g PR3 i) D ] 88 S I 1 B 4SS, NG D3 i P A I ARAE I [ AL 18 5t B 22
Sto 1ED TR Y SR, BORBR BB A — VI A A R R R, T
MBS, 2SR RME A4 T A RVUB SECR, sefaEFECR, LLE bk
VA EBORS AR e R R, 0 A 3 I I AT 7 SR RV s T B S A A, 7 i ] e A B
SE, WA E 5 MBI AT i 24, JoE M KRS TR Ry, TEBUA
I8 % INRE G LS D Ui 4 i 45 D TR AL B AR 2580005 1 i A RSz 43
B 7SR EFE R B, S B SEAR AR R s 20 Iy s, BIFEANE
J73 S RS SE AR AR PR b AR AN AR R

ST BURIPEYY, 5w BB — R Rl R, M TEARE I R BL, A
5] AU AT PR F RO, BUARBER AR TR ZER A . 19 HEChI, 48 [ il Fid
HH5 &R A —, 2R E SR, AEE R R E L SR K EE R |
T SOBVEE A AR AN, B SRR Eik e S e e NRE B E

% MpFEAHT (Gaius Maecenas), S R STHEMEY Sk LREMR, ZERE (BEHAED LA,
o FARERN o AR F B K4S 176/ (Philippi) 4%, 04 %R B Z MMM AR ET. A
KRGZ AU, HGAFREKRLEEAT, FRTH G EAIE D DA KR % . LG0T B fr e A
TTBRIE LRGN 4E 7 IR . BRI TSR A SC . (John Glucker, “Maecenas, Gaius,” in The Oxford Classical
Dictionary, S. Hornblower and A. Spawforth eds., Oxford: Oxford University Press, 2012, pp.907-908)

37 [ % HLiE (Marcus Vipsanius Agrippa), &% 5 HEBUKIHATE , BRUEN 28, AN E . YU
EHE, M E RYEA R ZERNR 2R JEMEl . MBI SR, Bt @E e EMmeL, TS, ik
P mpm A E N EE . FRGEER A, MK, RGNS T, £ S ARBIFE
HIR = I 2 . (Geoffrey Walter Richardson, Theodore John Cadoux, Barbara Levick, “Agrippa, Marcus
Vipsanius,” in The Oxford Classical Dictionary, S. Hornblower and A. Spawforth eds., Oxford: Oxford University
Press, 2012, pp.1061-1062.)
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Bk, ERTOR O R, B RS2 80 B WA A Bk . (BRI ACRE T Al S AR
B AR LT . B ESRECE . ARKZ 5 EBRUIT— 58, UAREX LR
B S EXBUA B SE—, I H RS HrE AW & 17 AT, ANF T e AR
L, EAMTE L5 5FE, AR R 8 5 5k} 4 P i s 2 1)
Hi. ik, S BRg—. s K RIRER 50 E M E G NR B B RE, e
I ES TS ES NPT

M. BREFIERIA: BEATEIRI B Bt AR S Z R
FHEE T ELBL I 77125, 2 AT RIS AL VT4 B8 30T i AR 2 AR DA SCA Z AR 30
FAAE T 7 JEOX B S HIE T, AR AR (R RS I 50 AR AR IR T B AR ) =
e
I BATVR B ZAE A, H KOG AL T IR0 B & Ay AR i AX 2
WA R I AR A A E, AA 5 R HRATRI AR XA 20— AT,
mEAEOH L BEFREEORELET LT UARKGEH, RSORT, LEREEEL
ZF VRS B AR R AR
MAR =R LF HE R R, INFRELESTEHFSZEEL, ALF R
P BT AR S iR 6 R R o
KT RN B PPA, o R R Tl B R A B R TR ) S s R B A . B[R] R
R SR (B G SR JURI SO il SRR EYUROET G, 68 N T A B A
IRZEBN, RS IR B KR, AR SE, JE13 3R N g R I SR 51 3245 SOl Bt
JE o A ZE AN, XA S A B AR A AR (MR SRR, 5 HE T AR ) A R AT B o T I L
38
7 50 25 SR ES U A ) 737 5 2 U 2 R A LR LSOt 1, i\ e Sh 5 T “ 5T N
R DI s (FRILRIRTD, b5 75 F R MR ) B 3 . (HRTERT s 48 1 — 1
JG, AT R 28 R A AU Sk B — N2 F i, HAa R e R KM A A
BT o RS, PSRRI EATER 272 R T E . HARRF N AMTANBIA 5 H =R
R, AT BOA—ToHTAT: Hk, BOMMBATAE TS, B0R B XA T ) 3
TR —HEN IS T i, 53— WA SER T VI iR, IXRE—ok, MBIk & 5
PN ALY 7 SEETE S RS ], BT IR, R 5T T i A A e

% % Il Hans Peter Syndikus, “Horace(Quintus Horatius Flaccus),” in The Oxford Classical Dictionary, S.
Hornblower and A. Spawforth eds., Oxford: Oxford University Press, 2012, pp.704-707.
39 nam post conditam urbem octingentos et viginti prioris aevi annos multi auctores rettulerunt, dum res populi
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o AR P o 5T il TR, YONIKBI SRR il o I g s, 7E I LA R )
WAL, XL EE A 4T 8 T Xt 2 M 40

Ty e, R OBy 7 R AR A S S0 U B vy A o] DA Bt 37 40, — O T AT e Al
ML RSP T A CBONAB I AESR, 55— 7T, X PR HERIHS G H A SR 2
SR SN 1l RO 5 0 % o Lty S e AR DA e BE B 1, e 0 B ot A S Bt 0 e A
H e, IR SR AR T 2 T i ol 0 At 703 e M P AR T 5 1

B IR A B D B g s, SO SR BTN, M RRIAR, AR
T MRS E . DI IS 2 ek, FURRBITEX — AL T2 ER. X
— I HIEIL T 4 /K (T0BC-19BC). BRHLHTAEE A Tr N, AT 19852 2 M ZE 40 4 1) B3 B A =2
FEo UBAh, $RATENT (Albius Tibullus). H4EE (Publius Ovidius Naso) SF/EFR [FIFEA - E
B AR S VARG M. FE ST T, AR AYE (Titus Livius 59BC-17AD) S1F (25
HIRLKRS), BPE(E (Publius/Gaius Tacitus, 55/56AD-117/120AD) A (gmeE L) (B Fl
R (HHZ2RIEE) 5.

B, D XA O AT T A

R, BRCAFR RGN EE, TAEHFLZAANRTREAR, FTLEINHREZES

W EEREE R RAREE AR TET ¥ HAR $ LR K, AR ERLTRE

TARIRAGIT AR BRAT RS RSy s 23k, LIFEHRTERRE, REMALE

BUE T I AR E R RO AR Z T AR R, R X ANE P TR A AR A, AR i [ A I

BRI E R A0 T AL T A BTN

TED o G R, Bt ARAE T2 5 R AR, A0 T Je S AR A (5] 1 s A e
R B A BARRZ AR RIS SEAE . A3 5208 T4 57 - Gimperium) . £/ 1 [H
KA TEME, RIJCE . AT H], STE R R EBOR T —5, HEREH] 8 & a4y
[ A2, AN R Dod I, IXREI ARG R B2, 2 Bt R i AR )
AR g S AR I AR 1) B LRAIE

E TN
5 OB B Al T E BUA I N 2 B g s B LU BEE AR A AR, BARER TSR B Y

Romani memorabantur pari eloquentia ac libertate: postquam bellatum apud Actium atque omnem potentiam ad
unum conferri pacis interfuit, magna illa ingenia cessere; simul veritas pluribus modis infracta, primum inscitia rei
publicae ut alienae, mox libidine adsentandi aut rursus odio adversus dominantis: ita neutris cura posteritatis inter
infensos vel obnoxios. (Tac.His.1.1).
40" Opus adgredior opimum casibus, atrox proeliis, discors seditionibus, ipsa etiam pace saevum. (Tac.His.1.2).
4 [HZK (reipublicae), JGE PR 1M B 48 & AU s E 45— B AL 3L [EA, AR T30 E 1 “republic”,
T2 SRR AL 2 AR IR A, SR AL R T i
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X BBOMORTTE — N, NRER TR, B B AR IUE S B s 2%, H 5 508
WA B R T E BUR BEVS 8 5 B A Roa A, 8 S SRR 25 B MU AN N PRI RA BRI
PAAERITR S, AEZR T BRI XA TRz (R R R A 9% AR PRAIEE X2 4. A2 S S AR,
ANRIE HRER B, EEFEZRET R RAKESCRIRAAT, RSP A,
[ X IR BB 8RB e AT SR, BN RBUABUIA B oA = AES 1,
ZREEICAE I AL S 24, ARIIBU Tt R g & E 30 B B i e sebr Lo k] W,
AR A 5 5o AR D B S0k 2 S AU e, 855 T B COW B E D s S BUSE T AR AT
B2, RN SEREE R RS S SO IE, WAL A B S AR R .
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“ERERBEZ DI MM T EAT

24
D

2019 F2 LD 0, WALE HRHLIZ HEBAHE R NN, J5 124 R — S REBB 5 5 - « 1540,
B GEARAIENE ? 7 s CIRAFITERL, REEARITER? 7 N AR A L “ 5%
SRORBRIE S TG, WA TR 1%, RAHEEERE B X R BN — N LT, A0 3
Srd, RRRESR, 7 RAEE, il EE s TR, SN ZA DA
AEA TARGHEET, MR ZHERE, FHEERS T SHEL. MFAR, X2
METEZ N4 T 2 KIS .

AREEW KR RGBS 5 " X APBIEN, RS SRR, X — A% AR
AllRoads Lead to Rome. H3E, XAJZEFAR —FH T iiiE1E: “Mille viae ducunt homines
per saecula Romam”, H AR : THREBREE AN TP 5, J5AREHE EH “Omnes
viae Romam ducunt” FJIAIE, WAL /a5, By —R) 50 R .

P LY AT 350 PO B, Sl AWk, BT A2 a, CRmEEILA
JPU S R, BAPSVENE . ACAEAIZRIK, 4R 0% T AT RS T 1 T R B R S
IERFEAE LR S RN, MRS RMIZ PR R e . gt W2 5 AR T
8 J3 A AT RE B PE, 1 i P iy b i X RSS2 5 1) oy AR S A

Ay

oy 2 S At T8 2 A5 AT DR A7 e 8, B 2019 )

PEAREE: SSRE), MELT. R, 25 ANREE, B8y K, EHAER
ARG AT DR D R SRGEE R “PTRIEGE” (Via Appia) [ o £EFTJEES
MERT, TAH 312 FIHRs) T, KRR %R FP Hrgdeh RoRIE, Pilf 70 4, X
IR % BAE IR KR B 1) 70 4F. Via Appia /2 AP S NEE IR — KRR ELNE
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HilH . SRETRIEMH.

W NFEB B R G — M SR AT SR, SRFET Y, s AERM
[ Pl (R 2%« O T ICE BR 1 G B &, ARG HE ORI SRE RIS, A D IE R K 4 5
HIULANZ %, BIRMEA 2R XA RRIERE NS, BEEEG T (—H 5%
TRZ 1481 K, BEETE —Pfisk, 1EHFR, XEEHARBAR A “milliariums” FLFEE

(HZ O3 EARc N “MilliariumAureum” U352, B RIFRILE)

Milliarium Aureum & 94 (0 BARM, K 'e 2 Hi g 75 b . A~ JoHr 20 48, By
WK S R R A CE F Roman Forum (B'5737) b, &t BRERNIZA 3.45 K
w, AETIEAAR 115, BRI IE B AR AR e ok .

FERL T EH “IEEE (munire)” AGELEH “E2 (murus)” EE . Via Appia B85,
PIIR “AaBES S, RE S D NTEEIRBEI, BEFIRATIEN KRS GN, MLk E
YRSE AT R EL I AN AR . SRR IR, IR S A R RRME T Ui ) b (R R Y,
7545 [ S FEL RGBT B RSN IR A0S B Ty kAT “HIL Y, BRS & T RO T IX g

FAEATCHT 390 FE/EA, w7 N AT 2, AT S IER B SRS RIRF BN, X
BN Vae vietis UCEZIEHO 1 RPJ FRFFL @ 7 N BT B ST 146 7 R
XA 17 Y AR 7S MU AT P A P 440

TP D NAAN: - Sivis pacem, para bellum CRHELAIT, ghEiad). % Dk A
HTEAR COREREEY X B T IR AR NI SRR, JUH IR SE 2E AR RN 55 <: Dulce
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et decorum est pro patria mori (A 1T 48 /2 it 2 1 52 55 1) o

ATCHT 49 1 A 12 H, Pl (Julius Caesar) 7F %5/ ELFLIHE N & KR P46 5 8
B Optimates 1K1 AR B — U2 : Aleadacta est (BT L PBHD . XA 1 & 1A
A o 7 L FLAT R B RIS LR w5 FHA, 2 BRI TG B R T i 5 2 A I T
(K N R E 52 )l . AL Audaces fortuna iuvat G2/ GBUBEUKIN D, ATTRT 47 FEHUMAE
T T 07 [ VRGNS S, S 45 0 B AOFER: Veni, vidi, viei (Fk, FRIL, FRAEMD .

TE 5 = YA B R AR R AT, BUR K2 RIEED Bou 2 b 8 R £ iR A B R SR iR
#aft, MRABHLL Carthago delenda est GUURFE AU XANHLE R FI, AE LI
SUTE HISEPR FE BN M, Wik R (Scipio) MW AR MRS, AJCHT 150 4F,
A TCEBESCRE T RGO R, S BT 88 = A B R A K (1 8% K o (H IR IX AN b 7]
DA EL g Ry A PR AN AR R st SCRE O — i 30

By N\ EBUEIE B, o AR T B S bt SR ARERIE D T X AT Y
A T B IR . 2 B DY ) gk e B LA 42 1 e —

ARKRBRE T AR, “AFERBS D KIBEREES, NEREIRD DWHE 1M E
£, MR — NN AR FE R INEM S, RAHMRREHENSR. HE45H, BARARE
CARAESE, ERIYFEMMEIER] W —BE. X AEERRAEENI, R T 2R E
LA 3k
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“BRHM—IURRER” ? IR RESERA TR T EEHE
IR ZTE R LLBEVE R

£19))4

CIERTAIE TR 22815 22 e 2% /R 2530 PR

#E: BETEERRZENETOVERZITHE KA BRAIRIGER, AEHEL
AOFERF. BEAFRRREAGNEXFZ, TEAHPKRESFREREE “FERAN—IREFE
AR ASGBIALEAPIEL S REFKIETFRNENZAE, KB TiEE & REER
ERBIKIER, B TRRIEAAMNETEAZEENFLXER, “SRA—INREER”
LR iknx s BiL R, BTENBERRLREAESTX—, Wb E RZEQEXKZR
Fo BT T XN 5 HEE, A BES 2 AEN,

K@ 5 TiE F L RIIE TRAE RIVRIE RPKRIERCE KA —ILRHFER”
1B,

—. 55

Fi T 5% /R 22155 )8 T-ENRKIE & (Indo-European languages) 2 [ K A& (Italic
languages) FIPURFFE I (Celtic languages), WA HIEAR NI R T A RYE A X
KR, ELBRNE & 0 E WO A 7 e RO IS AIE & o /R 2B MBRH S (Ogham)
BRI A TE 4 HHATTEEAE, BAH 1600 ERBEP S, WHRMNATT 7 L IFE4 6
P TR, EAA 1400 RIS P, REFEATT 1600-1876 4FH, T3k
FEX 2R =S80, BRZ1E— R, RAAfE. 1876 fELURIZ /R ZIEE MIEs), B
i FRZAEEN TIH T REiE, /R ZE WO R /R = EMBRR KT 78S, HESK
REMK S BN R = A RAE S .

AR FE BT FIR 248 (BIATIG 7-9 MR /R 208 5l Sy T 18 A TEVEAR U i)
Ao YRLTEA9Z OR 2218 [F) & EVERTE R A TORE S, T 2 AT — LUK g ST E
F, T B R ZIEARL T B IR LT A JE AT AR A, SR I AT BRI —HUR R
J&” (Italo-Celtic) I, (5 H HT 1 BRENRR T SE S % 5 Qi 5 e X — . 24 3%
AL T TE AN T 9 R 22 5 S L A R (R A I 1) T AR A T 2UHEAT FLI b, 0 H R B

VOl R 2R, KB MR TR AR B 2 K 2R PR, E TR RS BRI ELEL,  MOR SO
WX i
2 XX — W] A ZEIR , £ L Zair, Nicholas. “The shared features of Ttalic and Celtic”, in Klein, Jared, Brian Joseph,
Matthias Fritz (eds.). Handbook of Comparative and Historical Indo-European Linguistics: Volume 3. Berlin &
Boston: De Gruyter Mouton, 2018, 2030-2037.
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M R AT ERIR o

.\ NTES W ERZIEN A E BT R ORI

21 “BA”

FLT T vir “HN” Al 2R 248K fer “5 N7 —iale il LUB I 2 R 4R EPERTE  (Proto-
Indo-European) [ [FJJE 1A, HIE T R AG EDRRIE 1) *wiH-ro- “ 320 st 55 N7, Hopth [F35
W AAEE R vira- “ SRR BN LT, WIEER wer “ BN, SLFHSEIE vyras “ BN
25, 35 )8 T I AE ENIGE (147 38 A\ 7635 ) 44 17 (thematic noun) (3K 0-15T-44 i (o-stem noun) ).
SRRGH TR TIE. WR/RLE. BRI EE “ BN KL ¢

RINTIE. HERZE. RIBALEEE “BAN” BEEER

“BAN” WTiE | HERZE g IS E
E#E vir fer virah vyras
B vir firl virasya vyro
B | viro fiur® viraya vyrui
B# | virum fer™ viram vyra

H B - - virena vyru

TR S - - vire vyre
ZFHE | viro - virat -
157 2 vir atfirl vira vyre
E# vir firk virah vyrai
JE¥ | virorum fer™ viranam vyry
5 | viris feraib virebhyah | vyrams
M | viros firgH viran vyrus

R B - - viraih vyrais
DL¥E - - viresu vyruose
| virds - virebhyah -
B | il afiraH virah vyrai

Bk 1 b, BATEBL, fr TR 28, LM siE S AL EDRRIE AR B T 5
AR TR R, AR AE T R 225 L AR A T i IR (apocope), 3R 44 1] Ji 4T A8 1k, (RP
Py B K 177 A F BRI AR AR S USSR R . A A AR N
PRy “Ra )% s ” (hidden sandhi), X2 X LERIN S5HETERIE S (sandhi) AT 2420

3 «kyiH-r6-”, in Wodtko, Dagmar S., Britta Irslinger& Carolin Schneider. Nomina im Indogermanischen Lexikon
(NIL). Heidelberg: Universitdtsverlag Winter, 2008, 726-729; “vira-”, in Mayrhofer, Manfred. Etymologisches
Worterbuch des Altindoarischen (EWAia): II. Band. Heidelberg: Universitétsverlag Carl Winter, 1996, 569-570.
4 LU ERR R 2R A5 S EUR R B A L (lenition) 387 5 i ] B g9 i &1L, N
(nasalisation) F/RJFiAlAE 21k, H (h-prefixation) F/RJEIFRTERTE I h &%; A S HWEIE K.
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AL, AR FEANFERG ] R I, TR AE JS A I, X AR S 1 S D B ) R 2T
FRJFIRYURRRE AR BI85 H A EDRRIE I LU, AT LA, & %2R
IR =R CRRIBITERS 7 R Y R 59 () B A R A BA T
HEER, JE W E S ERE AT R A LSS S (mBin) 45R, JEEEE N h &SR AT
W EALIELE (s) 452 GREBIETE -s 45 R M CES Ml S i S5 1E-hD . XA ME
KL, AT LA, WRIREE o-if T4 i Ak 5 HADENRGE o-iF T4 i f) Aeks /& 5
AXS B o

3K 5L 3 B ) RLE T T B AT T R 24 < TN (R A RO R R A A B THE o-
BT 1A B R AT 452, T B/R 2200 “ BN R REUR firt, 5 M AL for A
M, AO#EARCH i RFE, FBM RS SUR R 1 5916 X — R0 B oAt o7
IRZEAE o-TH T4, 41 mace — maice “JLF 7\ lebor — libuir “43”, én—éuin “ 7. scél—
scéuil “#F” Ao STIAE HU T 52 /K 22 R RRH SO, 2% 1L MAQQI “ LT XA &
BT CIX UL IR 2218 o-18 T 44 1Al SR A BB 1 1] R AL th T DA B A Dy B R
IH )

SRR T VBRI /R 2208 “ BN (¥ A B dim] R = RIROE 2 T A 7 et iiisd, w2
75 #B BB W B R AR EVRKIE 2 A SR 26 B REAE R IS5 0 B A B R, R IEIE -
asya, A5 TEE-ov, fif L S RFH A -0 MR, PIANE S e A A L TREEYURRY
W, PURRHF EEFETE (Celtiberian) JE 4% F A -0, ¥ 1E (Lepontic) JE % 42 -oiso;
T S5 T 1 [ SR RNE R I H A =, RIRIE (Oscan) &A% HAHUR-efs, S0 R ITIE
(Umbrian) JE#E A Z-es; BLAMER B HRIR TIEH SO HILEER “Popliosio Valesiosio”
IXFER R B AR 30 SR UL R R BRI T B I @ AR AR BT BRI BRI
2 T2 S SR A T 2 o SRR BRGS0~ 15T 44 1] 11D 8 A B B — A4 9 *-0-sj0 B *-0-s0
LT SR, — I W) R S ARIE I BTG LR (BN *ih), W1 viki- “ B}
7 F rathi-“ 2R AEHE 7, FE o-15 T 418 Z S5 INIRAE J5 281 (A vika- “JR 7 A ratha-“%27),
FoRFTE R FR, BEMRIE T —ANEE 1@k R R . 98, FIZ /R =1L T 51K
BRIy, AR & Bl s g 1. 10

5 Thurneysen, Rudolf (translated by D. A. Binchy and Osborn Bergin). A Grammar of Old Irish. Dublin: Dublin
Institute for Advanced Studies, 1946, 176-183.
6 McCone, Kim. Towards a Relative Chronology of Ancient and Medieval Celtic Sound Change. Maynooth:
Department of Old and Middle Irish, St Patrick’s College, Maynooth, 1996, 24-25.
7 Gotd, Toshifumi. Old Indo-Aryan Morphology and its Indo-Iranian Background. Wien: Verlag der Osterrichischen
Akademie der Wissenschaften, 2013, 9-14; Rix, Helmut. Historische Grammatik des Griechischen: Laut- und
Formenlehre (2. Auflage). Darmstadt: WissenschaftlicheBuchgesellschaft, 1992, 138-139.
8 Zair 2018, 2032.
% Gotd 2013, 9-14.
10 Zair 2018, 2032; Gotd 2013, 21-22.
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22 “R, B

$7 T 18 canis “R, FEM ORI RZIR BN o R, M7 — ] AT DLE A R4S EIRK
& (Proto-Indo-European) [ [V ], HoiE T JE 4R ENERIE 1) *k(w)udn-, *un-, *up-“ R, 357,
JE T AR IHATTE R n-15T 4417 (athematic n-stem noun). HAth [FJ5 18] WA# 615 ) kawas,
FEVEIP) $van-, TR 4EHIEAIE T span-, A HEIE R wov, T3 JEIIE K] Sown, P SEE T
sud, MkFiE AL B (BEEWE. 25 M ku, SHRFIER hunds, w985 R hund GIRARDE
W& hound), T BB AEIE ) hunt CIUAZETE Y Hund) 5. FEREGH TR TG HZ /K208,
B HAABEEMAL R SEE R 57 AR TE

R2WTIE. HRRLE. BB, HRBERLMEEE
SR FEH AR

“BAN” WNTHE | HEREE FiE WRBE | IMEE

B | M | canis il §va KO®V Sud
JE# | canis con $tnah Kovog Sufis
5#% | canl coin® $tne Kovi Suniui
BE# | canem coinN §vanam KOva sunj
FAk - - $tna - $unimi/Sunit
ris - - $uni - Sunyjé
5% cane - Sunah
WE#% | canis dlchu $van KbV Sunié

B | M | cands coin $vanah KOveg Sunys
JBH# | canum con® $inam KOV@Y sunij
5# | canibus con(a)ib $unabhyah | xvoi(v) $unims
BH | cands cona'l $tnah KOV Sunis
B2V 2 - - $unabhih - Sunimis
ris - - $unasu - Sunysé
ZF¥% | canibus - $unabhyah
IE# | cands dlchonaf! $vanah KOveg Sunys

F2hRATERT AW, “R, 7 —EER T b BRI A EE R o/
Tk, BTIEE, MAEMSLEESEE S L § F s TPk, B THed . RGNS HILE “—
B/ SR fERA R KPNE (BEIE. 285 T, I EE S =X NENE
B BARER. JURKRER . HH2ERENET “FHE” (centum) 28, BN E—HEA
. WRJETE . WP WIER. Bihi RiIERES R T “HLE” (satem) 28, JFARYEHHBE
SATKN T — 5% “IBE W ERTL” (centum-satem isogloss). FATM 20 tH 0¥k kBB
RIBE 7 IXABS, PR K B 8 7 v [ 3 i 22 90 2 BRVR A A S e IIUAT B R i 14 VIR

VLB SR, R T ST k TSk ST BT R R ENIE R R BT ASR
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(¥ 5 S8R T LA ) A 5 A B BRR VR 1 [ — 4, BRI 5 2 50T Rl 4 L A D ks
(H S5 EIRII, %k LA FE AN 5 B JTE AN [ P 3 i b 4 31 A Mgl o e 5 £ o 2t

BT IX RS, BATERTLURIL, HZREE R, B AR E 8RS
P TAEA AL AL, AR SHEE . & A S V5 RS2 P 50 15 W S e . o B X 2
FRG R E AR AR X B 3T canis — canis (I 58 AR, T E /K241 ¢ — con,
FEVE $va—Stnah, A S wdov—kovog, SLFFEIE Sud - Suis. TEEIRCT IR F A, JEE
WA, BB BB A% . PEAR A AR . AR T 5% (strong cases), i H5R
BT, HACKE T34, [EHI5IET (weak cases). fEJRIAEINGES, G T MHE T
B X PE T R AR e B K e, B EUS 4 b §9IE AR AL
MERBKTTE, SRRATE, EESARE), B2 EHB0ARE L. X RBEE
—ILE A (accent-ablaut classes) i, EHEIAERIA. PHEFREN LS, B
EPRR 5 ) B 5 — 0 3 58 B AR SIS 58 4 06F L BRAT 5 Fh D RR VB 1) 55 A X, 17 2 BRI 55
B GRS JE4% R IGTE A0 TERRR ARSI 2 M I2e 8 . 76 “ R, R ix—pi+
IR AR FAE AR co R KT, B con RRILE, HEH T A ERAEH RS
()5 Sn-o X — IR FEFARIEREE . ARERAN I msEiE . 52 sva Al stnah 22,
T PHOAMR BRI R KT va, JE A RECRIR R R A v, RIS I T A% AU AR
()5 Z-n-F1iAl B -aho A5 IS TE AR G o K vo AT v MIACE, SEMYSEIE ARG
BN K s MEE u R E . XU ERIUFMIESE “R, 07 —EEST R R
TRIREIBRIE I E S — e B R B WA T E, EEMEKERCERA X, B
canis, JXULEARL T B M4 AR ) T BN B2 (analogy) ¥ 5400 T4 55 R —, 113
JEUE BN BR 15 1) 44 R AR M RFEAR A AR ILTE R T 15 o 48R, AT RER LU R T 18 £ AFE
FEATE ST — 0 &, B EDIEA CEC S RO A TER H T HILEF N,
FURFRE 5 5 B R NE AT E RO RO ST AR .

HHAA W —FE, EREER R, R A T R HIBR SRR . 1 ERR
Hch, EATLEREE BXMA R LeRE, HR R I 7 CUNAS, CONAS, CONA A
CON XU . X BATERCH SCHR AR Bl /R 2215, 44 30 () i T i R Ak 320 i)
BRIRTIS S, S SR -as (RIEL 35 ) 8 B S R A N -a CLEEAE T Sunah T 1-ah, JRLAS 2-as),
SRIGICT THH R, A SEOARTE AR . SECH SCE M F 4 -as 17 RIS 475 385 1-ah Al
E1F -0 XN, L FE A 5 37 By 5 1 (-5 X

1 Fortson, Benjamin W. Indo-European Language and Culture: An Introduction (Second edition). Chichester:
Wiley-Blackwell, 2010, 58-59.
12 KT AR ENRGE 4 ] 3 — T S A AR, TS A Fortson 2010, 119-122.
13 McCone 1996, 110.
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=\ WTIEEEERZERSIE BT BN

54 EAMEL, AP BRI RS TR S R R AR RS A R AL bR R T L A
A - (H 2548 B ENRRIE 5 2 508 A, RS S i 32tk 17— 3L mR T R 4G
ENRRIE ARMUE G CReRl2 22 frin B 2 4b, FE HAR DT i AR IR R A o R i R, IR A
REUE TR KANE RAUR R B IR [0 55 N R R LU AR T 1E AN % R 2238
ANEAEAE SR Bl R JE T AR A AT LU R BT, oAt A9 7E 30 (RO T TR BN RR A A R
B, ERRAIER E3hE . AL LR FER 8 AMEN4.

3.1 ERAIER PR (BRASBIHED

XAV 2R 22400 U0y, ME7. BUTIER 92T, REER AL 0N,
W EVER) AR Mk KB E A GREWE) B “U” HEATHAL
R 3 LAEIEGE M ERRRIVER T3S CGRES3hAD i
HBEAI | W EREE f T G
T . - TR nk KB A
EHTJ—E‘F‘ZJJ “U\j\j, *H{E” “_La,f%l:” “‘*La’ 'lJ\j\j”
“ﬁj&’! (%%iﬁ)“ijﬁ”
S p ke PR e o H
= ik 8 e reminiscor man-
H— do-moiniur re-minisc-or man-ye patv-opon trank-mar
LR do-mointer re-minisc-eris man-yase potv-n trank-tar
= do-moinethar re-minisc-itur man-yate poiv-gton trank-tar
g2 do-moinemmar re-minisc-imur man-yamahe powv-6peda trank-amtar
do-moinid,
= o re-minisc-imini man-yadhve paiv-ece trank-cér
do-moinith
g2= do-moinetar re-minisc-untur man-yante poiv-ovtan trank-antér

IR 3 WILLEL, FATKI, HR/RZ=1E f TiEM kP E A (REE) KMEBRR
ITE I R Bl 1) 1] J 1) B SRR R — A 1y SRR AN ¢ ZEFEAE A I 15 rh A1 B A A7
T AW st ARt Ho i B I B N B — *-haers B *-thoer ¥ = *-or, *-tor . — *-med"h:(?)-
B dwue-(?)« B =*ro(r?), *ntor; 1% BB HA7] 2 1 FE A N B —*hoei. B * 50
B = q0iy H—"*mesd"h.w H_*(s)de(i). H = *-entoi, *ntoj. °1& M F Z A2 7 1) F
L Rk AE T2 A 1 B MR A IAE I p B 25 1 R bR R o IS i BAPAESN B, R HAD
HF NI r ATRER G RN . YRR, SRR ENRRIE R4 77 S T AT REAEZE LRI Y

14 Fortson 2010, 93; Thurneysen1946, 366;“1.*men-", = I Rix, Helmut, Martin Kiimmel, Thomas Zehnder,
Reiner Lipp, Brigitte Schirmer. LIV: Lexikon der indogermanischenVerben (2. Auflage). Wiesbaden: Dr. Ludwig
Reichert Verlag, 2001, 435-436.
15 Fortson 2010, 93-95.
16 Gotd 2013, 89.
17 Fortson 2010, 94.
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BRI RS ARG o, XA A RER T R/R A5 i T KB R IIX AR
FAARIJE A o

3.2 DT ER b REFRAR RN B/RZER { RERRRRIT
XAV LT IE “2” Al /R 2200 R BB RR R RN 3 3h T UL
RANTIE “B” MEB/RZIE BB WERRRRN X356

Mt e | | SRR
“%7 amd | “BE” 1é(i)cid

B ama-b-0 léic-f-ea

;<R ama-b-is léic-f-e

= ama-b-it 1éic-f-id, 1éic-f-ith

g2 ama-b-imus | 1éic-f-immi

= ama-b-itis éic-f-ithe, 1éic-f-ide

2= ama-b-unt | léic-f-it

ML 4 PIERATT AR R, S0 T 1A b REFZURRES, Ml 2R 22080 fRMERK
Rk, J5 & S EIUCE IR 248 o XA R RERIN 117 28 4E A AR B 51 kS T EPIRK
W E X TR, B)ERENERTE 5 52 508 A X i & R AN R, JEXX PSR R I 1A 28
HIRIFHEAT T

KB IR 205 £ REPRFUR RN FRIR, EIER « BI/RZE#R (Rudolf Thurneysen) 1
H, RIME T 2 /R 235 A — JOR ORI FREL T V851 b JORERIN FIR A8, 04T &R 215 HH
KIS th % 2B b A £, A IR AR EDRRIE (R *ph i A s T 1R IR b Al 52 2R 2215
b, FEHRI/RZEP AL EZEBEAN f; WEIRRTE I P 528 R, TR tnfT i A fe s
FLTIER b FORRE AR . & « ZREA (Kim McCone) XX — il AT T R IIWTE, H
LRI R IR A £ IR H *sud(se)-. 10

RABL T IER b RELFRFCRE R B RIRENE ? FSZ B4y TR T b REPRACR RN Z 51,
AT b REFRFRZERUN, KPR b R FURK, 28T R RS Sh1R *bu(e) ho-
“HA, BN IXAS *bhue) h-E R IR R ORRITE IR L S A e ¥, SRS B R R
SERUN TR, 5 3T B A AR S8 B — #5401 ba-bhiv-a. 2Hn 4L T R RS
TR BT RAE (Oscan) HRI 58 BN FUFENS <*fifu-<*ble-bhy-; {HBLHTIIES, i A%
J & FUFANS, & X547 T8 erant 5% fuerant —#f, 1 B2 —MELFRIEN; 5

18 <#]ejku-", LIV, 406-408; Thurneysen 1946, 399.
19 Thurneysen 1946, 398;McCone, Kim. The Indo-European Origins of the Old Irish Nasal Presents, Subjunctives
and Futures. Innsbruck: Institut fir Sprachwissenschaft der Universitét Innsbruck, 1991, 176-182; Stiiber, Karin.
“The morphology of Celtic”, in Klein, Jared, Brian Joseph, Matthias Fritz (eds.). Handbook of Comparative and
Historical Indo-European Linguistics: Volume 2. Berlin & Boston: De Gruyter Mouton, 2017, 1213.
20 «#phyeh,-7, LIV, 98-101.
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KX M-I AAE R AFNE R IZAN esse M—FPiAREA, Wd TiBM fu-turus, fore
<*fii-se, forem<*fir-s-é-m, XI5 BLITKIE ) FUFANS fIEL—FE, 7o T8, *u-fIf s
I B3 eram, erds, erat 555 R SE I TR IS INE 4, ¥ *fu-b-am, *fu-b-as, *fu-b-at 55
& URAHRRK a), HAhSh R RIE S HER J7 s B T RS, B IERL T amabam,
amabas, amabat L. FAUML,  *fa- PR R U erd, eris, erit S5 55 M4 ) *fu-b-6, *fu-b-

is, *fu-b-it, FEEITZEAEMI L amabo, amabis, amabit Z5E X, 2

3.3 T ERAT b RERFRRET, Bl B/R 2B K a RERFRRE
X BLRAIE L T IR “ s Al 2R =i i, 487 M ERR UKk E3E, B
LA TR s N R ZAER) s, “al, a7 i EREEN AT .
5 NTIE “WB” MEB/REF M, 47 HEBRRRRE E3hE2 A2

EFRRKRIN EZIA | T8 “WB” ferd | HE/R2ZIE “H, 47 do-beir
H— fer-am do-bér
B fer-es do-bér-(a)e
= fer-et do-bér-a
82— fer-emus do-bér-am
2 fer-&tis do-bér-(a)id, do-bér-(a)ith
2= fer-ent do-bér-at

Ro nTIE “WB” MER/RZE “WiE”s “F, 87 KENNIEN E3HERM

LS 2 ET% Eﬁ’jﬁé% W B IR =G
“Wiz” ferd “Wiz” beirid “Hf, %7 do-beir

L fer-am ber-a do-ber
B fer-as ber-(a)e do-ber-(a)e
H= fer-at ber-(a)id, ber-(a)ith do-ber-a
H2— fer-amus ber-m(a)i do-ber-am
g5 fer-atis ber-th(a)e do-ber-(a)id, do-ber-(a)ith
2= fer-ant ber-(a)it do-ber-at

WX 5 MK 6 BILLEL WTRURI: 1. TR, 2R 215 % H B ELRR 0k RIN 3
BNASARAL (R T IRANH b 28, 2 K 2218 a O MUEMILER £33 Gy TiEe AR A%,
WK a d8) BRI RN 20 R TR E R A5 P SAR A7 1] e A EL AL

LT IEA b A ERR R RN 7T LAE 3128 SR 46 BT (4 4 A\ o 5 slin] (4 B2l UL

2L <ekphyeh,-”, LIV, 98-101; Meiser, Gerhard. Historische Laut- und Formenlehre der lateinischen Sprache (2.
Auflage). Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 2002, 197-200; Weiss, Michael. Outline of the Historical
and Comparative Grammar of Latin (Second edition). Ann Arbor & New York: Beech Stave Press, 2020, 440-442.
22 «xpher- LIV, 76-77; Thurneysen 1946, 405.
23 Thurneysen 1946, 382.

111



BT #EHETLFR $ 108 2022 F 6 A

I, T T R AE N T LLIE W B SRR ENRKIE LA *~jeh.-/ihs- 79 S5 AT B2 2477 v 52 /K
2B a JORESRI AT a 2R S0l A OUPE B BB AH R SRR . SAETES U /K 2B I E
Wk 2ot Sk e A0 R AR I I S5 R T3t P T 20 75 AR 2R <R 5 07 (Helmut Rix)
A4« 2B (Kim McCone) #AN T /R 2215 1) a ZoKg R A 10l 20 (¥ 7] R 45 U8 B 30
[ *-ase/o-, JEARBWAGE B a, T HIX AT DUERE 7 UK 15 B A0 a KR
A h FEMRX, I HEERZER a BEMA S BUR L5 h BRI RVER: & 2R
LR a JER s R QAR IR T A BN (A gl 20 B2 420 (Aorist subjunctive). Ty
TR LR a JER s FOKE R KA AA EAIAMRMHFE S, W1 canid “PE” PR KIS /& -cechan,
-cechnae, -cechna 55 (AN HLEZ)HA4 beirid 1 do-beir A EE WM, HREEREEIAMR
(AL, ELAn RIS tud- “3T 7, JEHEENE R tututsa- “ Ay 4T 7, BRIL T IR
B a JR s ZEKE R TRIAR BLYE 5 A6 BV RRE () I8 22 30 (Desiderative) ——IXFh 8 & AR
(¥ J B8 2y T A 3 LE N RR S p A B B — P BB e R o B R 2B R A7 AE o 201X RE, AR AE
UE A o 52 2R 225 AR T B PR & 2 18 ) B R 2o ke e R R 0 QB E B 1) ) 45 B L I
TRIRRT

M. g5ig

PA_EBATRIRL T 15 AN 52 /R 2208 1) 44 1 RSl ia] (18 0 Je I AR A AT 1 beAs . ik A
TR AR 2 B N BEIE ] KM —URFFIE IR B ESE, E 44
EPRRIE 5 2R C AN EIRIESE A BEIE MR KRB R UR R I B A N EIE R &R, th
B BANREUEY] “ BORA—dURFRERR 7 B, RIEXPSERFERERGE & . 228, A
ANBEVLRL T 1 B 1B KR R 78 e AR 5 B AR LR 15 AR A AR BN RR I 28 FoAd 1
PR AR 3 (BB RO STIRR T, i T 1R R 4 1 75 30, K 44 R AR M Rl o 9 12K,
AR AN, I RS NRBESR—, AFBREE. BHE. B EREIES
HRRE A AR B R AR ARGy SR 2%, B T BRI S 7 “ AR S ) ENIRRE 7;
15 UEE, BATRT UG B 2R 2200 B R T 5365 AR TESE AL BE Dy 58 B A ENRR
BRI R, R 5REE . A BEESE ORI .

24 Meiser 2002, 42, 199-201.
% Thurneysen 1946, 380-387, 401-404.
2 Fortson 2010, 100; Stiiber 2017, 1213; Zair 2018, 2033; McCone 1991, 85-113, 137-182. 3% I, Weiss 2020,
442,
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ARG IR, WENERS

Greed, laziness and holiness in the Ancient Western World
JEL — HOUGH
# e

CatE ¥

In book 2 of his “The Republic” Plato says that in ancient times there were farmers and
fishermen and merchants and sailors. Every work, every activity, every enterprise, was to improve
the people’s livelihood.

MR (BEARED 25 =B iR e), i RK R, MANKT, AT T
B, 2pHENES), EEKE MW, #ISEN T HBeE NRIIER.

Then — Plato says — a city needed a government. That was a new wonderful idea. Both in the
Greek polis and later in the Roman Respublica some people really liked this idea.

The government! It sounds solemn, magnificent, perfect!

B, A — T 5 AN BUR I AT . TR R AR S S,
W2 JE % BIEAE, AATHE XA R

B XUrERAEFE I R M\, ekt

In ancient times farmers and fishermen and merchants and sailors wondered: what is its
purpose?

To build roads we have builders, to teach children we have teachers, to defend the country we
have soldiers.

What actually does a government do?

See how much money we earn, and take some of it?

Sit in an office and tell us how to do better our job?

Suggest that we have to support not only our families but also theirs? (something like: “don’t
ask what I’m doing for you, ask what you can do for me”).

Whatever its purpose, it was clear that was not so clear.

So Plato wrote the “Republic”.

FEEAA, KRR R WANUKFERE, ENREILEEEETA?
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WEARAEN TR A, RAOTVAERE; WAZHZ A, BATH 2N WREN TRD
5, JA .

—NBUF R R B A 208 ?

BRBAN T 208, REROE—Hn?

ARTES RN, B AR BATU S BRATH AR ?

W BATAPCESHERATA CHIFEE, EESCRARAT? Ot AR BRI
o, BRREE N EMA2)

TRH AT A, BRX— KR ATEH .

Rk, s T (EARE).

As he was writing his book, in the Polis, the government — this new mysterious creature —
began to attract various kinds of people.

The idealists. “Government is a great way to serve the people and to promote justice!”

The greedy. “Tax collectors can easily keep some extra money for their own purse”.

The lazy. “My work is to put a signature on a piece of papyrus”.

The sadists and frustrated. “T love to see people scared by my power”.

AR AE SRR 5 I AR5 R, B ——3X A4 AR ) W) —— T 4R 51 &% b 254
N

AR AU BUR IS N RAFIHES) IE R4 T7 2

TR AU BE A DURE 3o A C BB R — S ish i Bk

PSS U R A R FRAE— kAR 4R 254

JERPEANHAEE 3. ERE NRPIRM T EITH

Not all people are greedy.

Some people do not care for money.

They are willing to be poor as long as they can do nothing all day.

Others are willing to be poor as long as they have power over other people’s life.

In human history some of the worst dictators had an exceptional thrifty life.

They do not need to buy expensive pleasures. To tell others what they can do, where they can

go, when they can eat, what they can read, to whom they can get married, what they must think:
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these are their source of pleasure. They believe that to find pleasure in money is for amateurs.

FEAERTA N 2L

ALEENBAI 2RO EE.

HERERM 2 HAM, MATEEALTS .
HEARERI AT, AR SRS .

FENZEP sy, — SRR R s A A AR T

ABATTAT W K B 5t 10 S0 T AL AT DA A POk 3 A T T VR N ARATTRT AT 4, ]

CAETEEL, Hamf e DAt r, ATl st Rift4, wf DABRUESS S, WU HH 4. ABATIA
N F R E TR Z L H I

Soon the farmers, fishermen, merchants and sailors began to complain. Maybe a government

was not such a wonderful invention, after all.

ARG, AR R TARUK PRI, — DB EREAR A TR

KWT o

But what are the options?

Government does not produce anything.
It is a service.

B 4 HoAb kg ?

BURF A AR -1

BRI

If you remove laziness, greed and thirst for power, there is no reason why anyone should want

to work in the government, except those few idealists.

Who in his right mind wants to be at the service of others?

Only good men.
But they are few.

And if all people were good — Plato says - there would be no need of a government. “For there

is reason to think that if a city were composed entirely of good men, then to avoid office would be

as much an object of contention as to obtain office is at present” (Plato, Republic: 2)

If people are bad, they are bad also when they work in the government.
What can be done — the ancients thought?

BRER AR T Wit « SOAENU AU RV EE, KR 1 AR DR AR S S, EtR B
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S AEEBUF LA,

— A SR I N 2 A R 55 1 2

HAG5 N

ERARTR A1

117 HLAR BT N N——Wn s BT —— A & 2 AN BUF 1. “ PN RATA
HIAD, R — AN T 5 4 A N AL, T840 638 B RS A5 B MR R AR A2 H TS 1R 0T
7 ALK, (BAEE): 2)

Four solutions appeared in the Mediterranean world in ancient times.

FETE AR A [ B, BT DU A g o 5 5

Plato faHz /&
He invented the idea of “government”.
It did not work well, so he tried to fix it.
“People are not good because they do not know what to do” — Plato said.
They need leaders who are Philosophers and Experts.
They know better.
The common people are ignorant, therefore they are bad.
Bad people should not be allowed to be free.
Therefore the common people should not be free.
Freedom is not an option for people who did not study.
They must obey.
G 7 “BUF” KIS
BIRRALE, PriMiELBEE.
CNATTRIR B B ABAT AN s ROz 2 afi” —— Fadr Bl .
AR EAER T AR ME RN TE, XL NFESE L.
FlE NRTCENE, BT R
I AARLIZAE SCVFSRIG H
PRT 5 A ANZ3RAT H
H AR T AN
AT A R o

If they do not want to obey, the Polis will have Guardians to enforce the superior wisdom of
the experts.

But what if the job of Guardians attract greedy, lazy or sadist people?

The Latin later will ask: “Quis custodiet ipsos custodes?”

Plato: “We will have other Guardians to keep an eye on the Guardians”.

A SRAATANRE RN, SRR~ T AT ST A sl

EARR Sy D A TARR S| T 90383 . WS 3 Bt R AE Ve ?

P T EA G R “Quis custodiet ipsos custodes?” “WERSF P5p P#E? 7

FARLIE: JATT TR A S PR R IR ey T
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Aristotle YLE -8

The virtuous man is not greedy, he is not sadist, nor lazy.

If the Polis is composed of virtuous men everything will be fine.

Gentlemen are the solution.

And he means really “gentle-men”: women, poor and Barbarians no need to apply.
The virtuous man deserves freedom, because of his self control and virtuous behavior.
He has no need of guardians or tutors.

He knows and does what is right.

No need for anyone to tell him what to do.

AEE AL, fBARELE, HEARMERE .
AR E A AT ORI, A —DIFR R4 H o

LR R

S ERREIER BB N": LA FANEFBRAAR.
AR RN AL 5 45 ) A AEAT A N AZA 2 E H .
AT E 5y T BT M

A JRIE I A

AN EAET NG IR 4

The “gentleman” does the right thing.

Everybody else should obey — especially women, poor and Barbarians.

A Polis of virtuous people is the solution.

The most virtuous will rule.

Unfortunately they never found enough virtuous people to run a Polis without killing each
other to decide who was more virtuous.

oL H R OE TR A

FAt N RLZ A ——ICH L N 5B .

A TE RN SIS il A R T i

i B TR NRIEAT SR -

ANZEHYIE, MATTNEA R 21 2 WA TE AR A SRAE PRI T AN BAHB R SR e e i A 1B
EHIN.

The Romans F' I A

The Romans were practical people.

Good farmers, excellent soldiers.

They loved military discipline.

So, the new solution against greed, laziness, sadism and thirst for power was: “the Law!”
“lustitia est obtemperatio legibus”

The laws guarantee justice!

B NRFEIN.

AR, Attt

LUK NE=RYEAINREE

PRI, XSPioads. Wirs. ERr. BB ERERITIT ke ke
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AR 1E 3

The Law is objective, clear, above everyone.
“Nemo est supra leges!”

The Law is beautiful, simple, democratic.
RN B, TR AZ L
BN RS AR B
AR RN R, RER.

Well, actually, not so beautiful: human life is quite complex and ugly.

If you want to regulate all aspects of human life you need lots and lots of rules.
Nothing beautiful in that.

“Corruptissima republica, plurimae leges”.

MR, FLL, AR ARATEAR 2 A0 H .

ARARAE RIS NSRS A AN T T, AR TR EAR AR 2 AR

B A XL T

“TEME S, R

Also, not so simple.
The law, applied rigorously, without taking into account all the specific situations, can be very
unfair.

s

“Summa lex, Summa iniuria.’
mH, AR,
FEROE I VAR, TR B BRI BARRES, TRERAEHE A LT,
“CEROKII R BRI L 7

Not so democratic, either.

Laws mean tribunals.

Tribunals mean lawyers.

Lawyers mean money.

People with money can pay a good lawyer and get away with everything.
Laws need judges, who are also greedy, lazy, sadists, like everybody else.
“Quod faciant leges ubi sola pecunia regnat?”

WA AR T

PR RREVERE -

2R IR AT

AT RS S k.

AN A LS S i (A, ke —P).

PR ERE, MATRGIAE AR, FTRLE SRR WitEE . EATIE.
“PEEBE LRIHUT, AREAT A 7

The Jews-Christian tradition K AFMEEHKIES
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This was something completely new in the ancient world.

People are not necessarily destined to be greedy, lazy, or sadists, or enjoy power.
They can become “holy”.

Through the supernatural power of God.

Free from original sin.

Image of God.

RAEE AT 2 FH

MIA—EE R EBON T AEE « W& BUERE, BRI,
HATTRTBAR Ay “ 2607

LR I E R e

MG R -

KRERHEZ.

It does not matter if they studied much or not.

It does not matter if they are men or women or poor or Barbarians.
It does not matter if there is a regulation for their every action.
They can become different.

“Be holy, because I'm holy”

God does not only tell you what to do.

He makes you do what you have to do from within your heart.
No one else could.

AR TIRZ I A,

AEMATR B NIER LN, RFHNIEREFEAN.
AR TAT B A BUE I AN E 2

AT TAT AZRAF A —FE

ORI R 2R, BRI .
REAMIEEIRZE M.

b LA AP O VR AL AR 00 2R )

BN LLR B

After 2000 years, modern Western societies are still trying experiments mixing up those four
traditions.

Perhaps it would be better — as Jesus said - to add the fourth solution within the other three,
like yeast in the dough.

2000 FERAS, BARPE 7 AL 2 5O 2 il iR A X DU A A% G 1 S5

LV TE AR HR R BT, E H A =0 7 ik v RN SR DU A 2 ST, AR AR T A oI N B BE—FE

120



BT #EHETLFR $ 108 2022 F 6 A

BETIXEFH
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“Ti” 5 “HhE” R (TR (TLL) REXNHE “7
77 HRERREHEX

Sven Giinther Jii {32
(RIBIMYE R

Abstract: The article discusses the principles and structure of the Thesaurus Linguae Latinae
(TLL), and its potential impact on ancient western studies in China. It argues that a methodic-
analytical as well as critical-reflexive use of the TLL is not only a precondition for international
exchange but also enables own, and stimulating, Chinese approaches to the field. By learning the
lexicographical principles and applying them to concrete research questions and problems, ancient
words and their respective frames within the communication process become analyzable. Based on
a methodically proper analysis the (historical) interpretation as a creative act is enabled, and Chinese
researchers can conduct high-quality research by bringing in their own perspectives and frames in
a scientific way. Hence, new approaches to ancient texts and materials and their contexts are
stimulated so that ancient western studies do not fossilize but gain new momentum in the 21% century.
Therefor the TLL is an important instrumentum, to foster a substantial Chinese contribution to the
field of ancient western studies.

Keywords: Latin lexicography — methodology of ancient studies — frames and framing model

— text and context — historical analysis and interpretation

#HE: AL E23K3F (2T #4%) (Thesaurus Linguae Latinae) #9324y, %M R H 3+
Ea s & LA LGB AR 0. ALINH, 3t (ETHE) #1172 A9 ERF-RBHG
KR, MG B FRF KRG ATAR, 24 8 TR P B A2 %400 KR B S L RN,
FoRe X R W'Jﬁﬁlf‘ﬂ-ﬁ‘\éﬁ/‘ﬁ%&% HigA b A TR & RECA LA R EA T LA
RCAER” T 0HM. AT LSO RAEAG U7 H) MBETRA MM ES, 7E
FHEF PXJEL&’?‘]’?-L’?&%I)\ 8 F AL AFe “RER” BATHK-FFRIT L B RBF = £ 093 T
TR, LA XA LB T, BT ELHARILRA LA “BHAIR”, WA
Bt — AR B ES . Bk, (BETHE) 2430+ BEG G & Lo TARM D
KRG TR T,

XEE: BT LU hEF TLHALT & BRHERER IK5E% HLorsEsg

WP N T SO o E A IR . FIDGE SCER oo B S A E A AR T A
JiED SCER A H LA “ Seri”, F WX WA SCAL I GEB AR R A, BARE AN KN ESH
AR T E R U T AERRE RS SG FR o H A R LAEE AE A AR  IE

*ARIMNE R (KEFED) MR H RO e 2T . BT K (svenguenther@nenu.edu.cn /
sveneca@aol.com); HRINEFr (&) 2 4 (Internationale Thesaurus-Kommission) ¥ ¥ 7 #i 22 2>
(Australasian Society for Classical Studies) 1. ZE# FIE AR AN, K,
LORT AR R IIINR, 2 Bueno 2016; Leslie & Gardiner 1996,
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H DX A5 B0 3 A I B BT ST Ulingua franca) 1038, IXEEHARFTE A1, 2880, X
H ] B R 2 S L T SO 2 B A A A A T A R B A R R T
SCHREA S B B A A ARVEIR R, MO AN AMS 2, ARG SNSRI, RONEATT L
BRI, FLAT U A A AR KRR SIS FE 3 5 Fher® s (AP 7 2 3 B A - Se s T A
I A P 5 o WA TR, R L AR PG T IS A SRR GE 2 o 28 2 12 [A) )
FHERZH AR, FERE, BLCPETr 7 Sl e (1 S IEEAE TR (T S DR K, DR D el R
(BAESE) “FH NI ARG RIS “ P97 7 Aedt, L5 rp NI — SR it B oA 75 22

BORA F BT 5
FEAS LI TR L R F T ——FEPE 5 K2 VAL 0y “ LR 7, £ o [ 0 3 2R 48 21 i
AR R I B S —— IR N2 IS & AT R ) — T 50 s s s B A KR AL

iR 27t S S SE A TS IO X AT IR B IRV i o o TEIX L, RIS} (G5 it
T BT Gy i SNEEAEN SR B T4 G S PR R A TG R 1 5 B TR
fEo LAF, EHLL (BT R (Thesaurus Linguae Latinae) TEAFIRREEEE . %05 H Al
TAESE, VAR T A R B, BT — <P B AR G 1 AR
MR IREB BT, RSS2 H 7E “TE7 7 ol SO 505 T PR 2R HH— S B S i A 1 2%
.

(hLT#E) (TLL)

RLTE BT 06 B2 ST 176 5 7 AR SCBAEAT W IR N TE IR, i — B T 3¢
SERMWBC LK. 1893 410 H, fEHFER L 5/ (Theodor Mommsen) 15 T /K
K (Martin Hertz) B F+ I8 X TR Bt ilid iR, a5 — 3B & 1T sl ks T3¢
T RAJE, SHEMRAISEE B E s R AR TAE, T0H MG 5% /R KBk (Eduard
Wolfflin) (552 2. 5 B HLji- 5|5 (Friedrich Leo) (BFEEMD) FIB 2270 HeA5 /K% (Franz
Biicheler) (&) LG SiHEidE, 2 1899 4FF VTR CAWME T &. FF, FEBBMAL T
AP LTI (BT REREY BT, O PR NZ 0, 1812k SR AEIX LR 58
Ji, X I LA A ABTEREAT oo 6 2 b2k DL U SR 8 s i zh 3 D el )=
IR E 5 1 1949 ARkl 8 Brife 525 5143 ” (Internationale Thesaurus-kommission)

2 LK% Renger, Xin Fan 2018 FF &5 Mo B A SC

S EVE PRSI, AL EE AN, R

4 XIS BB 20195 B SC&MIREE 2020 K HESCHR: RN S E TR 3.

S Pl HFX — MRS AR A SO IR A TR I R, AR ERE S T AR IE-F SRR s B —

FOHEML PRI BR 1, BB BE AR CE AR MR IBOA M SO A4 i

8 ST RIF S, TEBE Kromer 1995a PLK Bogel 1996, 4 1884 4E A 1908 AT /R Bkt W Archiv

fiir lateinische Lexikographie und Grammatik (3% 15 #1), 1ER (R T HEE) BRI, M 1900 LEEEAE - (Fi

TREEEY BURNTE”, T AT A R A B R AN B (R T R ARSI SIS . k. AR

W7 736 TR FHRAN (B2 T #EIF), ELE Dittmann 1933 K Kromer 1995, 14-18 T (B e ekt Ak
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HIERRERIH , HE BREARAG . B A NIERPMESERE. 7 Chr T &0 150 H 65
TS e B, [FE N EARFIE AL B (die Bayerische Akademie der Wissenschaften) . 8

AR GOREPE T SCER IR BRI AR DA S AR USRS TS B R SRS, B
7B Age 2 oyl (BRI FISED frfy CAR 2RFD TR, BREPEEEMAE5)
RS, AT . ER BB AR SOk, Wi 7 24m AR B A, SOAR %
AR R S N B, B AR (variae lectiones) ¥I1ETIAZS AAEN], 35T PR
AR AET 2 RER . A SCRE AN RIAEIE — LB R I, 5%y H I A
R GIHE. AT 2 2 6 HARZEMEERK, FIfi{a M e Bl ke B2
(Tertullian) #A1F Historia Augusta. Vulgata Digesten~ Codex Theodosianus 1 Codex
Tustinianus)» K5 W ARG, B B — 07 % 506 8% B 65t 1/ E 4 B Rl AT I8 e 56
LRSI AR A, AR A BRI O L RIS VB S B SRR RRIN, A 2B LLR 5]
S CEF SR FRIESR SRR D #OCD5TH, (Bi T8 (Corpus Inscriptionum
Latinarum) #— GERI D PURJERIES (B #ammngs], Kb, o
R SCAIEEARAE N, AR N R 51 o FI, BT X B8 BORLAS e B A4 K Sk
B B AR 72 i R B AW S, PR B Al (R T dEf) 1 H 4545 1000 /544410
FORMRIIF, R NAER BEAE T RIF . BRERIIRS0, Al (BT R
SCEAEF AR FN GUE RS — AR E & R, AL R3S AR R B BRI
A PREA. R, PR DL A B FOCHER, AN BB R, IR LA
R (R FE Bt S AR AR 7 X I K AR P SEE i o

BN H 1 4m 4E 4 20 7 2O H W) TFIR B4 I TARA RS0, (AR AR R e
AR B 2 0T (RO I S0 R AT 7=, (T BT 14w 8 059k B It 2 I P B 1
AW 2 5E B AR . OB S (K g S BN AH L I R ST HE, S (i B BACR B A
PPAAR KA AR SR, AP A RIS T2 AR (iR AR A i, A Rk B, 18
HERRS B A RAEAFRNESE FRI N, X% %8S N BIE— TR . 2 Ja R 5
BT A R H AR R AT S0 AR, R BRI AN “ Pk ”, OB F1
FrA ATRERI IS, X — AR, e AR 4 S BRI BT s, 5T v A 1 DU A ST
Wik SRR AT AR LI 43 o 108 I 3 ol ™A% (R RS FH 22 S 2 10 St —— H LA 1) 2 (R0 20

TRT (RTEEY ARSI, $F Kromer 1995b AN (FEH e okt 4b); ks, &
F Haffter 1981 (X} Manu Leumann []ici& ); Ehling 2007 (X} Otto Skutsch ), Keeline 2010( X} A.E.Houseman ).
2 CHRZE https://www.thesaurus.badw.de/ueber-den-tll/literaturhinweise.html (2020 £ 8 A 10 H).
8 XT HATMAL LM ERE, Z2F https://www.thesaurus.badw.de/organisation.html (2020 48 H 10 H).
% Corbeill 2007 a/b LA J Hays 2007, L4 AR BUAE ) SC 2 1 tH AR B 1 L1 o
1056 F3X T A, B LA Corbeill 2007a [ Hays 2007 H1 (#1451 52 4b, i 7] 2276 Roberta Stewart [ HE ST K :
http://www.dartmouth.edu/~lexicography-lat/practicum.html (2020 4 8 H 10 H).
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E b DA 2 A R I [ 58 B—— W AR TE AR ANFE 4R 3 2 i, K R] 1] H (¥ %A 75 T A
EENR S

I TAEAR RIS, BRI g5k b . EREANA H 91k (Lemma-Ansatz)
o ex i Az 1A 72 ] g B rh OB T, BIARFE IE A B2 b 2 J5 R SR 3T AR A )
BREATER, K REHIEME B HE R o WREAAE 1 5y — 18 i 5 s 220 T
2, TS (2 sl i 5 T AT A A 2 BB 20D, Sy R3] H i1 “ 0
H” T HE. F&ERSOaetr Do, A 5e I Bk 52 2388 A AT i1 B 5 /-5 5
(Crux) Fics g A RFN 1 SR T ARAAIE, WP LUT S9N IS ()
TR, SCEAPFFRIIZE M LA 2 ion Bl I ALEIESTFk (Artikelkopf) o4y H %1 i H
TIEE, BINEES: GBI 8% LR, RStk hxhZia i, $5
i ging . BPHILFF S (tironische Kurzschriftzeichen) k. AR HHI LKL
ASCHRAT ] SCRIHR o il (R R AE 2 2B I A (P SIS 28BS I
W, BLRSCHREED b B AR R B Cn S e IR AD S5 T I ——288, R AR
FFEARRIZAAE B e 3 FRAE LR 455> (Hauptteil) 45 HH7 T S0ORE L, KEBAR X
R R ZR W5 S B AR SCRDSGRD . e, xRN B B — 0 s
FAE I o TR — B8 2 I 2 B ) T AR — okt 3, R0 22 3 SUAR et ST FR B,
REX G “— MR " “A L5 B 37 B Ak —k” 55 BER) o bndk ] 6
FEUE S AR N RS, 1B R R R . 7R — B b DRI A A R B HE
J¥ 5 B R BITE AT SCER R ST LASI T, TE N 22 (S AN 2t — P VA S AR
o, TRELE AR (R B MRS 250, ERAECENRMHNALE, nfE—R

TP Sk L exempla selecta SEHEAK L al. = alia, saepe 5 passim #30), BRI £ 2 TH
VRN R R AR BRI, SO A6 B8, F 3R 40 SR RS T AN AR M) 6 T s P B L
Bl RSGAD WH . JRAE R A, AR G, 2

5] 4% 0 0 A S T IR T K TR 2 R B, S M T M 45 0 25 O R e
S, AT T A S . ST L2 R J L T ] TLL S TURA T

JEFH (Open Access) FRHL, KORMER] 77X O TAE; “obsbh, b5 EFFHGE (De Gruyter

11 B https://www.thesaurus.badw.de/hilfsmittel-fuer-benutzer/aufbau-eines-artikels.html (2020 4 8 H 10 H)
25 TR . [RIRFSE 1990 LG REFM (R T &6i) MR ($87) (Praemonenda).
2 [ LL AL BIFEkBLE T, B AREREPAEEN, C5 D ZTRJLENESESETAH; TEA
BB (R T BRI PR3 T XML
18 RGN T 3RS https://www.thesaurus.badw.de/tll-digital/index.html (2020 4F 8 H 10 H). H'&E4q
W& 1% https://www.thesaurus.badw.de/hilfsmittel-fuer-benutzer/abkuerzungen-zitierweisen.html #H5¢#h 78 Y 25
48 Bh 1 EL W 7E https://www.thesaurus.badw.de/downloadbereich.html (2020 £ 8 A 10 H) f5& X F#.
14 2 https://www.thesaurus.badw.de/tll-digital/tll-open-access.html (2020 & 8 H 10 H).
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Verlag) A 9 i TLL i Bk S sl i) 70 MRS 22 ke 2 05 3 (Ao il 5 45 H Jeeoms 51
MBERE. TR RTD. SEr BRI —— AJRIRT TLL ¥, 1o tH Al s A2 5t
PILFM B —— IR 2 SR 5 TLL ER P53k e 7 AL SE 750, KE/RH & (Michael
Hillen) fif tH 1 HANA 19 BRI T A 2 547 1O KU, 1008 K (R Bl B O F AN R v o == O
Fo MHIEHFE, HAT TLL fESBREE A AT CLR 2R, 55 2 A0 22 S e ikt Ak
BUIE S RmM AW AT

(HLT &) SEX “PE75 7 HAEERERER

BT (BT RER) MBS ESHMME, BATEHRE, “PE” e e 84T v A
P2 R AR KA A S G e TAE AT VRV AE DTR T £E DAY S Rr 3t i B (B I K Y [
ot H vt b, S B R (R T ) BT FUSIRER, DAy sl A S R B
JEEHI 5t

TG, BAERAAM H W BT (BT REEE) RIRGE. FFARIEIMER, Lk
X AT R AT T TR R B SERRA A . 3T (THAC) X Chi T &) Al
H, FEEARBUE E WIT WA R R LR R L, sl dmAE SRR S, B AR A B I 7
VENVRRSZ el . HSUERT, BL “ SRR /vdd TLL WIS, Tk, SCREEHAIE ] R 4E 0]
WER) . H 2018 FLORFEAFAEPR, EHA%E T 2018 4 TLL 2RI E 4%,
THRE “—HIARY;” &30 T TLL (s HI S0 T SCHER AR & BEPE A 2R, TARDIY
T R L TS0 ST HE NS 4 (RIER SO IR 1, DU EER B MR 22 ST
TR RS Caemulatio) SHGHS (translatio) ##5 N, TAETES2 AR
JUANIAT: AR (BT Rl J5, B e lImA L FIRe — R i AR B S0, FISEC
LR RAEBEATINE (2 130 2R AL SRR G, DAUREL [0 2578 30
B, PR AT . R, S NS AN L, RS B 1A H AT A

15 P I, https://db.degruyter.com/databasecontent?dbid=tll&dbsource=%2Fdb%2Ftll (2020 4 8 H 10 H) HFE 4
JBIE IR 2 tH F 3ty MO W SR AT ST TR A B8 TLT R [ DR 2 BRI e T LI 3K 1 XA 2 B e, e 2B 38 e,
H Al L&A — i B INA 45 B A0 S AR AR5 55
16 Hillen 2007
17 L4 Baraz 2007 5 Corbeill 2007b #5184 .
BEEXHER, B —MEEEIEIAERR (Y ZRe, RER/RSAINTN, WESRTE KN
HEFHRAE ISR, 588 TLL WHFiA TAE. thsh, BF28000 TLL ZF W4t 755
R — AR R RS N2 o 2838 I AR AT R T 2021 AERMES N2 A . R T2 AE R
%15 B 2% https://www.thesaurus.badw.de/summerschool.html (2020 458 H 10 H).
W HTREXR, BLEEZERPIEIRE, FARE—NESIH. Fit, FI5E 0661 5% >R
FRFEAEE: . Bk, XN —ROESH TR Ch TREEY & AR TS, JCHEX I %
MEMBEMBFERMAE. 2019 F 9 AR, 7EFHEFEY - E L0 EEEE N, BEEILEK
RN T IR LAY o 3t RIS (W AR A v [ HAh S TT o, SR e T e i s, BT
R HEA AT RTAERE (Kapstadt) (FFIE) 2801 — IR TAEY, £ Cilliers 1991

126


https://db.degruyter.com/databasecontent?dbid=tll&dbsource=%2Fdb%2Ftll
https://www.thesaurus.badw.de/summerschool.html

BT #EHETLFR $ 108 2022 F 6 A

Wit Xl fer, BRI MSCERIERZ S5 REA AT BEAR, e b iR AT
7&, SHEUHRI A A e A R R A N BRI N 2, R AT ARG 24,
HEAR TR MR RS T DL XA B HARE T, K B Pre2 i RIREEAT BT 52
K, A S X T (0 A R S B R RIR BIE VR s ok (FE /N e R A3, B4R
WIS 918D o ARS8l H AN A — D RBEATT, IS sheR 24l “pfE”
il R TR FE3E TR VAN LA A BB SR AT 1R U, & RESCEAR I “ T
TEY;” hRAS IOBCRE, M2 E R K A B4R BRI X Se il bk, (R T i)
FEEAAE FVHR B /N R TSR] SRR GR] 8 Cl (Lewis & Short $i T SCIR L) AT (A4
TICEY) 24, WANE T 2.

WEEE & U 1R H O BN BRI BB S bR e . A5 [ 2238 2 N B SR BRI AU S N2
“PISEET B B BEATRISEARTHE T, 25 (BT R TUH LSSk e T
REFET B B AN B LB — ARG SRR, ISR TR i S A &
SCHAT G PR R N HAR XA 2 RO TR S HESRER e iy S S B B A o B
PO AR AZ P A5 LA R BUACRE AR E 355, FRARE B MR 38 BIRISCE 1) — 25 AT I,
MR LEE R LNENERE, 2R SHENAR. “HELL” (frames) IIEFR S HME I
HMBER Clots YENJEYE, T fillers fENIXLERYE M BARGMED . Z 5HAER BRIZPR R
G N AL RE A BB PERIME . 2E S B SR R R ST, X, Phik
H B [ A B O, SR SCAG 22 53 T S 4 A 06 (R R A 20 B 22 TR AR, XA
RE B I — AR A AT “HESL” SR Bt AR 1 2% 11

IR cubiculum X H CEOy “BN=E", EHAENFIEE NER “/DElE" 2)
W B 5 rp [ S A EAEA O M AR S A Ao AT TR 2 AEAE DY 2275 N IRl 22 A <, AR —
AL S5 R H055 18] R I SHeA AR 22 DI RE . T An R 1 i [ g S = O AL I8 S R, K
B cubicula W) 2 I HACE BUR 7 DA™ 0 “WE". PR X cubicula fE PR T
VN4 “ 5" (domus/villa) W “AFE—ARNE” @R AR 78 AR ™ 128 (]I —
L FETT 5 AR, T AL TR AN [R] A A i P 5 L (0 WK 22 2K 5 B K “ RN cubicula
VRO “RE” BOAETE 2 6], AT & XM 18 R AR SN IR s, S 2 o A I S — o i IR T
JEIT o AEIXMNERME Je SCAUZ2 S Bt b, SEIRJZ IR P SRR FE A8 45 DUBURIFRIOT e, AT € )

20 LUK 2020 7R S5 AERAEMIZ TR, 515 R 28 s 8 KA, TEHRR B
A ST HEZE (frames) M HMINEZ slots 1 fillers, Lh#: Busse,Felden&Wulf 2018, 22-37 8. *TF
FEZL AL (framing), LL#E Entman 1993, LL# E.Giinther 75 (FRMELL S HELLZ 44 (Frames and Framing in
Antiquity) 2 (K, FRICIWIERZAE A BSC sewt e By, 10 A 16 HZE 18 H) BIAHIKA4H.
22 Lambertz 1909,
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R S R A SCHR RV RAAE BE % DRUs i 1 3 B . 23

AR B SO “HEZR” AT ORI RS, IR BT E B o o AR A
LA RAE 4 FITAE Aol S A B i@ s rp R WA . L B AR R 2 - SRZDEE XS 7Y
FEDHHIA Pro Cluentio "I M MITTT. 2 EIEPIN T & ke, T0ZED FIYUBEE K%
AR e MR T A SE AR IR A 2 2 5 L I 7T 5 B AR b 17 7R B P i S R R g
MR AR, I e B8 SO Bl ROt 2 S A (B S A B AN I (10 B A S ) 5 A 5
AT, i e (A A AR R 88 BRI R i I R delatores (B4%: YRR ND. BT AT
KWL IVEAE T, £E5% A RHEZEN, @I A A ER KA S LS, 7R AR
658, HEIFAE R« sse” (FIBEAE « -2 5e iR ) “FHEIRE ), M2
KEMABGA Ha @bt BHBEUEILR AR LB, I BT E & EA
MU R AEPIVEIE ), 10284 BB R 4% 2% (Johann Gustav Droysen) fEAR ) 5257
B IR AR . 25

g5t

X (BT R BT RG AT R — BRI R, AR E S AR P67
PR GURI T SR AT I, MR asHESD - AR X — R W R R B SRR FUBR AT . BUSF
B R AT T R o T 6T 1] 3 G B (R S AR U 5 5 9 Bt TLL ] 2% SCEE R IR S5 R 157 3]
FERMEIERIAR T TR LN T B AR RS Wt SR b, AMLRERS 1 i, IETT Lo H ity
EE M RIRIRESZ 5 B 51 “HERR” (frames) . (EIXFP 7 M IEEA B AT LAOSAH
JSL ) P S B FE PR AEAT (DTS BDRE. X2 —TEENETES), hEEE H SR HERL”
(frames) RAFFHBEAEH], BONEA TN EARSCIRAT A LB R 208 IR A - XA A
ARVEHERNTT Gmpetus) 1R RIERFTE Cstimulatio) 72 V875 & W RHFLLR R ITTHE, €A

B RTZ DI WK AL, HEL Russell 20165 LUK Giinther [ £ B0 HLFTERI T 2020, XFF
domus % cubiculum YEJEEEEMIThAE, L Bablitz 2015 K Perry 2015; [AHf 3% Riggsby 1997. BF&
Vitruv.6.5.2: ... nobilibus vero, qui honores magistratusque gerundo praestare debent officia civibus, faciunda sunt
vestibula regalia alta, atria et peristylia amplissima, silvae ambulationesque laxiores ad decorem maiestatis perfectae;
praeterea bybliothecas, basilicas non dissimili modo quam publicorum operum magnificentia comparatas, quod in
domibus eorum saepius et publica consilia et privata iudicia arbitriaque conficiuntur. / “For persons of high rank
who hold office and magistracies, and whose duty it is to serve the state, we must provide princely vestibules, lofty
halls and very spacious peristyles, plantations and broad avenues finished in a majestic manner; further, libraries and
basilicas arranged in a similar fashion with the magnificence of public structures, because, in such palaces, public
deliberations and private trials and judgments are often transacted.” (i¥3C: Granger 1934). XFPE 2% publica
consilia Fl privata iudicia arbitriaque A$EFEIRIIMIE, FEEA BRI AL HRNRTEIARE L ERIX
A, MR H T EIFIThEE, S8 T H 8T nobilitas FIIESIZFATA res publica, H H 2 F 31 FA N1 2 (8] 3E
TR ALY . Mox—R X b, B ER R 57K S W 271K cubiculum FEAT X Valerius Asiaticus
(5 NG TR VEANY . BRONIX I T res publica IR, MITEGIA b SRR ULIE NS 158555k S
WA AR E T HA AR ZE, Wt M AR 2 ST Tac. Ann. 11.1-3, EESF 11.2.1 (i
Messalina 1£1]). K FIXKH A, L Tagliafico 1996,
24 BR4THG 2020, [FJRY HL# Giinther 2018 (SRALFE ).
B BT AR 1882; IR TEZ AR 1897 U WIS 2006.
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TR “HE” BER: HRTERLZRFZEN T IERETR
EBhE”
B

CARABITE RS

“Salve. Mihi nomen est Paega, et ego sum lacta.

M@ non cognita requigul.

Cum requiGuessem in litore abiuf. Vale!”

KB T SO BRI o), Hoh B BON W EEA e, B R
TR, HRRR: 87, ML FIE Paega, RIRFE DS HABOININ, ROLIKET .
WAEMMEAR B f5, ST T X BRI B 2= R — b T BV & KT B
Z A — 2 E AR R, 124 ik, AT — kR T RS v A S A H )
PR WRXALRRNE ARG G, EEME T EE.

“Salve Pacga,

Mihi nomen est Rufus, ego sum sanus.

Studens Sericus sum.

Litteris allatis, lactus sum ego.

Vale!”

AR Z ) 14), kAR RRIEEMa) R, (EXT AR TESES DRk, )
REMFFEIZ ). NESH, KIUMTERFE IS o e wt s CR IR “i5 ™)
CL&TF¥ 13T 37 E R TG IRAE, 207 DLUFR AL T SRR AN IR it AR Mok v 3,
DAIIRG 75 B &SR S AR T SE B RE 1 2 5 SRR F 3 o 2B A S O T LT — A 5
A, B2 THUTEIRL T TR I SR H2, BRRTIHL T SC I s iRAR R 2 45 B8 75 T4 LART
BRI SCHRAE S B 208, JRRCE B 25 7 — 2 i), AR RGN 21, il vega s
S o IERERZ YIRS 50, R B BRI v v, (B s T B S 1R 34 B
E XTI Tl 21015 5 B A 5.

Ho b, FAE 1985 4, o ST ISR — A hn B BRI AR s DA R BT XA ) R,

RSO B S R AR AL TG K TS (Sven Giinther) #% . FIULE IR 48 SRR, DL BRERZ )T
IR B, RIS BB AR 1 iK% Klaus Geus HURAR AL E St B EEAR Bk}
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fib “ 35k, FERIE S EANE R T A, BRI U, B AR RIB R IT T — IR
QT DLEAIX R BE B S —4F, ARAGIE R It oty S S s A R 51 T 4
E3L 20 BAGRVE, Hd 11 LD S G e, TN 1 44 AR 2 A4 R
A SEREISIN TR TR B2, XL GUEINR SE R T — AR ), Rl T IR
X AR S E S BRI, #6025 R T NSk 246 2 K v it 40 BT 5 L At
4= N\ 24 (From an MLA. paper: De cocodrillo), PL & — i f#id N N K22 ARG b T8 4E 3o
2VE AU R, 3 12 R SCREUCRIE T J5 SR TT BN (TR IR 22 AR i —— 0 TR SCERD
(Vita mea in Universitate) . PL T y—44 % 5 AESCiTi%: 3

VERFRRER R E C—i =2

ot modernizationi’ patrime cuntribuerc Spere.

HHKSS AR GBT

ME:
Xiao Vang: "
Si tu vales, bene est; ego quoque valeo. 1"/]"55‘, ?2{'_:11 h?. ’ 1&1511\ =3 P‘f-—f].iﬁ' ﬁ' fg. ’i\'t: EE@-*}L’C
Hanc epistulem ad te leeta scribo. Antequam AT ] )
KL< b At E, o z
novun negotiun ingredierie,silii bonum exitum HERALE, W SRR RGeS fe EEOHRGHER, A
opto. Nwicaatisfacio ed pebitun tumm et FoRT] i—»’E—'F%—g;;-J /'{’;-LL_‘%"

breviter me vitem in universitute tipj narro:

Quisque, cum puer vel puella erat, pulchrum .
sonaniws de fufuro suo habebat, ego quogque, quod
seriptor, pictor et clare femine in patria mea

Y47 w27
(EPH

Factura esse inteandeban,

Parentes mei iDSi Studium gpapant €t me studere i?lx'fé;§q:5’]%"‘5’}%5&’5’&{4‘3{‘7&’?5’5.

dupliciter impellebant, itaque meum primum vie AL pe VAot g a3 0 ke a A e e 2 - @ o
WA WENEE, BRSNS, ERERE Tb’isﬁiﬁfé.

o 3 e Atk = s R

LT. RRIFARREAG AR, REAFE

nox sat multum mutavit, s zZressus hi ri ey A 22 5

o multum mutavit, sed progressus historise A, ¥R, £ HARZREEFET. & RATSHEA s ‘JﬁE"J

effectum fecit, aune adsecuta sum propoditum WERE 2= el B =¥
WIEATR W R »’:B‘J. TRREAMED, Fo0k%E, 24

consilivm erat discipule universitatis esse.

Aliguot smni iam effluxerunt, quanquam terre }W s=—H s

primun. Somnium de futuro non est nisi pulchra
imaginctio., Intravi ip Universitatem Pu-Dan, ;Eéj;i*]-,’ﬂl?.. V';"‘ };’E aﬁgﬁa;kwjﬁ’;‘&ug aﬁ"]a-ﬁég /{1’.5.@
et studiue hictorias i . SIRAL: G R R 2

ot € suscepi. Tunc mea vite if 1 :/lﬁ‘fh;\-‘lklgilﬂ E.-‘M#Zﬁ.

KRG TN AMIOGE, B CRARMIX AT RS . T SRHIER” (a
work without precedent or parallel in the Far East). *ZlixXigh T CEEBZIFTAH, A=
WLAATISRE BRI 25 44 T B T3, IXAE SCEE AT IR B8 — s T B R b 7 B )

EE I

SR, B DRI 5 A S ORI M, 852 2 J5 O IR R s, 65 A By
P TIEAE SO ARG E N TR SIT R T 25 MEE SRR AT S, EER N BTHR T

VR JURIATE D, ARACIMTE Rt Ak s W st Ip 8- 75 07 o i 2 g . (FRAVRZEAENG
Y, KF, 1986 4, i 0.
2 I JUVRETE Y, ARGt ot st o se /0 3E - 78 77 o B i g (TR OR A 0
Y, K&, 1986 4, i, HiEHE IR BRI RS I S B o R L E B2, 124 S
RRWAMAAE, T HE R —& 5
R EE T E E A AR B B K2EE S %K 1E (Philologische Bibliothek ), H11%#% Klaus Geus 2t F .
4 J William Brashear, “Classics in China,” The Classical Journal, Vol. 86, No. 1, 1990, p. 75. b4k, 8L frix
HIEE 4 E % X Bernhard Kytzler H7ERI1Z 3 AUR TiX —51E%4%, £ Bernhard Kytzler, “Classics in
China,” Mitteilungsblatt des Deutschen Altphilologenverbandes, Vol. 31, No. 2, 1988, p. 31. JLHAEH— TXEEI’JE,
Vox Latina 7E 1987 R K T — ks B GRILIR S 1E LRI PPL EE@?’J%%*O\&B&%E FEMEE, 2
Sigrides Albert, “Novi nuntii ex Sinis allati,” Vox Latina, Vol. 23, No. 88, 1987, pp. 291-294.
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HCE BRI G, Sk “HH RIE RS TSR (. R, &
BLROFRUAE LT PR . SR RITE B 22 K 0 T VRO S5+ 30 - B
(Duncan Keenan-Jones) 1 Lt B HE X — I, 2R, WTIEE CHI%ER “iH i
FA” ST, Rk, 7 2022 EHEFLMIGHE, AR T2 EAEIAS L0
TIRSESASTGE, S RS R, M52 AT A5 [E S ST — K I T S
A2, AR ESNE I 4, BHA R RS — B AT 3 R
TREH Bk

Due Date Activity
28 Feb 22 Grammar Section 4E (cont.) Ablative absolute with present. Cum +
(Material covered in Week 1) pluperfect subjunctive.

Hint: For both of these, you could describe something that happened to you
over the summer (or earlier) or that you did. Use these constructions to show
the sequence of events: The ablative absolute with the present is used to
show two things happening at the same time (can be past time). Cum +
pluperfect subjunctive is used to show something happening before
something else, in the past. An example (that still needs to be translated into
Latin) would be:

Cum clause: Although I had promised,

Main clause: I couldn’t go...

EHrE-HHENE—-RABEER GE13 /)

BB A R T B ST BN A, XTSRRI, I T B IEEC
s dk i, AR EAR B AT R T SCERI DA AT, AR R AN Y . SRR B IR R T
B (B T8 BEEMZ) (Reading Latin. Grammar and Exercises), N 444
L, XA L BRI, R T ORI, RIIEEIRLR ], X
5 R - UIGE H e £ 3G, TR B R IR i — B ANEVE AR (i B3k
IR, LAt 2 A X S B ) L A S0, DAL TR R 4ok B B AN 2 54
111 J5 7 B TS A A T EA BBV R

MTEETE, KM LEAER, NikmE CSER ), & SLAImE S 7iE
Z. M 202242 H 28 Hif, ANRZEAAZRETT 14K, b F— Aok ok 7
JUUG ABEARSRYL, GE8AE AT E IR, XU # 3R A HE v . A N FTTE KRBT E 3 T
7k J25 175 A R AR 5 7 L 1) — B ARE T, BRI AR T RS R R R O . AR FRRE RIS T,
PARE T8 ¥ 5 B AN [ B AR SZ AT AL RIS IR, R — IR % L LR U
AR5
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BT BB R I FRR A i -
“Paega Rufo salutem. Amicus mihi persuasit ut abeamus. Accidit ut a conuiuio celeriter
abtuerim. Vale!”
“Paega [ Rufus [H4f. WATAMIFDE. 45H, FREEITRE. Br!”
AR A Z T H W A E A .
“Paega Rufo salutem. Mihi uir COVID-19 habuit; celeriter, domi claudere, cibos et opés
mittere, ipse dormire. Ego domum mei familiae Tui, quac COVID-19 fugerem. Uale!”
“Paega [f] Rufus [ 4f. KRR THOE, MAZZIP1T, GEZED & T 'aWmEEY)
B, MEY . POV THREERUE, BT H KR, P!
“Rufus Paegae salutem. Tustum tamen est fugere istum morbum qui minus noxius primo sit.
Mox sanitas tibi viro reddatur, sicut multo est... ... Vale!”
“Rufus [7] Paega 4. HARXMERGE CAWY], HREERIFZPERT. BARK
IRAARTR R AR, IR 2 AT oo LT 17
WAHRH, K TR S BT I 2 1 B # A2, UKEE CERITERMESEE A
g R, &/ A5 A ULS T IUACHE 55 B3 7, B BT I8 838 S T 1 YE (Neo-Latin
vocabulary). SHyitt, HEFEg-BRT R A EAHES: T — RPIFTHE TR S BEE, W1 The Morgan-
Owens  Neo-Latin  Lexicon ( https://neolatinlexicon.org/ ) Adumbratio
Chttps://neolatinlexicon.org/adumbratio-old/) . Silva  Chttps:/neolatinlexicon.org/silva-old/) .
iLanguages Latin Phrases Chttp:/ilanguages.org/latin_phrases.php). 4k, fhthiE G 2 5%
I T BT EBE BRI EAARR AT, WEIRREUE . B U O AN 4G R DY fj 22
s 7RSS, DMERIA BER UA A AT B0 i a5 1
BEE S, BRI A BN QB E 2. R AR IETE,
T (B T IEEMZR]) M 4E B SF BIRIENE . SE A H G, EECay)
5RO Bl 2 A B Rt D, RN B R T IR S/ERE I thg 2] 7 IRTT . s SR Z By,
- BHHRE 2 AS SENMESANE TS WA, JHR I MUER T 2R # A A
TR AE 1985 £ ST H- PR ST AL A BT, IR B 4 22 KA - B i 4120
5 B LT S WS Bl e H AT AT I 3 236 Y 0 5 2RI s St 22 A T T
TEREST, ABATRIQUE AR 2 AR . H AT E AN AR T IR BB B o, XA
BLRAE AL AT W . o 5 8 B2 A R RF IR, S0 i 2 D) 138 (1 A s —

5 RF IR HIRE A TR 2 N4, W] LT Jozef Ijsewijn, Companion to Neo-Latin studies, Amsterdam:
North-Holland, 1977, pp. 242-246.
6 Il Keith C. Sidwell, Reading Latin: Grammar and Exercises, Cambridge: Cambridge University Press, 2016, pp.
189-258.
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SEMEEYE, HEFHEION, @HMA U7 M CH57 AT, W TR IR+ EE
1o FET, - L s sh U REAT o, Al TR AR SR T 17 {55 A S T 2 T i
R, EBHIRE, R ims S BONE R B TR RS .
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16-20 I T iEFRAE+HE

5 341 (Leopold Leeb)
(PFEANRR

—. EEEAIRT R

£ 1500 4 J5, S FEfhn T E I o BN AT R DB WL 5 BB Goa R B271K)
P, HRERS 1542 FEFIRRT, 1556 4F, EHRER QI EEER T OCEA 111 4KkE T
MFIZR Africa (BTIERIIND B IM2E, Hbf 5 ZkahEN. YR, FATAZIE
XS NI4T, AATTAT RESk B R DB A7 X 1 A7

1557-1560 4F[a], |72 )& o VR & 8 N BRIy, T 1563 ECAH 900 4 4 %)
FNAELEMT, T 1568 FE V&2 5000 2Rk F#E CBFE M AD 2. k22t Francisco
Perez (fFEH, 1563 G T 1565 FFAEMI VKGR, BEAERiK. (ELERE ARV
LRk S, MbAT SRR A H AL o Xt R T A 5% R RRFARAREBE) TR .
SEM 1571 4, TEHRBRS Mt h A —F NI EAE, M AR AFE L2 51 IR 57,
FHATLL IR T 8. 1594 FFEEH 60 L EIEIX BE M A5 hr TG, FEAR, BHE
HIEE . 1571 SEQIALI AR T 1594 SERAR T AR08 4E 1594 “ELURT, Wik o+
12~ BE#% Madre de Deus™ R £ 2 BE 5B, MEMNSAZ, W SOEENENRZHE . S5k, Hi
% NBAER T TEAT — 284 THE R E R, L anHR k222> 1: Duarte Sande (HIUEE , 1547-1599 4F)
f{) De Missione Legatorum Japonensium ad Romanam Curiam ({HZAJRAE % SBHIE RS
& 1589 FFEAEMRTENH)H. ©

1568 4F Carneiro (-RA®) FHORM], AR 20, EAAE EHNBE .
1576 M TH X IER K. Bifksx4+ Alessandro Valignano (FEAL%, 1537-1606 4£) T
1578 AEEIRENE], BRANEAL AL S P0E, NHER L —Fsh, B TR H A 1
TR M TR B A FE R iR 2 2 LSRR P T 5. AT TARBIE — LG RE I 10
O, AT ST T IR IR IR T 58 BT 2% 2T, A RO AZ T e A 5 DI DI 25 22 b )
N BRI, FEALRUIRSS MHR R 22 2> L i U ROGT IX Pl B o ZEARAC I H], IXN2CE MR 25 11
FRAARAN, BT SR 7

L ER (19 AT LS, dbat, BSERIE, 2012 45, 52 TL.
2 I, R. Malek ed. Macao: Herkunfiist Zukunft (CHRI7]: P2t 21T )), Nettetal: Steyler Verlag, 2000, 25 7.
3 i, Aug. Colombel (&%), AL R1E, Histoiredelamission du Kiang-nan ({(ILFAEZEY), LR,
2008 4F, 263 Ui,
4 DL E, Malek ed., Macao: Herkunftist Zukunft §7[7], 29 7.
5 ILIH I Cesar Guillen Nunez, “The Portrait of Matteo Ricci”, 88 T
6 DL _E Malek ed., Macao: Herkunftist Zukunft A", 31 7.
7 DL N. Standaert ed., Handbook of Christianity in China, vol. I, Leiden: Brill, 462 7.
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HE N R GE2E STh TR L 42 IR F 28U NP EIF IR . 18 16 R, 17 )k
A R IR SR 22 AR A 22 P A 50 0 T s [0 £ T 8 SR D AR N e ) A B ol R E )
B (A, MATTEE AR IURMALAG. M. BN, HSIEEEY WRA Y S
T, XU AR AT AR . R, HRBRS: 2+ Valignano (FEAL%E) 1594 4E7E
WIS —FTHBIERE, A5 EE HAKI p [E B AR R0 B S paE . AL T A
(1594) SEBETMIT, R4 ZRRE, JRid —EA%, BIRRAY. HABG LIRS
T EXEE, PE BT DR — TR E BRI TE R S 2 4 E A A
PRl Fh A8, R I v ] PRyt A e A P 7 PO 7 2 R

1723 4, WITZEAS¥EAL A E BB, MRS, HEsfad 1759
% A BUNKIZ HEE, THGE 1773 FAEE RS R IEAUBHOR RS . 3 1784 47, %4 1E
e LI MRTTI BAERE, Hohhr THE DUE. TSR BRI & 4 B
IS LSRR B e, R BIRGF, oA BB T KPR S AT BIMERTIE 1845
FENEI, BEAAGERKE, FHE 1890 FF 1910 FHAFFETIIME T 4 hrAlEF.

—. BEHIX KR ER

S AME R E X B IR T B AR SR A AR B AE 1627 R JRTE G HHT .
== N 1602 “EG 57 T A4 1) Dutch East India Company (fif == AR EJEA ], 1602-1798 ), A
17540 Batavia (A KEJBIEANKD, I 1622 SERBGRTT, (HEAG W& F NHIF B
I, BTG GBI, 1624 FE7E 618 G R HLX AL — AN/ T o TEFFAR I, 40 =2 A1
HFRIEARALH, 1 2R G DA R ERBG TR 5. S —MAEHL T 1627 24
FET, B2 Georgius Candidius (Hitid &, 1597-1647 4F) Al Robertus Junius (Ji/E2 5
7, 1606-1655 ), MAIEGIEMLH 20 F2 A, RRIFIEFIAMANRTES, B2 Siraya
(PaEE) VAN CARAEN o AT AR R I — 6 2 i (Y 754 BT =2, AT 7 g 22 e 52 i 2
WE, HEMEREEAREARR, FTULE 1637 4F Junius (G 25 ATF4G A HLIE & Al
LT IEBARIEAM AR TTHT: “MEZRANEGER=F, A ELIREH GO, If
HALHE . SEPULE (1636) QIFpER, L% (HIBSH) 4, BT 7% 55
WREWE, FEAMA LTS FRTRER 2 H e B RERRY B & 2 BEAAR. 4
I NHEAT R 20, AT 6. Bk, KER. BIEs. wh. ME. KAH. X
e WK, Bk, 5 T AMUERKE PR HEF AL HEAT . L. ST (1639),
SAZERLE AN WEE, WEENEN, FHLTEN, SraEgn.

1E 1627-1661 Al KLIH 30 447 =AEH LB G5 55 . 1647-1649 (8] 5 AL 1 3

8 i, (BT EANTEEY, 10 1.
O WHZE AP T HENFEED, 700,
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“SEWN &7 (Formosa). M TR T # RS HAM NI 5, HK (Lidas) A GDRET)
PR Sinkan 75 5 o C[FEI AT BT IR HEZ AR AR . IR 4 SRR, Ad AT AN
AR A £ Erasmus CHHHIED —FER FHAHL T35

FHAHES) fr 2= B BORAE B B AR W2 Justus Heurnius (77 % JE 587, 1587-1651
). MBFEST = Leiden tHAE, BIRTGEEF 547, JG1E Groningen %> #1%, 1620 44T,
1618 £ K % De legatione evangelica ad Indos capessenda admonitio ({[a) E[1FE 1 [X JRAE H 4%
Mo AT ARV E A R R Amsterdam (BT HTRRPE) JRIE M ENEAME. 1624 FARBE IR
# Batavia (A KIHENNE), I RAL 2 RN E B S UITEEERTE T A HIRE
447, T Heurnius A, BOZFAMATIES ZrMATEAMEEEM, FrLl 1628 A% F 4
B faf 2B -PL T E-POERLER, B Dictionarium Sinense ({IUERHLY) . K24 Heurnius ¥
A, e RO T — Ak BRI b B2, mi A BN R T I BAER T2
HHE”. 154b, Heurnius ibEHFHELE(5 29 (Heidelberg catechism) PERIE . i 1632 45
TEENFE Molocces (Hh & Hf &) #L30, JF@EWAERENE (ENJ8) EAr—pr¥be, U5 4ih)E
R FAMATE ST, 1639 FEAREISRT 2=, 4k8800, Hok (R4) PR RiE, 12

Georgius Candidius (H i3, 1597-1647 4£) HAEEME, 1621 FLARMER L
Leiden %% >] . 1623 AFAALME AR ENEE” (Ly & H R B0 IE R ML H . 5K Batavia

(HEINIE) WMARKZIRAME] G, FUM BN — R S B AL (1627 4. i
BIF A2 NAE B TS IR Zeelandia (P5223037) FJE{ETE Sinkan CGHTE) AT R
I, b ST 4 E S o A A R0 — A N By 22, A A A T2 AT A - 1639
AN 22, 1643 4F 73] Batavia (EIJ8), 7EIH 45 | iEHRIA K —BHEIIRZN (1647
).

Robertus Junius (JEJE 5 Hf, 1606-1655 4E), =% A, 1628 4 Leiden K2:Hk, 1629
43| Batavia (EJé), FHFER| G, SErEM ZINE Zeelandia T, /53 Sinkan CGHTE)
HuIX o RN s I AR L, RUONARAR G2 3] Uil =, B h 5500 44 Nitidke,
WREFR 50 A /NF N . AR SOR FAE BI 2L B, (YR A SRR R AR . AR SR
FAAHNIE 30T G I, EX M Rk G it . B NS T4 2 3R AL . Junius

(LK) 1644 SR 24,

10l N. Standaert ed., Handbook, [R®T, 377 7.
1 I RintSybesma, “A History of Chinese Linguistics in the Netherlands”, in: Wilt Idema, ed., Chinese Studies in
the Netherlands, Leiden, Brill, 2014, 127 71, %K H Koos Kuiper, “The Earliest Monument of Dutch Sinological
Studies. Justus Heurnius’s Manuscript Dutch-Chinese Dictionary and Chinese-Latin Compendium Doctrinae
Christianae(Batavia 1628),”Quaerendo 35/1-2 (2005), 109-139 T . J75 %A K I Heurnius K1 B3, HE: “R
FIEEYEE (BRI, Heurnius &, WARTE?, W (R TSUUEANFTEZED, 32 7.
12 i, H. Anderson, Biographical Dictionary of Christian Missions, New York: Macmillan, 1998 &, 293 1.
B Ji5EU, 1643 EEAH 600 4454, Wb T 3CENTREE, A/iFE, 7 1.
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BV AL 1t /2 Antonius Hambroek (AR 7, 1605-1661 5), Hi4ETE Rotterdam
EFEFE), WAE Leiden %), 1622-1647 SR 2 YU, JEHIRBIZRENEE, 1648 F-1E
A FFHLX 1) “Matau” CRREL”) 88, 4REEAT A TAEH R R AN L, 1657 FHHA—FT
IIVE2ERE, H B TIBEBONR 2 BE TN Z T34, B (Litaa) Al (S RAE D).
N 1661 FEK KR T (1624-1662) A 2.5 5 RBRE R G, 1 &V 147 22 APt
4 Hambroek (5% RIJHEATHRAL, AH A4 KA FBBEAL BRI A~ o

DL D44 i 22 AR R I T BE S R 2 N OB, TR P dERE— BB H A AW
FK (1895 ). F4b, it BN, iR M2 E HAEH A TiEEAT, Al
AT G S LT VA SR B AR N B T IR AR AN AR B R ANBL G T %
BRI B 2 BAE AR WL — BT 2B, AR TRSR I, #h2B0E S TP T, Frbibd]
& A AT AR 2 SR T . VP ARATTIE B — 2 NI A T, DR A =2 1y
AR S 191517 4Ffmf 22 8L — P =185 Bt (Collegium trilingue), HAE4Rh T &, &
A B TR AN T AR 1 AR

=, AEREBTEELE”

TE 1689 4 (JRAi#E%4) 5, BERRIRE), B TERATMERES, FroMia st
Fe—BefE R TEMIE AN N L. RER 2 [ OB T — b T, RRA R TR R <
RS S, RERRTE I B R L B T L N, gz Y, AR RI TR F g
IERF, JRIRSEI. BB T SCE IR A, VIR TP R, R ) R RITE
—TEN, BRE SIS, WRE BT S0, EE . R T ICm AN, T AEIR A TR )L E
WIS, (o) [ CRIGR ) TN . P HiE & B e s, %)/ e %4
ZAPANEE . TR ST A, s T, WA R . 7Y

PEIE R 1729 AL —FPE 5 A8, FRVEPENE, H bR WO E 120, i
T, B R AR E R4t Domingo Parrenin (ELZ2 ], M 1729 4EF] 1741 4F)
F1 Antoine Gaubil CGREZR, 1741 3| 1744 ). PEFELE 1744 G, HH—E R LE
SCo PUONAZAERE S — U AE A 1) P NS T8 o 5 Tl T (R 20bF Bl i g, BRAT T3
AL S TR

VO, o E A R R

14 I, H. Anderson [AIFl, 277 .
B EBARER TR, R AR T T (Caa'), WELE, 708
® 55, (R TCEANREEY, FHLE, 197,
R, (BT SCEANREEY, [FLE, 20 0.
8 5, (BT SUENFEED, 21 T
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EH [ A B R T HORIBIE B 2T — A2 T7 5N AR T B S AR RN — T B B -
“REER=TDY4F (1695) BHIIT—H ZHEMZ F# (Bernardinus della Chiesa) HFgH b A&
SEAXHLEZ, A A A iEE AL, (Gaspar Franciscus Guety, Giac. Lirot) i # 1
4% N Fang-chow, J5#& %4 %% A Hsu Fa-sheng. b T#AM KMERE, I+ /NLLL4E
(REE =) T8, WHETH&4E (Sinica Franciscana) 5 At ==—71. N
T E A S — BT IE R BB . FAETERAR IR T 30, TREATSE, BISLAERATE. 710

B 22+ Mullener (BRI, 1673-1742 55) 1711 S re o il i, — Frfghe, H
BA I 1715 AN 38, FE gL —Fr/NMERE, R AMET .

1779 8% 1780 4, ELZLHMJj 44 %45 1¥] Thomas-Julien-Charles Hamel CXIJIE, 1745-1812
). JeanGleyo (58, 1734-1786 4F) F1 Jean-Martin Moye (HFHERE, 1731-1793 42) 7£
REACEIRIR AL T — gk, =5 BRI T PR T 209 ) VR, 3
1814 4F, &K 52 RIS HAKI SO0 T B B G o« 1824 ARSI T e iE B -

AR (] — B — 2B A 5 51 TG, (SRR IR M. 1785 FkEE S
4 Raux (%')7#F, 1754-1801 4F) F Ghislain (FHEHH, 1751-1812 4F) RALFE A HRER 211
Follo AATRE IR ERAH A B3R FR, MAE 1788 FFAL I H e KEH 15 4% 21 h T 1HM
BB, 1804 FEAME S AN E A — e TFIMERE . 1806 FEAEHIIBURIB A —IS, Bz
B AT LA A FFIB AT 5. SRR S0, 1812 AR A B B R KL 7), BT
B A B0 AT AL P R 2 HOE AR IR BN 4kl 2E ), HEF 6 %%k, A1 1827 ke
AR, FEAbRE R0 R, 1829 ENIEB R RIS K BRFE DX TS+
(B RMEAD . EEIEM 2221 Mouly (R4AE, 1807-1868 ) T~ 1835 A EIATHIE 1,
THGRILH 2 o 1840 FEARBAE AT A S AR E AR 2 1844 A IER AL VG TBE B -
£ 1860 fF )5, Abni#= kR, MiALREERE B RAL. I A AR AT P N BOE AL
¥, EL4n Petit Freres de Marie (5B} E 4y, JRFRCERES™) 1893 AEAELE A AN M AT
AOATTIR L BE R — FT 2245 o R, 1900 4Ff U858 5)) 78 A5 K AN Bt . 1909 FEAb Rt
STEMMR BN KBTS R, 1939 454 90 4 f&iEA: .

1830 4 AR BT AR B T L, B — B0 E AL (R 2 45%)%) A1 Laurent Imbert (%
PR, 1796-1839 4F) FL[EEEL. 204R1fT, TE 1858 4-Hl, TEIXBEREF IHIAREA 11 fi.

1844 VLR B =MrBFi oz (1863 FFITFIILIL) . 1E 1844 20T, VLPHAIZR Y
X 2 A IR B[] 25% ST 2

1845 A [E 18 22 £ # Lavaserie CH 2, 1813-1849 4£) fESF LA ERE, B Bl A
35 NEZEJR TR, 1871 FEHUNII KBRS, T AHLHERE N MERE -

¥ g (KT UEANFEZED, 10 .
0 Jyzr, FHE, 11 7.
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1852 4F, EAHNAL#4: 2>+ Faurie (4T, 1824-1871 4F) #QE S BH LB e (FR
CONT ), ANAMEE AR, H 1860 VRS, T 1864 SRR 44 4Bt ZIBKE 5
J5 SURESBER, (HPR R E .

1844 4F, I FFHX AL, MiEEEM 2241 Baldus (R, 1811-1869 ) FHAA
JETE R BH E ST ABTE B o

221 Calvo (5T, £ 1740-1812 ) FHT 1781 FARARGE EH, MM g7 —
P& T8 R, AH Ry AE BOB0R R AR RS SR AL % B3R 1) Manila (B4 . 55
FEH#EPEN Roch Carpena Diaz (¥ E#, 1812-1849 FFATMEELEH) ¥ T 1813 F{EMWE T
Hh X B A B X R IE R AB B, 62 12 N2 o1 H T SRIM, 7E 1834 (R & A it 3
WRRL, N TR B, ARG Miguel Calderon (Fi7R%%, 1803-1883 4E), fEAMRK)
I (1849-1883 A7) AAR TR 1 70— Fr IME BE 1 — BT KAE B

HRK 4> 1842 4F 3 Liff, ARAIJRTEMARE SR, J5 R &4 B 30 M EL ok . 7
[E BBk 2 2> 1 Brueyre (ZEF575) 1843 45 2 HIESKAMAGI/p—Fri&hbe, JBILRHEIX (L5,
ZRO. ERALBERA 22 4 FENGE, HhasEsms. A, FyUEEHE B2
R LR R ABU T8, BB 1843 45 7 HIL2IREE, 1850 FF L Aok &A%, 1853
O, MEEBEEENLIE R SRUE, T S R TR AME R Ak SETE SR R . 1858 A — izt

(8 N H8. BN RERREL, AMEBRMIEEIF=FZA, 1 1859 FiE S5IRICH
FEIE, AR ARSI SR SN, 1867 HE/MERE AR A S A I, 1877 FARFILAI IR
Bhi. MWIIBERE, HRERSAE BIFIEFR M S RIAANR 2 . 1854-1872 fEAIA 165 454
NEBE, (B 16 L4 alBgidit. 1874-1918 4E [ 234 &84, Hpf 131 LU B
2

HR k2> 1848 SEAE1R AL Collegium Ignatianum (EARINEG A% . IR T 12 4
Fm, fRftaf. 1850 F IR, MIRIEAT”. FRIAMKKZ1EE A Claude Gotteland

(P AR 1803-1856 4F), filifE 1852 FHIRk &, HEIH 6 NMEEmHEI T, 21 A
S VUANBESE SISk T8, 20T 4 7. 1853 4ELIK, & AFIA Angelo Zottoli (Sgf#1,
1826-1902 4F) fEREt. 1863 4, HRERTTApHIFFE, 1862 A 11 A FF A B IMAHL
BRoxfziE, HrhasmSaa. Fa, LTSN U A% RAH 80 454, 1875 41
S 90 LM . WILAERERTEE R RABIRIMEN FIRZ —, HR®RIERTE,
JERIE VBRI DB GG . HEML I B R 2% A S PRI R T SCREE . 254N 14 %
(1854 ) MATEIX BATBIZL, “—MW4%4E, —2420h7. 1870 FE LA ARG =1
fehr, 1872 FFEHEIRIC AR .

A WrsE, [HE, 13 5.
2 WARSMMAS (BT SCEY 7, 3 (EEERD) 2005 5 6 #i, 112, 113 .
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TRIC ARG IBIE N B et 3 2 6 R0 e M BB, 1911 £ 50 v 3 48,
He 448, 1932 BN 3 SEIH, 3 FEEh, B O BIERASIARIC T, 1953 SEBUN B
WIS, IS KRR R TR .

25 22 1f) Johann Baptist Anzer (%7528, 1851-1903 ££) F.-T- 1884 4E1E 111 AR PHAHBIX 1)
FORM B E G —FrMERE . 1E 1900 /TG, XFHEREITE T, ERIEM. FAES
SR L ZREEAN, EMRGHE, MAERMMBRILEES, MERMNERIRDH
TEEDRIRL TIB M GRS EMAE ] (L) FEeiiciZbi A%+ 2 RE DY+ =4,
PRARRHL— A EH A WAL FEELIEE N BRI EBEEERX AL .

FA R HE I US , BRI ROMNR FEAE AR (N BAN it Hiss . A2, HE
fifox. XRPELS. XERE) ERMES/NUREBER, (HEDY 1900 4277 &HH) B A
FNERARKT R FHE — 8 MBGE, X &R RAE2 /N, BRI, 5 M ERIEHRAKR,
AN fE RS IR IR )LV (—ANBORD AN ER . (B 1902 F )5, KIEMFH
Fiorentini OFM (g% ) #57 | —Frtb R IMETERE (“di m4EEiERe ) .

R 1940 FEHIGETH, b EIA 190 frMBIERE TRFR&EBE), 5114 2574, #ib
BT KAERIEAE 36 AT, %42 870 Ao 2HULTT L, REBAEELNHE B T 15
A 1E 1930 AL B =l

Fi. BB

EH e EPCE (B0 1654 SEFEIEHRERALE R BE, THRER 2> 2> A 4EfE (WL E
) 1664 EAEHIE A WA EF B K IFAE — N H I PSRBT B, RN AL LS R 2
] 27 AR R 21 B A0 2 >3 T VB AR

B B AN EEAMEIE FE & 1664 4£H Missionaires Etrangeres de Paris (MEP B 22407
fEH2s) S1EBY (Xianluo, A KIZRED ESZHMEERLF 1732 45 H Z KF A Matteo Ripa
(L) 78 KH] Napoli CHRATEHI 170 HI24KL

ELE AN A B R AN TE 1664 4FE 3k BAEIE D Ayuthia (FTJ0AE) B2 —fT

B IR A H B TE R, TITE 1669 T CAA — 1 b B I8 A%, (B P i E A
£ 1682 FIB DB P E AR 11 4850 GRREFILHD AL 8 BB GEREFR D A
3LKRAFMEDLRBRMBL. 1 BEMB A 3 BB AN 1 LHEAN. i, 761718 4F
Ayuthia EIERE AT 7 B E N, THZBEGRA 2 2L, 2, 1725 FEREE T
k=

B W5, [F, 13 5
2 W%, Fk, 13 5.
B RXT“MEP"Z W EH AL (FHEEEB SRR FEHY, JbiE 2013 4, 356-357 i,
% %I d’Elia, A75l, 39-41 7L,
143



BT #EHETLFR $ 108 2022 F 6 A

H TP S ARE, B 1770 FLHIENFE Pondicherry, I 39 ZEEA . 1805
F, BROURIE, XIRESNH (Malacca) [IHEMEE (Pulo Penang). MILLLE, ERZALT5
BN BAB R AERERE 5, AT R R IXRE N B —A i AR T e B B A 2
X Chetnh L Rt B, HUZE. P FTLLIR 12 LA AR, /5 HO% iR
HART LUK 24 %, {HSEBR B 19 KA1 20 tH 22 IR 278 B 1 E Gz iz Hx M k.

B ks 77 1 E R BB IR R -

1682 5F: 1 44

1718 4F: 7 4

1760 4F: 2 4

1800 :: 15 44

1874 : 89 44

1900 4 121 %4

1910 4F: 191 %4

1915 4F: 220 4

1923 &: 279 %

1926 ;50 4%

AR TS P2 Matteo Ripa (5 [E W, 1682-1745 ) 7E& KF| Napoli (I
AEHHD L. D E WK E & OKH] Eboli, Salerno, Al 1710 4E5REMT], AAJE R,
BRI fURGEE], E O AZEE IR AR IR B (F1BE), Tt 1714 SR AEAE BRI #E
H O FIF IR — e [ ASE A SRR BN RS TE BE 1A At . [ 1719 48
NED (EEAEED) SRR 1722 SRR RETE S 1. 1723 FRERE 24, 1
O E GRS 2 E VR B, fih 1723 45 11 5 BIRGH, mifhis 4 4008 (RS0, F
TR, SRR BRAE) ERRIN ST, AR, 9 4EJG (1732 4F) fhfE Napoli 1557 H [F =] 4% A1
RITAEB B EE VAL Crp [ 2B < 2B 2K Be”, JETEFR Chinese College of the Holy Family),
WA PIZ B . D [ %% S Memoirs of Fr. Ripa during 12 Years’Residence at the Court of Peking
O B A B b st e i o P [ 2 A 207 13 4ERIZ), FEOCHR 1844 4E AR, HERR
2005 fEHERD . AIERTRTE R TR 100 2 4 E RS, o 80 AMIFERI AT LLE FH AN 4%
R 28, X A R S AR ROR R B R T3, R85 =805 hE A,

27 WLIF I, d’Elia, 40 T2,
28 fR & Elenchus Alumnorumdecreta et documentaquaespectant ad Collegium SacraeFamiliae Neapolis ({54~
W B R 2B A R CEE)) |, Shanghai, Tou-se-we, #4117, 1917 4E; JF W, Rivinius, Das Collegium
SinicumzuNeapel und seine Umwandlung in einOrientalischesInstitut, MonumentaSerica, St. Augustin, 2004 4,
150-153 L,
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X E K.
Nomen Patria Or- Ad- Ordi- | Redi- | Missio Obitus | Sepulturae
et cog- #H tus ven- natio | tus fE#Hh it | locus
nomen HAE | tus HE [\ BOEEH
4 k3
1| B | ERR | 1701 | 1714 | 1734 | 1734 | PUNEF | 1763 | dbxt
2 | BEE | HERE | 1705 | 1714 | 1734 | 1734 | -- 1735 | WIAGHAE
30| HEM | EREY | 1712 | 1719 | 1741 | 1760 | H¥ 1776 | -
4 | REH | T4 | 1713 | 1720 | 1741 | -- - 1763 | Romae
5 Gabriel Philippines | 1713 1736 -- -- -- 1738 Neapolis
6 | BAZE | DUNIERER | 1717 | 1738 | 1747 | 1751 | W 1754 | IR 1E
7| BTG | Wb | 1722 | 1738 | 1747 | 1751 | 91| 1778 | ELZRIE I
8 | BHEE | JUHEME | 1717 | 1739 | 1747 | 1755 | BROG 1776 | --
9 | Boot: | BREEEE | 1718 | 1739 | 1747 | 1751 | WiBEHR | 1778 | --
10 | Bore | mEEER | 1720 | 1739 | 1747 | 1751 | POQTR | 1782 | TR
1| xngy | UINER | 1718 | 1739 | 1747 | 1755 | HFLEK | 1786 | LKk
12| Xed= | VOO | 1718 | 1739 | 1747 | 1755 | BR7E 1785 | WA HHA
13 | GRARE | RGN | 1712 | 1750 | 1759 | 1761 | TH 1782 | ™%
14 | B | wdbkaig | 1735 | 1754 | 1763 | 1764 | -- 1766 | R[]
15 | BA8 | &SI | 1738 | 1754 | - - - 1763 | Neapolis
16 | ®iEsr | BedblGiE | 1740 | 1754 | 1765 | 1767 37 + -
17 | Bhif | JRFWL | 1740 | 1754 | 1766 | 1769 | BIIBEFE | 1796 | dbmtiEmskep
18 | ®w&W | JA&RHEKR | 1735 | 1756 | acolyt. | 1761 | -- + -
19 | "ML | wwd@EM | 1736 | 1756 | acolyt. | -- - 1762 | Neapolis
20 | Wi | JUARER | 1737 | 1756 | 1763 | 1764 | HFESTK | 1785 | TR
21 | XUZERE | BREEHEE | 1742 | 1756 | 1766 | 1771 | BEUG 1820 | --
22 | WELFE | JURMIM | 1741 | 1756 | 1766 | 1771 | -- 1772 | Gadibus
23 | BERE | AREEE | 1739 | 1761 | 1767 | 1767 | WY BEET | + Goa
24 | WA | WHESE | 1741 | 1761 | 1765 | 1765 | % 1765 | Gadibus
25 | WoyE | WidbER | 1741 | 1761 | 1767 | 1767 | -- 1797 | --
26 | TSk | SUAREIM | 1739 | 1761 | -- 1766 | IPHEFR | + -
27 | SBFEME | hpEEESE | 1743 | 1766 | 1775 | 1775 | -- 1817 | --
28 | XIMAFE | BRpUlEEE | 1747 | 1766 | 1774 | 1774 | EfalpRH | 1828 | --
20 | EEMEEK | LpEEESE | 1747 | 1766 | 1775 | 1775 | WiBREAH | 1779 | --
30 | EAEE | SREIM | 1742 | 1770 | 1774 | 1774 | LT 1778 | --
31 | Effw | BRFAAEM | 1748 | 1770 | -- - TR 1771 | Neapolis
32 | XMEE | WiEETIL | 1752 | 1770 | 1775 | 1775 | -- 1785 | --
33 | RFST | DU)IARBE | 1753 | 1770 | -- - Wi 1774 | Neapolis
34 | FIEAL | BRAGEZE | 1754 | 1770 | 1781 1773 | - 1819 | --
35 | #dgik | HARHM | 1748 | 1773 | 1782 | 1778 | BRPE 1801 | VA HHAL
36 | BEEE | HaRHM | 1752 | 1773 | 1781 | 1783 | WLiPEEH | 1829 | --
37 | ZEHR | HFEEM | 1754 | 1773 | 1781 | 1783 | HIRLAE | 1802 | A
38 | ERER | HFEFM | 1755 | 1773 | 1781 | 1783 | AW | 1828 | --
39 | BIEFE | HiE 1758 | 1773 | 1784 | 1792 | BkEhlitili | 1825 | --




£ T #EF XA

e

% 10 3 2022 5 6 A

U
40 | MHE JIRELL | 1759 | 1773 | 1784 | 1785 | & 1827 | --
41 | T BeviiE® | 1759 | 1773 | 1785 | 1792 | EFRILA | 1843 | Bkpuph
42 | Ak | HiwEM | 1760 | 1773 | 1784 | 1792 | W) 1828 | --
43 | eweAT | AREEEMN | 1757 | 1777 | 1784 | 1792 | kTG 1794 | WHER HZEG
44 | #EFEE | v - 1785 | -- - Hifihvg | 1829 | Neapolis
45 | KIDH | TOREEM | 1761 | 1789 | 1796 | 1802 | W) 1829 | --
46 | iyl | i&RBFE | 1770 | 1789 | 1798 | -- - 1804 | Neapolis
47 | KRFA | ifERE | 1770 | 1789 | 1798 | -- - 1812 | Neapolis
48 | EfAF% | WWPEREE | 1770 | 1789 | 1798 | 1802 | -- 1843 | h7EKJR
49 | FwE | HRIK | 1773 | 1789 | 1806 | -- - 1847 | Neapolis
50 | ®Wamg | J&RESR | 1772 | 1789 | 1798 | -- g 1832 | Neapolis
51 | WA | JUARKE | 1772 | 1795 | 1806 | 1817 | -- + -
52 | HEE | RN | 1774 | 1795 | 1806 | 1823 | -- 1832 | iHEEb L
53 | ®EEEE | JUARSM | 1783 | 1802 | 1822 | 1826 | -- 1851 | FisEH
54 | FEIRE | AN | 1784 | 1802 | 1822 | 1823 | LPEMAST | 1867 | WHEAMSNUL
55 | FEZJE | JUASTM | 1785 | 1802 | 1822 | 1823 | AR | 1830 | WHLRI RS
56 | WHREE | JUARSTM | 1786 | 1802 | -- - ikt | 1806 | Neapolis
57 | AYlEAE | BREEREE | 1795 | 1821 | 1830 | 1831 | WS 1854 | --
58 | BRR ILiEik2: | 1805 | 1821 | 1830 | 1831 | -- + -
59 | skfRRg | WWEEARJE | 1804 | 1821 | 1830 | 1831 | BREEEEN | 1861 | --
60 | FZ4x | (Li7hd% | 1804 | 1821 | -- - WIILPE | 1829 | Neapolis
61 | 5#ze | LhpuRAdh | 1805 | 1824 | 1833 | 1834 | Ll | 1884 | FHihIZENA
62 | EBIA | WidEsK | 1805 | 1824 | 1833 | 1834 | ) -- --
63 | W72 | tifEKIE | 1809 | 1828 | 1838 | 1839 | -- 1885 | IHIEE T
64 | AE7if | ILPERJE | 1810 | 1828 | 1838 | 1839 | BRHWMALFG | 1852 | WHUHHAGE
65 | FEAKBT | HiRE% | 1810 | 1828 | 1838 | 1839 | LG 1861 | WHEHEEA)
66 | XZf3 | WVPERE | 1811 | 1828 | -- 1831 | Wi + --
67 | wZmE | HAmM | - 1832 | 1846 | 1850 | i)~ 1864 | hifgfais
68 | EE= | WiEEMR | 1811 | 1832 | 1846 | 1850 | WS 1871 | WL Bl
69 | Tk | WIdLRIT | 1816 | 1834 | -- 1850 | -- 1881 | WL E L
70 | PR | WIFEMEM | 1820 | 1834 | 1849 | 1849 | L + i)
71 | E&E | WEKE | - 1840 | 1852 | 1852 | yLmadidt | + -
72 | BIRS] | WiEgMEM | 1823 | 1840 | 1852 | 1852 | VLEg#dL | + i)
73 | R | WIAESL | 1826 | 1843 | 1853 | 1853 | WS 1895 | WdtEW N
74 | JEER | IWHER | 1832 | 1849 | 1858 | 1858 | -- 1893 | WHLRIIEHR
75 | kMg | YLARMEEE | 1834 | 1849 | 1858 | 1858 | WS -- -
76 | MERER | TTIAREAL | 1827 | 1850 | 1858 | 1858 | &Lk | 1876 | WHdLEEHtL
77 | BEE | ILARMET | 1835 | 1854 | 1864 | 1864 | WAJLEEA | 1879 | LI
78 | PEMIEE | VEHRET | 1840 | 1854 | 1861 | 1861 | -- + -
79 | HEAE | -- - - - - WIAEERA | 1854 | Hmyk
80 | ZEfifitn | YOS EEIC | 1837 | 1855 | 1858 | 1858 | WdLiTES | + -
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75~ 20 tHER/MEERE

1E 19 A SRAMAL L ARIE S 1 FRA R AIAL, (HIX RS G BUX S R T
B, RONR TBRASHALOGES, HRHFIES . BEFRIESH—YkA P BHE L
BRAIE S o R, TR T RS AR AR R R e N 05 2 T 1, agh G 5] A7 37 =2 240 iy
B BT RARTE, A AT RS — A4 R SR L

R T R R BB RIS ], BT DMR 248 2 BRI AG 1L S b g 57— see/ METE fe
IRFR“ BB R KABTERE” . 224 10 3] 14 5 AREE A AMERE, 7575 L2 238 50 $t
PESCH) ABC PLCEEA TR T BRI . A8 EIACECE Hl g gy (1920 4248, 1930 4
R, BEHINAG, MEERTIEE K RAZAH 4T o E ) K. AMERE I Bk A m]
PAHHE N KERE, TAERIBRE 2R 55 IR %, J55 2] 3 s, mialiefi —. W
MsE>e 417, 18 FIEANKIER, KA 6 4F, HMVE LA NMAL, i#ieik
T, 24 % BINA T LA 442

Toib 2 LR BR S BB T I 0 %42 . DU R4y e s BT b i g 2, Al
WIE A OB BIX L TIRZ/MERE, JEBAERIINT (bal. B, 2. RES dg
SLKBIERE . 1933 ST EA 916 # RMEREh A, T 5295 4 B mAE/IMERi b T 1R
HAH . 2°1940 FFarP EA 3608 4/ MERT I FAF 853 44 KABREH 4. 30

T AR 7T MBI e 1 10 S 7R B S AR 1 S0, X B RURE A [ X 5 S 00 ME R 1

A ZR B BRI L o

X554 (B TiE4FR Societas Verbi Divini, 4i5 SVD) 1875 HF1EM 220, (HAKZ K
FORTEEN . Sk AEHL (Anzer %2R Z8F Freinademetz SE4R 4785 ) 1882 4R F|ILZR, 24
I PEARATT I AZ OB M B BPRA LX) A 150 2R EHAE. SR, PitEE (1882 4F 2
H 23 H) MfiTC&IF 7 —prZiERbt. 78, Anzer (%A% FHOEPE Tkt
[ A8 GROK SRR SCHA2 ). 5 1898 4F 11 H CAH 11 4 AHs (7 BAE 1L R B IS
1925 AT B N KN 27, KAZTERE2424E 28 44 7F 1882 4F31 1950 4E[a], X FTEIE R Al
JEREFET 110 A H] B

[FII, 3 B B S e B (R0 35 AN 22 . 1882 ARAES B QIS B BEAE 1896 FF4i%
FIGET, 1898 AEILFIFM, 1900 FFAZE A 75 &, 1901 I — LB E N, ZUim
MBAEANHEFTS MK E B, JaRFEA BRI, EREIR S IRE 1938 FL25F T8, 1945
TERREIZEMN, 1948 FF B, FHE, 1949 429 A 15 HEFEHER . /IMEBL 1949 Gl 2I5F

29 I, Pasquale d’Elia, The Catholic Missions in China ({F[E ] KEH)), Shanghai, Commercial Press, 1934,
73 Wi,
0 S0, ChE A 1940 FHELED, L 1940 45 IR WLE LG Ch BB RECLERD), RECCHH R,
Jb5 2013 £, 363 T,
81 #ik}>K H Johannes Bettray SVD, “Die Priesterseminare der Steyler Missionsgesellschaft in China” (“2£ 5 £ 1E
WERIIMMBIBERE) |, Zeitschrififuer Missionswissenschaft, 1958, 1, 32-38 T; 1958, 2, 125-134 1.
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P, R AR

FM KABBE 55 F7E 1901-1902 £E[AIEENT, 1925 4 # . FM/IMBIELE 1931, 1932 4F
IRAF— R LU R 2 R B

BT AR, FE SR EPIRS, 1922 S R CaHmEM. 1)
Bl SR XD . 1927 ECEATHRIEER—FMERE, AT 1931 IR, £
LI —PMERE . ISR FAE 2T, FEFIN B MEBERIREE, SO N RAERE 2 18
ORISR . ] (48 [E 2 Buddenbrock S FLIE 1930 4EARTEH i L — BT K& B,
IXAMARYE 1940 AESEHL, I TR IRR RS BE R BTG I IIBIERE, AU 2N B IX 77
AL 22N RABRELE 1940-1951 4F[H3EFE 18 A E R, H A G R A 3 BAH 58
M E . 16 1940 4ERT A 7 BASHUSIE L AE M BN F 8%

X H AE 1923 FE AR R B S PR ECTAE, 1926 ML —/MERE, AAZIH
IERNGELRE . ST RE 1933 RO BSL A AREUX, 115 BH 1 /MERE IR BT E, 5 1939 F4%
[ %. KA XFER AL 1942 FEHLE. 1948 FEZBBHEEN T, 1952 FFJE15 75,

AR F B 1925 F 40 NP KRBIX, BIZEMNANE 8. AAJG, F B 32 Weig (4t
B FRHAIMERE TR, 1929 FLEREHIp—F/MERE, K RBEAIXBIFEMN KE
Bikhat. Hah, ElRITHESL —FT &R (6 ¥, EMHEAERERE, H 1937 4L
JE T X AR 2 A0 T AT RS, BT LAV R e At /MERE . 78 1929-1946 4[4 180 44
LR MERE 2], A 13 BRPEF B, 1944 )5, HAZE., ERGEME 581E
BB 1, 1946 FEHREFTRIH & .

W ZRPHAS HIIX 1932 4 B — ML I ARABUX, 1 H BB R A BN I T8 A B
A2k ST B R/ IMEBE o

RV CERFRE M) 1934 SERCHMOLIARARIX, TRAE 1931 4= 4 L 2t
QI —Fr & tERe IMERD), HEMAREI N RS2 2] . BRI AR M ifias), X P /ME
Bi 1946 45 Jp. R EFERM A M Z, KL 40 AL,

X E LA AT 243, 1938-1941 4R (AT A — T/ IMERR, Gk 2 Bk 317
M ASARATIAE T S RAB B 58 i 2 A3 220 7

N T IR E/MEBL KT, SRR Mario Zanin (27 E#0) 1937 SEME&EIL
ST — P IR AME B BUM I AL, Blerb B R 845 (hr TiE4FR: Collegium Sinicum). X
ANEEHAH 1938 4510 H 16 HIEXFF/p, JEHET ARG, Mo s 2R, 8
PR, BHERTTEDY 20 3 4. 1943 SELUR R AT R RS AR (TEZ ATARAT)
MR ER AR A R 2 I BUT L T AT TR o rp B R BE R R R I A 24K, 1938-1949 4[] 3%
1 566 % EFEBRES S KFRRE, HFH 67 BIRMH0. A4 R 1% 83k #400
We? FERREEE K Z A B A m R EVIE . BARTE LRI TASK A L5 Ip e
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EeVAIE, (EARADH MRS

b [ m) B e i) B A IS B R SR AR (1919-), Al R —LBh T A B 5 4
FAVEERDLE

BB AEIE BT T B A WA R 2 B IBE 24Pt (Thomas Kolleg), 1947 FE-HF4A,
1949 F=457p. ZP BRI EALZIRME 4 FRE 2R, Ao R RER 5 ORI B T >
¥, e ERAE R

IMETE B B PR IR R A N 2 A e 32 P 2 M 2 e %, RN s A i S b
FEMEFERAE KT BIEREH 34 FZ AR R A Rutten (B8 7D #5C (1874-
1950 4F) s /IMEIE B i B2 A 10

o EACH A AR 1903 4FJF B %, T B 2 IR AEAR 22 M J7 S ME— 3 Ui
AN, FrRlMERE R Z0E f B AT DLECEL E 2. SR, 1 1920 FARBICK, tHEME
BE R A RE, SRR R T T A B, B DLMBTERE 0 Z0 S5 Bk
iy [ 4] A A R AR R . AR 1930 SRR AR B AR EHBE HIE R IR #e
FEAR 2 B X B p — DB PR, BT RFEAR IR . ER 2RI 2 e — [ 2242
1920 AR LR WAL 2O T PPl #4” (Praeparatorium), “#iil] 3 4 (5 RS 4
), M BUNEINE, BREATICREOR, & —F#0 T i ABC FARIIE 532, Filsk
PRI AN MERE, IR 8 FEZ A, SKNFEFEI/NE 5. 6 FRINE, It
FHMPLTAE, A 3 FYPIREMN 3 FEEh iR, X8, REBWEF M2 B
CONEF6 AR, I, w6 AR EEAR A

MMEBEA SRR, (BEA KT — R E AN ETE . SRR, EECRNH TS
TR OB, KME— R 6 R¥AAH T 1R,

TEABBERIZIAANE N (BB L), MATEBRER. R T8, &%, i E
DOE. BRSO, JSRARE . P EE e HERE . #HAE 1920 LA A AR
BT

2 L HHE 1867 M 1906 F KR MISCHRGL, IMEIEANZ 10-14 X M HENMERE, JEK
Ut 9 BT DLz .

RTAAE DR e, AL B AT S A (R A BRI — fCk B, (HER IR 2 7ok B 55 N
IR K RE, RKHAEF K.

£ 1900-1920 AR, T EL SR E FS2mE HLEOR, B MEBCEATE R iAiE S (DUEM

32l J. Rutten, “Le programme des etudes dans les petits seminaires de Chine” (““H[E|/MEIE b FIZH Hl ),
W, Collectanea CommissionisSynodalis ({AEHBE M), 1935 4E, 630-637 Tl
3 2 Fuchs (EJiti2, 1899-1983 4F) [ F: “Quaedam proposita quoadSeminaria minora” (“£1%f/M& P
FIZWL) |, Collectanea CommissionisSynodalis ({AFZEE AH)), 1939, 730-734 T,
3 WERFRAZIH D . G. Walter, GottesKampf auf gelberErde ({135 115 A2 #UESKY) |, Schoeningh, 1938,
152 71,
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T8 MBFR, (GRS LR BOE N R R VR Z TR A ARFE,

AR 26 B AL AE 1931 FFFF 2 P AME B (1 URRERE R B 0] BE A4 [ S
WIS, TAATITE 1934 FEERM/MERH R TE R T XMAESCE. 5, X854
(A8 Bt R g AR 2

1917 SEATA ) (#2241 ) (Codex iuris canonici) £ 1364 45 ZR/ME R B B MR
P AHIES DU —DITF & S E AP TR 54, BOEMSCRRt R B AR
PRAERN T L RE 3R

BB R EORBUE AT, TESS R TT Bk Z — LS 4P IR R AN . 78 7 /ME B
RERBOMRZ, FETUASN o (LR RIS AR SN, SR 2 BT A BRI R 5%
O, PRhy e L 1) AR L RN D ) — A o A AT Tt 78 e S 50 sl v o [ 0 20 [
SR BORARATT A (1930 A0 AR, X ERHUE R O AR A H A 7).

FEPEETT T, METBRRIHE A LS5 &4 ENEE . i, PEEE A 1928 £
e NFEA BB, BT /MERE R A8, I HIRISCE ST . SEBR b, RN/
ERE RAE 1920 FECAFFIRE FEM SR . MER L LRIk 229 5 115 = B0RHS, B
1934 4 J& s F 1B S A 22 R R A

AT AR T B ES:, FrUEEAB LRSS TIRZ R TIEHMAM T AR, R
Georg Weig (4EEi £k, 1883-1941 4E) Al Theodor Mittler (7555, 1887-1956 1) HITTHRIR
. MA9S (BT ABC i) (4BCedarium) (3L TiENIT) (Rudimenta). (i1 5%
filt) (Elementa). (F)i%) (Syntax). J7Uf #4341 Schnusenberg (#7751, 1887-1871 4F)
Al Mittler CHETS) & I —AJEH A B (hr T A8 =5 30 (Terminologia Philosophica
Latino-Sinica, %N 1921, 1935 ). X EHE SR T TE R U — V)7 i1 1 Bin], ARAT-4H
MR 2 P AR DGE IR RE, I B ARERIM R AMEBE IR T B8R IR
BJEHE 6 | 8 ANNRHLTIER, WRBEFE 8 A, FREEASIE A g R m] DU T B S 3¢
o 1E LIREIMBATTE Cicero (FEZED) MG, HERHPIIBEERE. (X4 THRLL AR
SCHR -

B TR TIESL, ARMAMERGE A EIER, (HAMRZ . 1934 FBHEAE SIS, B4
B S HEE, AR,

W /MERGUEE H CRIBRSE  CLInzs ERE A A SkBRYI =D, HF —5% AR
BHEORIMIEAT R, 1934 FRSUERE, BIEEGRNIZE —NNIEER. B b
B9 R, Jod R R I ) Haendel GEREE/R) (1) (FRFEIE) A1 Haydn GO 1 (A& i) .

MEKE, MEBRERZE M2 B E P BE 2 —FEm, 2 bR TERE0R,
MAX P RES L. W TEHCEM AR, AIMERE RS IR — A AR B FLsehr TE DR
BN MfTERSE IS, shasBNE S OUHEE. BARIE) #EE .
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. 20 HEHRBIER

AMETEBE RN AT B s KABRE 2 0 2 (2 4FEL 2 4P R (4 4F). wNBIE
e A FH (97 2% 240k 1 /2 4 [E A Reinstadler (i RTS8 5 1038E. HRBER MR RE
e 78 1930 SEAE, B L —IREH B — 2 ERBER . (L AR E B SR [ 2 s
KA. MATE — A A2 B SR

R R R AR . B FEIEY: (catechetics, RPHIRFEBHAUD. £
FWBL BEA 6 NNNPGE CECD W, BN ERFESHRECE. BT, 15
J7 IR TR AL

EPFEE NG, A —FSE I, ARHMEMATHAE — AN BRI X G2 )i, (A2
WD PER 2 T SIMEEIEN TAE.

AR AR SRR EAF A BRI BE 12 ST A2, BRI —FE o 83 A2 BRI T
B, HEAFIEEE R, ES]— m8iE, G L. M e R 3 B
5 (AFEER) (1937-1944 4EAI4E 75 M H AR IIHRA0) .

FEMAETEBE 27 B BUK B AR USRI e X PR

5P (Dogmatik): 3 4F, HHE 6 /N

P#2% (Apologetik): 1 4E, 6 /N

fEEEfH2E (Moral): 4 4F, 5-6 /M

X2 MR (Exegese): 3 4E35, 3 /N,

R1& (Aszetik): B 1 /805

#4x¥ (Kirchengeschichte): 2 4F, 3 AN/,

PHEZ (Homiletik): 1 22HIFIG, 1 AN/NRRE, 1 2RWISEEE, 1 AN,

LA (Liturgik): 3 AN, 3 AN/

BRI (Pastoral): 1 4E, 2 AN/

H4x1% (Jus canonicum): 3 N2EHH, 3 AN

23K (Gesang): HJE 2 /N

JAE (Chinesisch): AN —f§c e, %

£ 1955 EJm, HE A/ MEE B A gOa M, Mol RS, AMEE A E
P, EREZER TIHEOAERDZ T . R, £ 1982 5 10 A5 — R EHUBER E R

35l Bettray, “Ausbildung der Gross-Seminaristen in den China-Missionen der Gesellschaft des GoettlichenWortes”
CKIBIBELELE SEBIXIEE), Zeitschrififuer Missionswissenschaft und Religionswissenschaft, 1958, 2,
308-312 1.
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FEUR, B BB RE . 1983 A NHIRE &AL <2 EAE 0507, AAEHA. 2T
H — e EA AL, MATEICAFAE 1950 FHTT2A IR T3, P MBATR TR S — L84 T B 1
Fobr, bean (R TE ) MR TR . SR NN, 3470 T, 1985 4F 12 A HidE R
FHRPE BN CRATEATRE A 100 4. 5341, 1906 -7 it AR €GBT ez )
JNER, T 1965 FAE GV AR (B T BOCHES) 7 1980 FFACHLENED, —ELF] 2005 ik
AAENIREE ChER EBEZE S KNSR PG E.

oAt 1 X PR IE Be AR B R B S), Hh HER TiBEAC.

RS A TAERR B 2UBE 2 g e 7B 1982 4F 10 H . 1986 Y
PUAHERME R Lo AR E BRI NN YO8, WL, B LZR. #8 . YLV, 1987
T 127 ZETEA . HEAIXPHMETER T A EBOR &8 R EH, Mifh B B £E B
BRUNSZIE RAFIIZCE , JEUiAhBR T T 1A 7 fE 5 DUME AR EE . 85, 985, BCH
WEET . SR EEERRK, FAAT AR 20 O 18 2000 4, &R
EIRE L 2 T2, e HORANC, FERIER),

2000 “ERifE, HERBKK. FAERZ MR FEZEEREMACH K EREER, 1984 4
12 HESF, 1989 FHMUL A K ELALMSE, XRIEEH B (BiE) MiEik. 1997 4
PEE BB REIR L,

L PR R X L L P R EBE 1985 4F 3 H 28 HAERJE T A4t 212 174175, 2000 44
I FHAE 0 T s A 22 BE . 38 1980, 1990 AEARFEIX T A0 [ AT 2 1 A AL 35 S5 4k 4y
HERALE, PRI IR MR TIEETR, MR W LE 1949 FERTED B EE %, Xkt
BAFNE ., EIEEINIE S IRE S HEE. ¥

PEFRT AR L Ho B 1983 4R, TMIAE 1984 FF 04 60 #f2iEA. ©

PG 22 AT 24 BEAE 1985 4F 9 HIEJFEE B, 1995 FE4GE 27 i fafb 288t 78
2000 SERIMEEPHIT PR E RS2 B 5, MARR TIEZIN, Eis TEdEE R, £5
SR WARGIRAB AL T BB TR L, v+ TES — S HiE ik BIE Sk . 152112
EREARIEFRHIN . T EET I X EE k.

VU1 f DU R AP 22 B 1984 SEAERRET 2, 1996 48 B HT7E ORI gl BT 2, gt
KA, mrMsEM, ANEAED 65.

REHZW =R E RN TR AL T, 1983 4F 10 A 18 HEHFIR, H4KkKA
WAt WiEE. R, SRS TP, R

% WY EHEZE (FERFELIEEY (2000 /D, Hind P EA B L, 2000 £, 452 T,
S Sy E R (FEREBIERD (2000 FHO, FME LA HELE L, 2000 4, 61 i,
B ZWYHBEE (PERIEHIEFE) (2000 F/HO, HN A HIESK AL, 2000 F, 146 T,
39 PORlRYE: VEE L PGS AR AL RIS (2014 4F 2 H Do ARS8 Z SR I M =ML I A
O Wk, YHEE, 108 T,
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AR R MBI 1988 SEAEDFFGTT 78, 1998 4EA 46 & °7/E . KPR Bl nl ek
AL TIRTR, BARBUMARE — 25, T I o B 2 S T B AT # AR e, L an g
B (1919 4 JFRERMBIERZEHE, MMM T 15, JORMEEEM L. “

SRTM, 2 — FEHIPISCBMRIR D, T2 2 H0 T i R EFEAR, KN 1962-1965 4E4447
FREE X 28 UK A 2 BOURE R AT 35 24T Okl IR AN 52 22 5] AME B TE A2k
Yo, XATRERIFEE, EMN P E AR R M E RS, AESTAME, A3 (L) 1
R P o LI DN DS

400 FFLIOR, HEAREH BN RO E, BE 20 KRR EHE R
I T MR BRERL T SRR AR S T8 ) S B A EUACANE, T AL . SR
M. ARIEEAD. WHE A B, 78 1990 4R 5 o E R 32200 R U AR A H s T 3%
PES R TR TR S . SRT0, ARGERIRL T ik R W 5| —# (5 4E, teandt
FALE (A A — ARG T A A e .

FE Bk 7 AR X AR HR (1 2= 50 = B0 — Rl o, Ale B 2RI AR ST 2% 5 2
PTE, B CWHE A TIEER RS AR T T8 TR AL T -

N REFHR VM EHEW

TE 1550 )5, SR 1R 3L B # I TIB 28T B rALAG AT TE R (522
S T B XA, M MVEEL SR (S B2 i R 2L F L ) # R T 15
B 1 1600-1924 4E (8], R EFELHLWAATRZ BUNSOR MU, Horig S E 2
1667 2=l B (JU)I1D 1803 4. il 1851 FMEH 2L, 1880 FAEILAT
WP, S PO AN AT £ H 2 i. 1886 4EAN 1892 fEAEAL HtAb At i L # 45l 1885
SEERJELL 1891 SRR /7 (0 EH 2. 1887 £EAN 1910 4EAEV I EHSL. 1909 £E4E
FRMEH U 1891 HH1 1909 FEAEFHERAT I EH WL 1924 4 5 HAE BT 4 H
FHRUCHINA T E R o X W SRR R T SCE 0, W EMiES &5 T iEM
DUE, FIAZE W AMNERI A E 4052 BARA [ e Re 71, (HUT 3T REA A8 4 4

AN S S B A 2 R, Hh 0 Ricei CRIFSE) YCARTBLA“R”, “ b
R R R AR T 1 Deus HIRLE, ATLLFI“ KRR spiritus CREFA KAdD,
A LA« R 280 anima (R, {HALFIEYEN Longobardi (BRI, 1573-1655 4F) fH4:
“ BAg—ii, HANRIZH“BEYT B Deus, MRHE 2 Francis Xavier (WWZJ0%) 18 HAMIE
%o B, ARFLATY 1612 FiksE, ANAZAEH B —iE. EHAIE 1600 3] 1665

A BURLRUR: (EFFIFRA LYK (2001 4E 1 H ).
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FIRRTJE 28T 74 DR VORIRIBIZLE [, TR 18] (VAR . 420E 1628 4R 158 5
SU RETEZ A 11 ZERSRS RGO R . BEH. T8, ooz S5 ()7
SCHR R DG T 1B 48RS . “Paulus, Michael, Leo, Ignatius”) 43, HSE 6t 45— )
AN IEA RGN AR, FreA iR AT 1 H A — M EAEAT N, Al
FLA—FhikfE. Uk, 1629 FHRERZ AR SOMRE AN Al DUAE AR A= a4 R
1630 4 Diaz (FH¥%i) A% 554E, Kb KRG AR . 1631 FEW L3t
KA, 1633 FIIHF S aAEHARE, MAITHE S RSFHERE. = MEEALS
55 1635 FAEMRIMZEAT I UL, 1642 - XAEHUNFF 22, TIEFAFILH,

AL 1665 F ML KR ML L 1667 4F 12 H-1668 4F 1 HIIHHLSLE MIFL, H
PSR ENAL O . AlATE 19 KRR =t 4 RSS2 aat

(Antonio de Santa Maria Caballero %), IXUEALH LA RIIRIFH 42 SR RILIX L

CHR 1A BR T TR DS WA DA TSR POE R BE, XL IR
fegt (.00 B2 % PEANBNIZARXSENFIE, JUHEALE, KR AR
SO NI . 5 3 % PO E R T AR, AN, (ERBER AL 23
HZcEEm, KRB B 0 541 5 KT i E NELBAL IR ALAL, 45
UESTALAE R 1656 SEAERIRE, X BRHEE Alexander VIIHEAER], PRIYIXAS U E H A
e MIMHEN . TEREIM A, (valde probabilis opinio, cui nulla contrariae videntia
opponi potest) o AN iZ [ FHU SRR 21T, BRI SR ARA TR 48 A AR LA SR AT LA
EVEMAE AT, AATHOTCIEINA S R30I TR 8B T I ATy, ATl E 218
AR KL 7T (non est occludenda janua salutis innumerabilibus Sinis, qui arcerentur a Christiana
Religione, si prohiberentur ea facere, quae licite, ac bona fide facere possunt, et non sine gravissimis
incommodes praetermittere cogerentur). 3R], fEE, 18221 Navarette (B3
MTT 5 21 Caballero CFIZ224) 5 —264R 75, Hrh i H OACSRAF RS 41 2%, (HAE
SUWCEAATROIL AN AL

KA EALR RSB RRERE. P SEHE 1659 FHCHRY: “Nullum stadium
ponite, nulla queratione suadete illis populis ut ritus suos, consuetudines et mores mutent, modo ne
sint apertissime religioni bonis quemoribus contraria...... JRATANZER b 0l 70 46 B i 2 25 1
CIALA SR ECIE, BRAETATEAES B B 1 (5 A R AP RE R . 9K, B L2
UGS O AR U REEEN, PSRRI A,

42 2 I, Metzler, Die Synoden in China, Japan und Korea 1570-1931 ({H[E. HA. #[E 1570-1931 FE A FE
#4510 , Schoeningh, Paderborn 1980, 12 7.
4 I, Metzler [A] I, 15 T,
4“4 BI: 1656 FERIE 2 TRV EMEiES 5L AL
4 I, Metzler [A] I, 28 Ti.
46 I, Metzler [A] I, 30 71,
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#5% Clemens XI (538 1+—1) 1715 & LA Ex illa die (CNFEHFERY) #HPH & LRI
REALX RS, FHERMAREEEUE S e H O BEBTFXME. 1935 FH8EL R
VRRFL LA, RIONTE 20 a0 ix S X 4% e il 2 8 % .

Juv N EBSRABER R T IEH

1803 4EFEH IREAT AW GEFFR DY) R — MU &, HERIFZREA
FAER SRR, H—, WARZZH5SWNEIRARRTEN: B, P LHGELE 1832 F
FE, BRI R VAN Y DY A 2, 1 o 4 v [ EE 2 D9 i B X A %0 Cad omnes
Episcopatus et Vicariatus Apostolicos in Sinis et Regnis adiacentibus existentes) 4’

HIFX RSN EARAEHT (Jean-Gabriel-Taurin Dufresse) 8, s #£VER T ffHF
V)R TAEBONIX B ZOE SR AR H IT— A UOE N T i R A A X LL STk, I
HEFATRIC KR AEBOENE . 5340, b B CIoik 258 IRV & I E S R, Toiddt sy
&L, Pt AHAA DY FE 2 B AT DA A8 A AT T 58 B T 6 B AAR TR o 25 0 DU ) 1A — 4 — IRk
O bR S BOR TAERBERE s A IR AE i AR W BRI 3228 Trenchant (BERAC) MIZE B
) Hamel (XUFRAO) HH ERIATEIER . PIANEEN GEFIXD WARERER, By
BN RSAE IS AR AE. K Dufresse (AR TEHD SSAMA AN EME B LSS, i B
FES W ERELR AT A 10, FINHEMATS B SRR HFIRE — > E A AE 2 13 E 2 aA A
ATETM A

HINLEDD I 19 A EAAL, Hdf 13 4RZ 540, I0A B 3% Jean-Louis Florens
MEP (ZHH4Z, 1756-1841 4F). Z 5o HIMSATIERAR T Ay, b 6045 5 R A FHIIE # B o
5. R, J3— e KPR

SWEATIE 1803 49 H, 7E9 H 2 H. 5 HAI 9 H=WEAT“a kR 2, HAbd ()45
RAMWKRZ AW RFELRARIFRKN S, BOSAZEM TSI H S REHX .
BRI TR RETH ZRESWTEHR - BRYEIEH. FraMZ 50 E# AT LA H
R, WTUHDOESE THERIEH SR, afa AR T8RS A DUERIPE, B9
AR HAT R T IR BB RE 7T, ABA IR SR T 380 JIAKEF o 3 ANEA — e rh [E2IE 4
WAEYy, XFEAATHE AT LLTR G R TE K SR 2L A A . 49

1803 4R U I 2 LR CTHRIL 10 B, 24RABRHL T 15K, XA SRR KB 2 D S HGE,

47 T, Metzler, [A] I, 43 71,
48 Dufresse, Gabriel Taurin, St., MEP #2735, 1750-1815, #%:E A, 1770 SEALHEN MEP 1&5¢, 1777 &Y
JIMEHL, Pottier () FEHZATLA A TTIU AL X, 1784 4F KA W B I VU )1, B AREH SR, 1%
Jent, FERISJERL, 1798 RPN HGES, G st NI FELRIIX, 1800 ST A N EE 8, JFHipiE
FEH 1801-1815 FATLNY)IARHL, 1803 HAEVU I B FF #5521 (I Synods); 1815 4F N IEAK—IHHE, 1815
5 FABTEREL PO ) VB IR, BRI ER, TEAS L R AR, 1815 £ 9 A 14 HAIE# AL
Yo 2000 F4EEANTIEE EN.
O W EHNEE, [ L Metzler, 45 1.
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1822 AEBIALHE, XA SCHRIZ MR iy 4 b AR X AR HERLE B E S 5 50k BN
SUCCERA IR, X B LR iT % 0

1R 2FELE MIQLAUT e RS I A S MR AL SO, A AE Y
M, WA REAITHEAE S B QAT B9, FEIEAT 25 77 T A6 0P S 0 AR P A N o AL
AW BB IR o0 T B FH I RLE , N2 2 IR RS e LR I 2t s 6 5
A CRED AR ERFE — PN I R BN A AL, R S AL ORI AtAT 253 5 T 4 2
¢, RXFER G LRI DL

02 5 . MISATLAERTE R VIZORIG, SR, 52008 R
F s BRI CIK . BB L% delicatae mulierculae (/NCR KA 20 S IX AU KA A IE
WRIZEEATEANT R 7 N &, IR R Al T BEME AN A S BRI R B B
XA KB W ATTHERI R 2, TR 2B A JRT, an R OUAR ™ E ]
LAATBiIAE o iR Pt NECA I 10 DN NIRRT IX G, bl 10 A
WA DU UAS N2 3EAT o BRAE N AL E 32 0E 2 BT 455 RAF I HCT:, (B m i oL Tl
CASCVRI Ak o FeTl &t s 20152 5 1 T AL SRR il BB R 80T L2 o5 VR A AT TR FL A AH IR £ £
AR SCVFI, WL AR IR, IEZ AN, RV AT AULTE 5155, BAZMENE. =
BOCHRBOA ME FEE IR R AR I 2 K R C 28 Fo b B 05 45 SO IO IE 2007 T AR H
B, EARTBUR SR Y. RTAMEANNZ T R RRIIE . e, X—8E
RN HCFAEGENT, AEAATHE] 3 52 e A, XA IFE R S O T LU GG - 7E fi R
A3 DX BT AT 24 L ) A% 2 PR R OB I AR B LAl PO ARS8 RN RLZESS 2 LG«

553 B RIREH. MR BT RIREF, WEIEHVEA], I8 e N
PATIEYR o 450 S0t AT SR N AN AT AR OGR4 B BRI TR, AR T IR
G B T %, HWATLLEGISL, SRV ESE N TR R R

4 E. EREH, TTHEENIRNIZ 2 UOF RS2 24K, B —Jr e N %R
HILEN TP RN, AEABN 02 60k . XTTHWAEE R, ARAZBUE KR Mix
SEBARLEBHLA LRI N, ARATZ 82 TR NE WEON T HAF ARS8 [56ER 2
INHAES A D2 R, WIRANE H O RIRR %S 7p 20 OIS g — M IRk
FHEBEREO, WX POEECFHE IO B ek . FESEIRI, Ak e
APALATI LA 251 4 7 LIGEL 255 NI 28 38 2644, AR R FIRE AN 2 & 64k, AR A I
TRARMAE . £ NOZAE 10 B3] 14 5 2 [ARIEAR, (HIGA R ERZT 7 2 5§l DA,

55 T BATURN SRR AIRF A Tridentinum CRERIE KA 280 FIRUE . 405 pf
RFNTEA COA HEAE, M A T AT IR MR TR AL ATES H C, SRS 2 TR AR

50 R4 Metzler, [A._I, 46-53 Ti.
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R B TR] o Aty i 250 fRofs 2 B 25 26 4% (0T » e B 28 AT — UMK, A e SO AR TR B
ATTDURYE B RS2, A CRED #h5NIZ52 AT, IXAERITE 2T IR 40
o MSCANTE SR B A NG T R R e, (HA AT DU A R Bt RS 2k . BIE A KRS
MR AR Al AR .

6 m: TS (3L 38 UL, 14 500, RHEAINZIGZILEA ST I ME, T
FONPE X S HRE . A RERRFIRA . RO B ) S T el AR 2 I ALt
. ANFTUMEZE NAMT MR, BRARASEHLE T A F AR AE AN N o R AZ25 BT HOAE 4
Wl 2D — 8 —RIMTHEAL, AT AR L T4 1 PG BiE 1B N2 R 2. A
UL 9y 10 BT A AT LLpIX S, (BIGREFRM, FRBUNOZ Tl IS F. #5152
AR CL RIAE R L R 2 Co B2 32 BT A T A, IR O AT AT o 22BN T 50 mT BLaR
LRI AR WRRHEAMEAT BB WRSCRFBEA #U % 7 BU RAN AR K P
15, ARESEREON; R D ANBABETERMIEEREE, DRMA RIS MR,
AREHBEHIIR, AEE TN, 5740 A CRFRAT, IKEARN A, BETE% S CUIIENE D ;
IR N AARZRGE T UL, g iEyy ., e, R, JEEIPNLAE, iR
—MASHRERFRBEEAE RN SRR AR R, B A T HIR XML,
JERA T AR 08, ARIEH LI, ARTHASCEANRER S5 H CIRARIVIE 1 dR . BR
AP TS, HBAR DAL T, PO Z,  EEESL AT

M AR A AN AT DA IX 8 PRUF AR EE R E Mz N, BEBhftAT, e
GRS, TRFEAR A, AN, R ANIE AR . A SN T LU Al N IS B SZ R AL
IR

557 B NG o RPSCAZIT 24 AN ARHESRIRIX AN S, HNAZ RN AT I,
KRS REAERGFIE IR 4252 . WERA AT RE, MM IZZ IREREMA, BEHMIIRE
P2 El; W B CREENZRAEHME MR RTIRA . — VIR BB AN % 5% 2 Fa (1
I %o £ — MR OL T BNZ AT 10 AL B BB DR RIE ] FR AR I T AR S — A 4
T ERIREAAZRAT A

98 F: M. ALAHEAINAZAR R B INAM A . DAEFRBIEE RS
ARESIHMHAL. 14 ZHZEA T DN, 23040 T iR R AT b s, BIEA:
AR EARGEAE H QX IRST, BT REAEAZIX AN B L. BAARTLLE B
R, IRAERCH H AR m M IR AL REZENAZBAEREE, MHRE. £
ALY, BTEA NAZ S —AME R (A0 IIRIE R, e 2=/ 5 R . R,
MANTFERERHCRES, MENRINIAERERA C.

5509 B INIAEE. WAREIEEICH QLB AN, MR ZH VT . RRE
M T BARAZIF TN o ITISHINASTT CLR & o #PACHAT HUAR OIS RTS8 A 20, 4
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R Tridentinum CRFRIE) TR SR IZH0 X 18R B AT B M AR PO T o Rk, DU HA X 259
RGN, BARTREARABSAZITIEL . BRI, #NIRZIEAATIER A
RRAATAOUS IR, I RIXAMUGA 2 SHERIRK RIS, /D2 R AL ISR XS,
SRUS WA RAEA IR T XA PR . MR RIERAE TRAR, MRS, A SCAEX
J3 50 i e ANBE SCVRAAT T A5 o A A6 AR T2 TECHI RS G AN [R5 A ) 45 4 B 45 (impendimentum
disparitatis cultus), T H] AR G O R IS IAREDS ™, i i 7 AT e Fe Vi oK A 4, i
ARLZICVF S AN ISR -

9510 B RRIRAUE . #RATTELS AMTARL T RIS R, JCHAE AT DU —
ANRIE, BRARD K2R o AR B AR A A T AN G5 AR ALE ).
SR MM P A BT 5, A SN TR N RO AR, AESI AR « EHCR TAEJT 1, #AC
ANTT A 4 3 5 S S B GE T B 55 N o X BOACANTT IR ™A%, 75 L LATIR 0o M52 00 X5 £
AT, EAATTRE 2 2 A, AE . LA LITERE, BAEEYE, AR AL # HT
NEHSCRHT %7, ARTULE NS . 55— 7, AR BB A LURERES, ARz T
BRAF RS I Z M B — U1, ORFFUUER P SCAN T AZ S (04 5, ANAT LAS 5k i i,
BRI — e, XU SR R S A S T o — D7) At ) S I 2 e A% 2 g
BRINRE B BRAMER BRI OL T, #RANAZAT RS, thAH] LA A8 Al 7 ml BAt 5
AAB AN 2% BESR ORI BR A HEE , BRAF R FAE A 5 2o (B A a] DR 5 4 H IR
SR, WARARBIITT N, APACAT AR HORATTIT B

BRI BLZ AE (E HE B R RAENE O, EABATTEIE MR, BIRfEHEL, AT
NI o ORI At T ARA N AL S SRS FELE AU LR O T B I L o £ 56 AR AR,
MASLAZE R RERA T GFAL , AT BSRA NI o AN AT DLBIE PHE RS . R IRVFE L
D NER, AUT AU AR BERERE ST, NI Bl 6ERE Dy O SO RE . ARTEMR XS, JFH
RLZAE B ORI D SE I UG . B A RERA> 558 B CEGRE, Pz EiEs
PLe M SEZIX BRI (R R 2D CHT#E Y AR . S8k, W Grpp A48 Hh R e A
o, MR EFR XAV AT WRAT AT RENLIZ BT E SR U AL

R A 2 e B, AR RAZ TR IR B AL H L, AT BN AT XT3,
FEREGERE AN H . FIN f ZARPTRAE, XHUEWAE 7 BT T A IR (5 2118 . iR
ANBE R E S SR AT, AENAZ I X A o FEAR TSR T #AS Fe VF B B AN N A
Jii, LI 4 % (ne quidem Confucii, et avorum) .« {5 fEH AN AT LS 5 8RR 28T IR,
AT PLZ 5 50 (L BCEE _F A BlAE T AL 2 il B R PR 2847 AR 43T A R AL AR A
3 Csacrificiis, aut aliis ritibus, seu caeremoniis, quae intra domos privatas, vel ad sepulcra fiunt
coram defunctorum tabella, aut feretro) . AT, (54ER] LASCRF—2erip PR R, A8 REEEE M
DRUZR 5 RE Bl AEAR DS H A WA 5B A T2 R ZR Rk Ik i 2 2RI Y, (HD3 B N B
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PR BE A1 B 8 2 SO VPR o RSN BUBIE (A4S SR FE S, BRI S Y, BARE
G (R 5 SR SONRRZE # R A e T IR AN AR RRAS S Cres superstitiosae) 1%
WK, AR T AR AN I = RIS AN N

o ARSI AE — /N IR LB SR & I R, FE— N DUANTT 5 4% (R Ak R V8 2 R U 1)
ELJiEE” (fere tota lucris, divitiis que inexplicabili cupiditate dinhiat) 22 1. #AQATANA] LA L4 A
B IR

AV RLZ A X K S — Rk, Horp ROZ IR 22 AN, X 22 A ) 2L
BRI PR 7o FEZ8AT AR RE O SR IRIE 2 AT, A SCATT IR A B0 ] 13 AR 2 LI ST iR

Z 52U SUTE VORI — T (AT 780 &4 KR (IR, B
o A, HISE. BN, X% A X I, Dok AR BEYl.
LM, S

BE%H Metzler ERFI/R) XFEFIRII NI W BRI —m02&, PHE LR
SUIHEIE BRI —UIRLE , B2 U R BN ARERT, (A R A ) — AMEE AL,
HARM S 54U AR A R B WX EERBRATAT LT fR 3], X 2= B B =
AT ZRMAER . Sbr b, ks b E RN Gz B TR SR B T A, TR AT R
BRI B o3, JE B GVE E AR R M KU . 08, PR bRt 2 >k
— LG [, X PR J7 AT BEAEGR S A S AR (2 TR g, AN SRR T e e e [ )
R HHETE . IXFE, AT E O R AR 25 5 AT LA S s . 752

T+, BB WUBER A T B8
¥R RS BRI E L Costantini (NITEEL) %3, 4th 1924 45 3 A 25 HA
—UIhEEHEE, SEFE S H 15 HE BRI S BT 2 382 (in ecclesia Sancti
Ignatii de Zi-ka-wei, in civitate Shanghai). 7 $HiX N EHS WA R KEREEM, ArbAE 50
WS RBIX KM FELB0T, MR EEE N £, B (E ST &R NIMER EH
(1869-1951 4D FGEAAL ) YT 1) e A4 32 24 (18731928 4F) . 4 i) o [ =] 8 N $i ok 2552,
Horb 1071 B EN, FERFEHEL 221 Ji. BT 50 MX SR XK LA, 55
LIEMFIRBEMBEK Ludovicus Brun (Fiffi50) 1 58 #4450 (&K, M%)

S ER, (hEREHGmEL), s R, 2003 F, 333 7.
52 I, Metzler [F] I, 54-55 7.
58 I, Costantini, Celso (Benigno Luigi) RIME%%, 1876-1958, = AFIAN, 1897 fEFNF A K2, 1899 4
FHHAZ, 1906 4w CZARHED, 1913 FFIIr (EHEARY =&, TG 1922-1933 HFAT S GHUETEEEE
—ERE, IRAEMPESCL (GER. @5, AR SLRERIEABUEM, AL T
1924 4 5 A 6 BIE LB A EEABFEAS W FE—NERMEEENEBSVO, or e MRS
FIZX s 1926 FEK 6 M AH A BT D2 0 2% AbF 1928 S5 CDD (FEfES), lior 4 E AT
SRS 1932 FFEIRIRE R, 1952 F N4 L ARIL.
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54
1924 4F 5 7 15 HAATI2AT B E RT3 80 AL, 16 St T AR #EAT A R B 2R R i, 1
SWF 6 A 12 HIERSE W, £ Costantini (FIF#0D 54810 22 kK 2 MR
= CARIIRA A 420 D250, 5 0 21 At 16 4 EH R ESUWREE KRS, 6 1 H
E YUIWNEEE S S Se R EREI PAN D so 2] VS
XKW CHRR %, 256 861 2k (FTiE Canones), 734 5 #: 2 1 #5: Normae Generales
@A D; 25 2 56: De personis et officiis (de Clericis, de Religiosis, de Laicis) (& A\#JH1
HRZS, BPSEHRN 1\ A28 3 A5 46D 28 3 35: De Rebus (de Sacramentis, de locis et temporibus
sacris, de cultu divino, de bonis Ecclesiae temporalibus (16 54); BligE9. £, TH. AL
U B P25 5 4 $8: De evangelizationis opere (IS A& #a & 14T 55 ); 2 5 3 : De processibus,
delictis et poenis (IBVEZE . JUFEMETD.
ZRBORE IR EUR 2, HAl R AMNE AL/ E R I ARG, fERE AR
RS, ATTARRR s 9k E BB E ey, BARX AR S O I . AME AL
TR, 2R [ A AR AN ST, (H S B RIS AL AC R F) &, R 8%
AN EAARR R AR T T HTESEA TR AN AT ABRES 7 7, <FESL 7 R AT S BEA TR AN T
PABRAS? 7, RT3 S5AEHE R AT AE N AT 457 7

SUCHRIR, AR A BERT DL 2, — V) B WAL AR 1A A AT T T 780 (Nullum officium
cleroindigenae, dummodoidoneo, praecluditur.) 534k, MiZJS Al e RERE A2 Primum
Concilium Sinense [...] maxime cupitut quam citissime illa dies illucescat qua Sacerdotes Sinenses
etiam in episcopos eligantur (2 131, 132 %%).

VB EALDOE JCEYIME (166 25, 672 %).

ABALE A BARAE R T IR A b, BT 15 R2AT IR AL EAbATHE
FEH AL I A IS 5

533 B (“RTHEERETED MNEIT:

166. Missionarii ad Sinas accedentes existiment ita sibi studio linguae vernaculae
incumbendum esse, non ut quadam modica cognitione contenti sint, sed ita ut expedite et emendate
loqui possint. Quod primi sui ad Sinas adventus Missionarii insumunt tempus ad addiscendam
linguam, postea ad usuram lucrabuntur, et donum linguae, per totum vitae spatium, eorum
honestabit ministerium ac facilius efficaciusque reddet.

Quapropter Patres concilii opportunum censent statuere ut novi Missionarii saltem primo anno,

nullis aliis plerumque distenti curis, et designato magistro qui status temporibus lectiones illis tradat,

5 Z I, Metzler, [d.L, 200-203 71,
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incumbant studio linguae. .... Et, quantum fieri potest, studio characterum sinensium se dedant.

Si quis ex Missionariis speciali modo sit idoneus ad linguam sinicam discendam, munus erit
Ordinarii efficere ut per longius tempus (nisi aliud Missionariorum inopia postulet) huic studio vacet,
ut deinceps lucubrationes in elegantiore stylo perficere possit, ac superstitiones erroresque confutare,
et decus ac aestimatio etiam ab iis qui foris sunt Missioni comparentur.

“166. KEHMEHLAIRIZINTY, H CLAES )42l T, 1w HAACE g 2 T —Ff
B HIENAR, 3 EA N IR S5 I RE T o AR BATE RIS RLZ AL — L8 8] &5 24 3] 18
By WERIZAES, JERESHLFAL, TEF RISt T — A RIRSS A, AT R
oy AR AR5

PRl AW R E, BRAEHE RAZAE S — 4 L h A B SUIAES, (HE
VEF o NAZH —MFE I BUMEE W A AT ... AR T RER U, AT N 55 Fy 5
AW

ISR ALHAA 22 S PO R R A, ML L R kAl BT AT 2% =) ——dn A AT
AR T)—, PR 'S — L SCRE T R SO, RS A AR (S S, By
AL = AN N 7 A 2.

FHERUONE, AU R RZAEIMETE A AR B 2 3 3 T i, (HR i
RHHIEF

672. Ininferioribus Seminarii scholis ac proinde in minore Seminario:

...2. Linguas praesertim latinam et patriam alumni accurate discant.

...4. Doceatur lingua latina ea ratione quae alumnos ad studium philosophiae et theologiae
praeparet: adeoque cum ex auctoribus classicis aureae aetatis, tum ex SS. Patribus, ne neglectis
quidem nonnullis hymnis liturgicis et selectis Breviarii Romani lectionibus.

“672. fE/MEIERT AR E

...... 2. fATT AR MAZIEAME SIS, JCHE R T M A EIE =

...... 4. FARTIHERBEBE, ERNBAENTSET A A dEig, RS LEE
RIS CHI S T 1), HEE — B, S A E AL 22
H R — L3R,

EAERRRE, B BRIBIER M EL 2R T B NEM N B LR R, Mok T5 3] 5
BB EIEGRZ e, (BB REL P H IR ER 2 3] AME, T2 TE B R R A 2
JEH . Latourette CBiEZN) fEH (FEEEAEFEIEACL) PSRRI AZR]. %

EARESRE, HARRTER 1923 4F 4 JER T —MER UG #ER 1924 4F 10

% ZWLEAA (1924 WA E FH S WS AESHER SCUEITFR) , GEBZCULZETI, 2 25 1, 2011 4
#, 173-192 ¥,
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AW EZHW (10 4 4 HF] 19 B, Hhdigie5 BB X RN, s 45
G — ) CHERA) (CHBERZ D) BITHRY, PUSGXAS SRS <Ry WA REC | < Er RO R ph 2 i

H A B0 7] B RLAZAE A FIIR SRS B R AP RO 2R, AR D s L 2o | AR, By
A NARB BRI NAT A ENE, an FABA T IUARAT B AR SR 1S L RO NI B2, A AT
W S REALIERIN N BABA TR S5 38 S8 AR 1)/ IMBIE B A AZ B R s i hr T 158 207, s R X
MEE. 5

H A P BT H AR AU 2 4 CHARERR AL IR S) 58, B anfl vP4 #iieE 20m)
e AR EHATIE, FHERT B2 SeiE BURALG e A B AL A < 2
F o S8R, T B RE T I B KA A LR, e A Communis autem regula nulla
ratione statui posse videtur (“F&RICIENEHILF FHE™). &

+—. REHE

R EBIE AR IR R TR AR, RO TRAL OO A TE R, AR 2 e
R (W, X8%.,. foiki, RIB%. ASE£%) RETiIESM.

5 AR, BB B B DO T BT DB RIS, BT LA b AT 2 B Ak
RS, AT RN AR B T 76 19 AR 20 AV DA H IR ZFH M BE I, 1
Latourette (FfEZD HIXFEIFIL 1901-1914 FERIFHAAE I <FEE TR PR
WNEE, HE/DFBEEASL T (the curriculum of the American arts college had been
transferred to China, with the elimination of Greek and Latin), /b 7 R 15 F1 PG 75 SC 21
i, EROERRESRRA TR A BT, HELHSIALEE, BEE (R4) R
B T IXEELAAE, AR T PGB SR, E A o E SR E s T R 8t
HI AT L, 7 At 2 R 0R ) BE R P 5 7 ML, AN v T 2 A T o g AR A
FRIET o XA BRI REIAR A, BTRAEEAS 20 120 A0 rb [ 205 i BE R RE <k /D5 B A T
W, T XD TR SR AR, BRI SRS R, XHEATA IR
NBRARI) R, ol SUE 5 sk D55 T2 76 75 SCHR IR O S AE R I sk ok o

F Lt Francis Lister Hawks Pott ( NJ55F, 1864-1947 4) 14 M 1887 &3] 1930 4
1E B R LR R . MBAE 1887 LA X AR AE MR P51 AT, P
PG NI FE A S T A T 38, AT DA, 02 iR I B e I T AT EE RN

% I, Metzler, [d]_L, 280 Ti.
1924 FERTTRVOCHR, H— &, =5k W Metzler, [F].1, 280 7.
8 WOKTIMESSE S E U Kirisuto ZLRFHLY, HfiE, 2002 4, 791 UL,
% I, Metzler, [A].L, 283 i,
60 & I, 284 7.
61 I, Latourette, 4 History of Christian Missions in China (FEHATEAEHEDY, £ 1929 4, WIFAER, FH
2009 4, 634 TU (LA 536 T1).
62 WARCAYEZ (ELQEIRY), LA HARAE, 2003 4, 16 T,
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RAE W EEHARFIBEAES, WHHESLbR Bl S v 7 N5 I ARE & BN R4 5
REFEAMQISL T BB, JaAIE IR T —2hi TiER, (HEARERAI: “1906 FHERIEHR
EEM, KL AT 1 36 (B 44 RRK 25 2 AE B B T SORIAS J SCUR 03

LR IR R BB N, BFEMIE RSN, Tk B 3% B W H A S48 b
W, HEAFENTGELLDOEG 2 T, (HIXth RS LMK R | 1B 564
M, AT g 'S TE 2 DOERL T IEBM . B l, FLMRERSR T 20 A ECA R )
Mt NBL T2, BIERATSEA:, fheE 20 tH4D 50 EARE] 80 “ERIAHI G S SR L 1 T iE
HARIN IS TAE.

TERFELRY (FESR BilE B RFRL RS #E R T B R, A RiEs
W, FMINBEE AL . EAERIZ, ERRKF SRR e fm b E 8O T
BRI, WS DM IMEZ (1903-1973 42). S8R, S KRS8 KIMBR B T
WA, BERE —BDOER TEXOEHEN . 6 s T Y.

8 ILE L, HRLAEE, 74 U,
64 DURTIER (FASLIERTH A7 K52 1925-1950, HEE-JiRE-#m ), i K%M, 2007 4, 303 7.
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PSR T BT
EEE MBS W ETH OBS H
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il SN S eV Rl Y )

TR

PHZER NNy, NLIZEE S & 2 ke “HIRANRESK, BARAREMKAMIEAERSTE, H
RN, IRAIERENZZE SRR, R BRI AT, A EIA ML AR B dn kAt
AMEAT A L A A HE T 2 DUBRME U SR AR U A RE % /2, 8]
FUCRLE, BEWERAA] . HEAERAERITEIL T, &R R AR, B, Praixes
WA LG R AN R R, IR MZES T H MY, I BN R R
S S

VEFEZ NN, NATFEIRME 0 i (=i, R s T 07k “AEAE 55— 2R T IR A 45t
i, HTAAEAREIL, BATNIZ AR MO — MR NERIASE, F—Fh
THOLREA NIFRIE 2 A AANSE, (HRA IS H CARET. N IZ A AL BIASE I N RS
BE, WERMAIAANNZIE A W50 i BRI A, IDFRIEZHUL,
FOR AR H CRtiL, — ik, RATEABARZEAF, ERLEIAFAN, #HET
#, DUEFGERXSR.”

PHIEZD )N, IREREAT 2 — AMER S AT .« E U0 i v M AR A TR
TAT, FATACCATELAABAN 1M HaT U ARG AT BIER . F5 AR RS, Il
AR N, &2 VR 2 NSRRI A& SR AT — AN 8 51 2 NI AT T I N 23k
[F AR RES T o SRATTRLZ 55 77 0 R AT RE 2 AN BEAT IR At A, Xk e RUE i 120 > 14 7
INER, UETASAZEE. AR ANEEER, I VOV ES MR, HER
Xt NI, ETTTTHIAMIRISE RN o BRI IAINTY, XFhEAT SR I B R 25 R
D5 TR AT R S FE 1 R AT TAT O, R AT 2 1 W RAR AT O, ARATTAT i DAJS
RS U ga N IDE i

WAL, — N ARZAML LS T ZARMEACE, M H R DU AR RZ™ 7 x84
i B CURENS e M IR B I AR UL, AR BEAREE B C I = ANSR A AN RO B3R
B, XURAREARN.

SR, PHIEZILINN, AT R U, MAR VBRI, XL AT B AT A
RMAEANAESR, WMt BN R, EFEETHRITN, ROE MR,
PAR DR R 2 45 R AT RE 2 I NSRSt AL, 16 T4 K5, $RmA R E . Hit,
AMLSEFENTRIVE 2 e, 1) HLAT G H 0] 5 (0 7 B2 (0 %% P IR RIARE , &4 ] — 1)
A SRR RO Z ANRESE, JEHAFEEETHREI TN . 5iX1%
] e AT e S ™ . R AR, RS F ORI A B M TN EA IS SRR
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CIATEN B I BAZ ARG SHR TE 2 A . AN TR O VR 22 AR S AFRHP AR UL, T
W H O 5 AT RIAE TR RE B ARG AR AT RE .

PHZER Ny, et AN Bt G E B, AREAOUREER T W IR DL, R 1% 2 I
N REAT IR . VBN T 7 B B I NI & 2 RS 10 AR A ) et PR B A X I IR L, 5
HAATHR R U AT RN O KR 2 8 W e, AR MR, X B R & i,
SR TE A WELE N NI AN 30 & A T A DU N R R 15 L 22 95 00 e 3 1 95 O
mEE? FL b, —PMANRRIT, HREMORER, MMEhEEATTRERE, Mt
S RAFIRE 25 o 113 R 2 AR L[] 3208 2 N RS 0715 25 o Tt SR AA 5 f o v B 2 «
TR L EAPEE AT, AR o FFA RSN R F (A2 SR 2 1, AR
AERNIENHEEEHMER .7

PHZER NN, TEEA AR XN, ST ER . BT AR EAGELL
E RS2k “ BT ERRAGEE SN N, %55 BOZR—REEX A AN [ 5
Mt HEASANESERARAR, ARERNMIARAR, HEMNEEEGES NK
oo — ORI, BOZRATRERE R BIPIAJTEL, HFHI N AR OANANE R, HA2
EMEEREGNTEE, sFENAEHRTER. — R EE B EZKES N ELRZR G
fRAERN NI B SR, IF AR AN 2 B S5 T M A2 42k . Fsk b, Al
SR HRIES] MR AR, E AT ERA B RY H QR ST SR E o frbe. &
I R A EARTA T FE I AR 2 R A R, ol T 2 2 R MR 4 5 4 1T 5 AR, X
RN R SEFRIT, AR o AR AT — U122 S5 AN BTN B 210 2 G B B M s 2 e

PHZER B AE S AT, ROBIRLERATLR, FEKZARBRAMPN. “BHHt2%
SJHTAE A NPCER) 1, Rl et 1285t ON M 548 B ok 0t o A 2 I 5 T RA AN T
Wik, T HARJR IR ZEBE oAb [ S 0T 1AL A AT T A4 BELL 5 TR A il 25 B3 ok A AT
.

PHZER LR ORY AT, O IR AR A RA G @, AR IA T 2 AR
B BRI b, EARMYFIIER b, bR B A, ”

PHZER LI, “NOAZER, AELGETIARIT R E H XML . BA At EHRE
A T E S, MRA LGS, IBAMEES B A TR Bk, N2smE
Y R XA 2 AN A 3 G < I 2 NI 7 I 2 5y — e NIRREE, I LB e %5 70 5 T
FERA NBEWIRYE 2P VBRI A1 1 8 A B S,

B, PHEERIRM: XA ST HURUE WOR L . BRI SR 5 A
AP ACAHELEL, SEAPNFR AL 5 B AR SF AR EEAL, B AR R & i b AR B AR B, B4R 57
HILFAL 5 50T AR LU R ST BRI AL S5 AP I AEAR LLAGIS R T AR, 1A
W HITAN LA SRR A AR ELER, AR TR, AN SRR S ST
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ERI S FUF R A B LU, R T ERAFIERE, TAREE =45, TEE), mARZ
ML MAESNFRIGF AL, TERE, AR E, TEIRN, AR 2 R
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FEE . KT AT
FLRY

IR PEH « BRI 4 « PHZER (Marcus Tullius Cicero, i 106 4E-Ri 43 4£) J& i B 2%
LZBUARK . TR BUKAESER, £ (BN B4 22~33 X, PHEY 3 ZH
e e e IR AR TR FOU MR i B R R R L, T AR A
HA AR S A8 E AR S50 DURIIMR R = KO A el — T W
Pi—UoEhiie, H=8FEE2Z M@t FHEDFFLFIER “Hon A" R SC )
R, HEMZHEMEAL, A BB WAL 2% 50 ] AR 2 AH .

—. AEWR

VG ZE B0 v PR IR R E R HY TR = A

S FAAEZAS WA A0 R B3R AR i 12 P 0 R IR B, AN LRI )
RGN, ERERRT O RAYSOAMEE o 5 BIUN I E 0 R RF AL T B8 T B AL B
AL, AMIEA RSB SE, WA GRS BRI, AR R

F BAIARLZER GRS, BARANTPIINES, (HARAIA TN Z I G T fe (A1 #otl
B NSERAIE 5, BUAIAE R R SR AL T A E Gk, AL 7 REML
i 8 fEk, JAINZE RT3 Ol 2GR, AL AT EE 2 fEk, Bz hiEg
HEMAE, WA H AR 24

F= BRUL, R EHEARE ST WSS I ROZ I AR E R B 28—, AT
REZYES 2x BB 2 BIASBARAIVEAT A 15, #REALE 2 A7 & 24 RIA 2, 510 B SR
S AR gEY E SR A, T ANEORYE AR ), A ER )

VHZE% KT A 3R 2 E AT g T LR 0 s

B RMEETRIANAT S RATVEE KA T, BATLRAZE R, B MR . Z5

1, WA, TR RN, — R IR A, TR R R R
By X PR R

%=, Decorum (F1&) MIMEEAF RS RMIED &, BV EEREGZ M, L
2 AR A . SR HEEAE S, O IR ZHO S, TS LA
REETR A HBE, XA EEN, FFEE R M, W, Bk, KE. X5
HRAEIER, AR

W= WAREE: FAREADE, it 52 AEE, RAEF S
NIRRT, BATA Ve NORRE 7 B o B s 5 7 R A CRTRp SR i) hoA i b — 4“0
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SRS B CJLL B Ryl (el e AR £, AERTULA IEZRR, SRRV R
JFAIED KRR, ARHURAN GG T RIX A B BT 1, AR EaE .
B RF S 5 Y0 S SRR TR i o 425 ERCR B G BPRR SR S BUR SE SRR R e 38 1
Ja RO SRR AR, HIE SRR ml [, SRR lal E )5, TR S AR
PRI R ) Lo TSGR R, AR

S0, A A N ST AR R, IX R BRARAE TSI R AT SR — 2, s
HAR. —UMT N ER N Z Ge E R AL, A BHUEAT AN BESR Hm] A2 I B R AR R, 1%
R AR I AR, BEAVEDERE, A b TS sds sa i =, IR eI/ T i,
A RGYELI T, IXFE 4 v 0 R A 84T ) 4 R REFBC HE R

FI0, NRIRPEIAT T & A AT 2 ZhWIER 7 RCE DU, IF BTl sfah#vitt
HIELAN, ANFITE AT HAR R ERE s TAR R S 22 MBS . WA R T T35
RIGNFEAHFRINT, BOZREMANIFEE, WA NI T 25K, I A D% R R =2 170~
BRI T RATR A — R 3T, TR ASE, HABMEARBSESRRIY, h
BT A P AN AT, R BRA TR TR LSS TS 5 — MR i, AMAR SR T5
T AL R T THAFAE TG 22 5% o

PRIk, B NERLZORRE B CIREE, USR5 DRFFBRATIEAE ORI G . AN %
L2 AT RNE, TR CRRFEE RPERI R, SRR AT A CRUHS £l AT 2 B
fEAFE A R E, ERAIRE BRATHI R eSS, SRATRERATREK,
PRI TR AN RAER T, BIEFHIER AT REERIHIZR TG

= FEEDETHI K P TN

/g IR S A e DY DR S TIPS e S 1D G

F— WA ENE . R M R TE R MR A PEZERON, TR
BN AL 2 IR B (RIRE ST, & — PG AOTE N

B RN RENE . PHIER 5, NFIRIE I T T & SR H Al 5.
VIR T RCE PRSI ELITA phai# Dt H RICLAR, ANEIE AR AT HAR R JenE s T PR
5 ST R 7

W=, ANBOZIE . AU R AR W@ SEEAT R RER U “HIAE
AHCBARNNME], JPOATIM TR By RIEES, MEAES . g B
AT, JCHAEETIY . BcAT Lot S e B BRGNS T, BT BB W e
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M E . AT E RS R O T

BEAh,  HZE R A PR 3 B AR

B, PHIED A OMMIEDH: R EMT B 2SR IR E A AR K E
gl DRUOABANATTH B FR2 IR AR IR AR R B 5 58 . 7 DU A LR Tk i, A2 AE

R o A B AR S B B . 2
FEd A AR, R A, BRI, RXEE. 1B, IR

HEL BRI T T —ANG U S R R BN e AR5 AR ) 3
MTHEFAERL LT BT O Be A 5z B O 5 AT & B9 R E TR S I, B 5171
JE, fFEhiE. W 4 24 gk shIE USSR A . SATIA R MG BORES, 2
FEIE 4 I A0S 4 A

BEAh, A2 7S ZE 2 G B h I F A s 9 EARYRIE b T A Ak, HL i B AR 2
kBRI E T, WEN TIRZ 82 T X (Stoies) P LHBUA Sk B L. £
FEL BATHIRL A, IR AR R AN, RS B R MR R TOE T 1
AT, WRERSLIA LM R,

AR TR AL <] X — YRR A R R R, Herh ALy T ] AR S P IR
&2 A AEZ AL, FEARILAE LR DY 5T -

B, BRI, BARMSEM. fLTH: “WHRAZA R, HHHE, HRAEN
W (CRiE-RE) ELTER, —DANEEA 47 %7 208, —Bifkl, HR2E
AT . P ZER U« RIEAE IR AP S RATVE R IESA T, JATH R %58 e i
EPNILE

B REFPAL. ALTE CER, B, ERE, AR, RSO R,
(CIRTE-ZER)) (BESE2AEFRl) M PHZER & i “ iR s, Jo17 il # A (1
R, —EHCRELRFF T AT OREFFEIFEIRIE AN I 2R, KR — R AR H 1 45 rl 7

=, . il JLTE: B TR TI0 A2 BAL, JRATUIERER 7 (GRIE - ZEHB)
LTI, BT s AR SRS, JDUALRAR A, st r] A EEHE T .
MVEZED T “ m RIS — AT BARAERE, LTATFOR AT R R se O i,
B R A AR AL DR S RUEE 7

WY, BEE RARE . £ QRIENBEE ) o, LR Tkl T, NAZ W
WA, FLTER: “ZEPEE, HEHLR, M, 2 W5, BT, WEEE. 558,
T, RRAEH R Y AL, ERWHIANRE, AN ARSI 55,

VIWEP S]] EY: CHYWEHIRAER), xghiE, JbstReR AL, 2014 SR, 5 76 L.

2LEP L] WED: (BEFRIGHRTUE), RZEHFRE, dbal: FSEAE, 1998 ik, 5 89 T,

LA ] b p: (BRARED, FORAN. FRTHIRE, ALatR S eI, 1997 AR, #5150 UL,
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OB IR A, XAt JReR, E2EN NS, A AR RE O, EE
LML FOE AR, SR> SR )E M. MIED RN “ —UIMT AR 5 8 R A
P, AN ZERAT A ASRESR AT A2 B e 0 I, NOZ A 5 A Ak IR B

SR

[1] [EPE] EEY: GRX%), AR, bt EBUE RS L, 1998 4.

2] (&% 5] FEY: CHWHMNARY, X, JbateE M, 2014 4.

3] (% 5] Y GREFERHBTHUE), REEE, Jbat @SB, 1998 4F.
[4] [ A BE ] ABdc . (BARED, Zoabfn. skyTBIiE, JbntCRissEn-itE, 1997 4.

[5] %% B fE . 78 28 B 9 ) W A LA 3R e B A B AE [0, BE R 2 T ,2019(01):127-
136.DOI:10.14110/j.cnki.cn-37-1059/d.2019.01.017.
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(XY (De Officiis) FRATH HRLLIEE X 55 A R EFFF UEFTERAT
RHKER

W

AFRFEM I NGEARFR LSS . FEANSZSEHERY, FFRFRINFMRES
W, BRI R S AR JF HAlHIE 6k, BaziBdhna s Mant . Z4E N g 5ei%5s
JIVLE QR S LR T RE A B A A R E 5 R %R B I 5
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